ஸ்‌ 
(ரீமதே ராமாநஜாய நம்‌ 


க்கிற 


நாராயணஸூக்தம்‌ ர 
( மூலமும்‌, விவரணமும்‌ | | 
(எனிய தமிழ்‌ தடையில்‌ மதவுசை, ஸரவுரைகள்‌ அடங்கியது) | 


| உரையாகளியர்‌ : 
சத்தலமுவவதி ம ழுந்திவளமைைதப்பங்களர்‌ ஸ்ஷணாமி 
அட்வகேட்‌ 9.3.1... 
்‌ ஆசிரியர்‌ 'ரீவைஷ்ணவ எருதர்சனம்‌ 
பதிப்பிந்தவர்கள்‌ 
ப ம்னதைன ப்‌ 
5, பந்தார்‌ அக்ரஹாரம்‌, திருச்சி- ஹயா. 


2௧4 திருவரங்கம்‌, 
'திருச்சி-ட, இடம) டடம 


அச்சிட்பேக்‌ 
ப ிர்கநாச்சியார்‌ அச்சுக்கூடம்‌ , திருவரங்க திருச்சி ௨ 
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இத யஜுர்வேதத்தில்‌, தைத்திரிய உபனிஷத்தில்‌ படிக்கப்பட்‌ 
டிருக்கிறது. தைத்திரீய நாராயணவல்லியில்‌ இது ஒரு அனுவாக: 
மாகும்‌. இத்த தாராயணவல்லிலில்‌ :அத்ப்‌யஸ்ம்பூ|தோ ஹிரண்ய. 
கர்ப்ப, இத்பஷ்டெர”” என்று 'அத்பயஸ்‌ ம்பத்‌ என்று ஆரம்பிக்கும்‌. 
புகஷலக்தத்தின்‌ உத்தரானுவாகம்‌ படிக்கப்படவேண்டுமென்று 
விதிக்கப்பட்டிருக்கிறபடியால்‌, .அங்கு சொல்லப்பட்ட ஸ்ரீபூமிதாத: 
ஜன புருஷன்‌ தாராயணானே என்று, இங்கு திர்காமிக்கப்படுகிறது. 
புருடிஸூக்தத்தில்‌ புருஷன்‌. து சொல்லிமிருந்தபோதிலும்‌, 
ஸ்ரீபூமீதாகளென்று... பத்கோஷித்திரு த்தபோதிலும்‌, அவனுடைய 
அஸாதாரணமான பெயதாகிய நாசாயரை நாமத்தைச்‌ சொல்லாத 
குறையுண்டு. அக்குறை இங்கு தவிர்க்கப்படுகிறது. இதற்கு முந்தின. 
அனுவாகத்தில்‌ தஹரவீத்யை சொல்லப்பட்டது. அகன்‌ முடிவில்‌, 


"யத வேதாதெ,ள:ஸ்வர: ப்ரோக்த: வேத,ரந்தே. ௪ ப்ரஇஷ்ட்டி, த: 
தஸ்ய ப்ரக்குதிலீநஸ்ய 3௦ பரஸ்‌ ஸ மஹேச்வர. 
[வேதத்தின்‌ ஆதிகில்‌ எத்த ஸ்வரமானது சொல்லப்பட்டதோ, 
வேதத்தின்‌ அத்தத்திலும்‌ எது திலைதிற்கிறதோ, தன்‌ காரணமாகிய 
அகாரத்தில்‌ ஐடுங்கின அத்த ஓங்காரத்திற்கு அர்த்தமாயிருப்‌ 
பவளே 'ஸர்வேச்வரன்‌.] என்று அகாரவாச்வஞன. அச்யுதனே. 
ஸர்வேச்வரன்‌ என்று சொல்லப்பட்டது. இத்துடன்‌ த்ருப்தியடை 
யாமல்‌ பரப்ரஹ்மத்திறுடைய ஒப்புயர்வற்ற பெயரைச்சொல்லி 
,திர்ணாமிக்கிறது. இங்கு. மேலும்‌, வேதத்திலே பல வித்யைகாரில்‌: 
பரவஸ்துவைக்‌ குறித்து சிவனென்றும்‌, சம்‌।| என்றும்‌, ஹிரண்ய 
பளென்றும்‌, பரப்ரஹ்மமென்றும்‌, பரமாத்மாவெள்ு। 
ஜ்யோதியென்றும்‌, பரதத்வமென்றும்‌ சொல்லப்பட்ட ௪ 
நாராயணளையே குறிக்கின்றன என்று இங்கு கோஷிக்கப்படுகிறது.. 
இதையே வேதை,ச்ச ஸர்வை: அஹமேவ வேத்ப்‌" [எல்லா வேதங்‌: 
களாலும்‌ தாளே அதியப்படுபவன்‌] என்து கீதாசார்யன்‌ அகுளிஞன்‌. 


“ஓதுவார்‌ ஓத்தெல்லாம்‌ எவ்வுலகத்தெவ்வெவையும்‌: 
சாதுவாய்‌ நின்புகழின்‌ தசையல்லால்‌ பிறிதில்லை” 
என்து நம்மாழ்வாரும்‌ அருளிச்செய்தார்‌. மஜையாய தால்வேதத்தள்‌ 
தின்ற மலர்ச்சுடர்‌ மாதவனேயாவான்‌. தாஸ்திகரசயும்‌, துஷ்ப்ரக்கு.ி' 
களாயும்‌, பாஹ்யர்களாயும்‌, குத்குஷ்டிகளாயும்‌ இருப்பவர்களுக்குத்‌. 
தன்‌ பொருளை மறைக்கிறபடியால்‌ மறை என்று சொல்லப்படுகிறது. 
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வேதம்‌. அவ்வேதம்‌, ' ஸத்‌. ப்ரஹ்மஸ்‌ ஆத்மா, இந்த்ரன்‌, சம்பு, 
சிவன்‌, ருத்ரன்‌, ப்ரஜாபதி ஐூதலி ஸமான்ய சப்தங்களையிட்டுப்‌ 
பரமபுகுஷிளச்‌ சில இடல்சணில்‌ சொல்லுவ்தன்மூலம்‌ முற்கூறிய 
ஐர்களை மயக்குகிறது. அதனால சிலர்‌ ப்ரக்குகிதாள்‌ ஜகத்காரண 
மென்று மலவ்குகிறார்கள்‌;, மற்றும்‌. சிலர்‌' ப்ரஹ்மருத்ரே.த்த்ராதிகள்‌ 
தான்‌ பரவல்துவோ என்று கலவ்குகிறார்கள்‌. அத்த அசேதனப்ரக்‌: 
குதியும்‌, ப்ரஹ்ம்ருத்ரேத்த்ராதிகளும்‌. தாராயணனிடத்திலிருந்தே. 
உண்டாகினரென்து வேதத்தில்‌ உத்கோஷக்கப்பட்டிருப்பதை, 
பகவாதுடைய மாமைவிளுல்‌ மமக்கப்பட்டு, அவர்கள்‌ அறிவதில்லை, 


“போற்றி மற்றோர்‌ தெய்வம்‌ பேணப்‌ புறத்‌இட்டும்மை: இன்னே 
தேற்றி வைத்தது எல்கீரும்‌ வீடு பெற்றால்‌ உலகில்லையென்றே'' 
என்று ஈம்மரழ்லார்‌ அருளிச்செய்தார்‌, புருஷோத்தமளையே சரண 
ராகப்‌ பந்நின மஹான்களுக்கு உண்மைப்‌: பொருளை உணர்த்து 
வுதன்மூலம்‌ வேதமென்றும்‌ கீர்த்தியைப்‌ பெற்றது மறை. 


"'தை,வி ஹ்யேஷா கு,ணமயீ மம மாயா துரத்யயர்‌ 

மாமேவ யே ப்ரபத்‌,யந்தே மாயாமேதாம்‌. தீரந்திதே!! 
[/வத்வரஜல்தமோகுணமுடையதும்‌, உன்‌ ளேச்‌ 
மாயை (ப்ரக்ருதி) தாண்டமுடியாதது! எள்ளையே. 
வர்கள்‌ இத்த மாயையைத்‌ தாண்டுகிறார்கள்‌.] என்றார்‌ கிருஷ்ண 
பகவான்‌. மஹான்கள்‌ "முற்கூறிய ஸாமான்ய. சப்தங்கள்‌ விசேஷ: 
சப்தமாகிய தாராயணசப்தத்திலேயே முடிவடையுபென்பதை அறி. 
வார்கள்‌. அத்த ப்ரஹ்மா, இத்த்ரல்‌, சிவன்‌ முதலிய சப்தங்களும்‌. 
புகுஷோத்தமதுடைய பெயர்களே. அவல்‌! தள்னுவடைய பெயர்க 
ராகிய அவற்றைத்‌ தன்ளுல்‌ ஸ்ரூஷடிஃகப்பப்‌... அவருக்கு அளித்தத, 
ஜல்‌ அவர்களைச்‌ சொல்லுசிநதோ ௨ம்‌. த. வந்தோம்‌. சிலருக்கு, 
ஏற்படலாம்‌. அத்த ஷத்தேஹ ததை இல்தவநுற்காக, இங்கு. எட்டு 
திட்வை தாராயண நாமத்தைத்‌ திரும்பத்‌ இிடிம்பப்‌ படித்ததோடன்‌ நி. 
கில்‌, அவுகத்த மத்ற பெலர்களாகிய ஹரி, அச்புதன்‌, அனந்தன்‌ 
என்னும்‌ பெயர்களும்‌ படிக்கப்பட்டிருக்கின்‌றன. 


"ந து நாராயணா $,தாம்‌ நாம்நாமந்யத்ர ஸம்ப,வ: 
அல்யநாம்காம்‌ கதிர்‌ விஷ்ணு: ஏசு ஏவ ப்ர£ர்த்‌இத; 
(கதே நாராயணாதீதி நாமாநி புருஷோத்தம: 
'ப்ராதாத,ந்மத்ர பகவாந்‌. 
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[நாராயணன்‌ முதலிய பெயர்கள்‌ ம.த்‌.ற தெய்வங்களைக்‌ குறிக்க 
மாட்டா... மற்ற தெய்வங்களின்‌ பெயர்களுக்கும்‌, விஷ்ணு ஒருவனே. 
சேருமிடமாகக்‌ கீர்த்தி பெற்திருக்கிறுன்‌. : நாராயணன்‌ முதலிய 
பெயர்களைத்தவிர மற்ற பெயர்களைப்‌ புருஷோத்தமன்‌ பிறருக்குத்‌ 
தத்தருளிஒள்‌.] என்‌ற வாமனபுராணவசனம்‌ இங்கு அனுஸத்திக்கத்‌ 
தக்கது. இம்மாதிரியாக நாராயணனே பரமாத்மா என்று, நிர்ண 
மித்து அவள்‌ பெருமையைப்‌ பேசுகிறபடியால்‌ இது 'தாராயண 
ஸூக்தம்‌! என்‌ து -கீர்த்திபெற்திருக்கிறது. புருஷஸூக்தத்தில்‌ 
ஸ்ருஷ்டிக்ரமம்‌ சொல்லப்பட்டது. தாராயணஸூகதத்தில்‌, ரக்ஷண 
கரமமும்‌, உபாஸனக்ரமமும்‌, அவனுடைய மேன்மையும்‌, ௮.வள்‌. 
ஸர்வாத்தர்யாமியாமிருக்கும்‌ தன்‌ ஸ.மீயு ம்‌ சொல்லப்படுகின்‌றன. 
லிங்கபூயஸ்த்வாதிகரணத்தில்‌; வீயாஸரும்‌, ஸர்வ்பரவித்மைகளிலும்‌ 
உபாஸிக்கப்படுபவன்‌ நாராயணனே என்று இங்கு நிர்ணயிக்கப்‌. 
படுவதாக ஸித்தாத்தம்‌ செய்திருக்கிறார்‌. 


ஸஹஸ்ரசர்ஷம்‌. தேவம்‌ விச்வாக்ஷம்‌ விச்வசம்பு,வம்‌ 

விச்வம்‌ நாராயணம்‌ தே;வமக்ஷரம்‌ பரமம்‌ ப்ரபு,ம்‌, 
[ஆமிரம்‌ தலை ளையுடையவனும்‌, ப்ரகாசிக்கின்‌றவனும்‌, எங்கும்‌ ண்‌: 
களை உடையவனும்‌, ' உலக்த்தித்கெல்லாம்‌ நன்மையைச்‌ செய்பவ 
னும்‌, உலகமாமிருப்பவனும்‌, (அப்படியிருந்தும்‌) தேரஷங்களற்ற 
வனும்‌, அழிவற்‌றவனும்‌, 'மேலானவனும்‌, ஸ்வாழியாகிருப்பவனும்‌ 
நாராயணனே... 


இங்கு ஸஹஸ்ரசீர்ஷம்‌ முதலிய சப்தங்களில்‌ முதல்வேற்றுமை. 
மிள்‌ பொருளில்‌ இரண்டாவது வேற்துளமை ப்ரவோகிக்கப்பட்டிருப்ப 
தாகக்‌ கொள்ளவேண்டும்‌. இங்கேயே. “விச்வமேவேதம்‌ (௫௭9! 
என்றும்‌, "காராயண யர” என்றும்‌ பலவிடங்களில்‌ முதல்வேற்றுமை 
யிலேயே படிக்கப்பட்டிருக்கிறதன்றோ. இவ்விஷயத்தைப்பற்‌தி.லிங்க 
பூயஸ்த்வாதிகரண ஸ்ரீபாஷ்யத்திலும்‌, :ச்ருதப்ரகாசிகையிலும்‌ விரி. 
'சக்‌ காணலாம்‌. (ஸஹஸ்ரசீர்ஷம்‌) ஆயிரம்‌ தலைகளை யுடையவன்‌; 
இங்கு தலையென்பது' கால்‌, கை முதலிய மற்றவைசளுக்கும்‌ உபலகஷி. 
இ.தனல்‌. ராத ஜ்ஞானசக்திகளையுடையனென்று: 
சொல்லப்படுகிற, ல்‌ விச்வரூபதர்சன த்தில்‌ காட்டப்பட்‌. 
டதுபோன்ற அககத்கானி பஹத்‌ அற்வைங்கள்‌ கன்றும்‌ 
பொருள்கொள்ளலாம்‌. இத்தால்‌ புருஷுூத்தத்தில்‌: சொல்லப்‌. 
பட்ட்வளே இங்கு அல்ஸ்ப்லாம்‌ பண்ரது அல்ப ாக்க 
விளங்குகிறது... (தேவம்‌) பீரகாசிப்பவன்‌. 
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"முடிச்சோதியாய்‌ உனது முகச்சோஇ மலர்ந்ததுவோ? 

அடிச்சோதி நீ நின்ற தாமரையாய்‌-அலர்த்ததுவோ? 

படிச்சோதி ஆடையொடும்‌ பல்கலனாய்‌ ரின்‌ பைம்பொன்‌. 

குடிச்சோஇ கலந்ததுவோ? திருமாலே! கட்டுரையே" 
[படிச்சோதியாடை-- இயற்கையான ஒளியையுடைய ஆடை. பல்‌. 
கலன்‌ -பல ஆபரணங்கள்‌. கடிச்சோதி-- திருவரையிள்‌ இளி. 
என்று நம்மாழ்வாரால்‌ வர்ணிக்கப்பட்ட ஒளிமயமான உருவத்தை: 
உடையவன்‌... (தேவம்‌) உலகத்தை உண்டாக்கி, ரக்ஷித்து, ஸம்‌ 
ஹரிப்பதை விளையாட்டாக உள்டய வன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌. 
கொள்ளலாம்‌. (விச்வாக்ஷம்‌) 'ஸஸ்ராக்ஷ£” என்று புருஷஸூக்‌. 
தத்தில்‌ சொல்லப்பட்டதை நினைக்கிறது. எல்லாவற்றையும்‌ அறி 
பவள்‌ என்று தாதபர்யம்‌. 


*உள்ளுவாருள்ளிற்றெல்லாம்‌ உடனிருந்தறிஇ யென்றே. 
வெள்கிப்போய்‌ என்னுள்ளே கான்‌ விலவறச்‌ சிரித்திட்டேனே'" 
என்றார்‌ தொண்டாடிய்பொடியாழ்வார்‌, 

""விச்வதச்‌ சக்ஷுருத விச்வதோமுகே. 

விச்வதோ ஹஸ்த வத விச்வதஸ்பாத்‌"' 
[எங்கும்‌, கண்களையும்‌, முகங்களையும்‌, கைகளையும்‌! கர்ல்‌கறயும்‌ 
உடையவள்‌.] என்து தர்ராயணாவல்லிமில்‌ முதலனுவாகத்தில்‌, 
படிக்கப்பட்டது இங்கு அனுஸத்திக்கத்தக்கது, எங்கும்‌, கண்‌, 
முகம்‌, ௪௧, கால்‌ முதலியவை செய்யும்‌ காரியங்களைச்‌ செய்ய சக்தி 
யுள்ளவள்‌ என்பது ,இதன்‌ ஸாசார்த்தம்‌, (விச்வாக்ஷம்‌) உலகிற்‌ 
கெல்லாம்‌ கண்‌ முதலிய ஸ௩லேத்த்சியங்களாகவுமிருப்பவள்‌ என்‌: 
றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. !'சஷதார்‌ தே,வாகாமுத -மர்த்யாநாம்‌'" 
[தேவர்களுக்கும்‌ (தித்யஸ-9ரிகளுக்கும்‌) மனுஷ்யர்களுக்கும்‌ கண்ணா. 
மிருப்பவன்‌.] என்று -வேதம்‌ உத்கோஷித்தது. “கண்ணாவான்‌. 
என்றும்‌ மண்ணோர்‌ விண்டேர்க்கு'! என்றார்‌ வேதம்‌ தமிழ்‌ செய்த: 
மாறன்‌... கண்ணில்லாவிடில்‌ எப்படிக்‌ -காசியம்‌ செய்வதரிதோ, 
அப்படியே, நித்பல-சிகளோடு தித்யஸம்ஸாசிகளோடு வாசியற, 
இவனில்லாவிடில்‌ ஒன்றும்‌ செய்யமுடியாது. தம்‌ கண்ணன்‌. 
கண்ணல்லது இல்லையோர்‌ கண்ணோ, 


(விச்வசம்புவம்‌) உலகத்திற்கு எல்லாவிதமான தன்மையையும்‌. 
கொடுப்பவள்‌. இத்தால்‌ 'சம்பு! என்று அதர்வசிகையில்‌ சொல்லப்‌ 
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படடவனும்‌ இவனே என்து காட்டப்படுகிறது. - *விச்வ சம்புவம்‌* 
என்றதிஞல்‌ "சம்பு: என்று உலகில்‌ பரஸித்தமான சிவன்‌ இவ்வுல. 
கில்‌ சிலர்க்கு. சில தன்மைகளைத்‌ தருப, இவனே. எல்லா 
உலகினர்க்கும்‌ எல்லாவிதமான தள்மையையு5 தருபவள்‌ என்று, 
உணர்த்தப்படுகிறது. பரமபுருஷார்த்தமாகிய மோஷைத்தை இவளை 
யன்தி வேறு எவரால்‌ கொடுக்கமுடியும்‌? “மம மாயா துரத்யமா!" 
[என்‌ மாயை நாண்டமுடியாதது.] என்று அவளால்‌ சொல்லப்பட்ட 
மாயையை அவளையன்ி வேறு யாரால்‌ தாண்டுவிக்கமுடியும்‌?' ஒரு 
குருவி பீ த்தபிணையலை தம்மால்‌ அவிழ்க்க. முடியவில்லை! ஸர்வ. 
சக்தி பிணைத்த பிணையலை தம்மால்‌ அவிழ்க்கப்போமோ? அவளையே 
உபாயமாக அடைத்தால்‌, பிறவியென்னும்‌ பெருங்கடலைத்‌ 
தாண்டி அக்கரையேறலாம்‌. "அத, ஸோயயங்க,தோ பவதி"! [பின்‌: 
இவன்‌ பயம்‌ நீங்கினவனுக ஆகிகுன்‌.] என்தது வேதம்‌. "அபயம்‌. 
ஸர்வபூஇதப்‌,யோ த,தாம்யேதத்‌; வ்ரதம்‌ ம௰''[எல்லா பூதங்களிடமிருந்‌. 
தும்‌ அபயமளிக்கிறேள்‌; இதுவே எள்னுடையவ்ரதம்‌./என்றுள்‌ சச்ர 
வர்த்தித்திருமகள்‌. உடையவளள்றே உடைமையை விடமாட்டாத்‌ 
பற்றுடையவஞயிருப்பான்‌.. பெற்றமனம்‌. பித்தன்றோ? “நம்‌ அரங்க, 
னாய பித்தளைப்‌ பெற்றும்‌ அந்தோ! பிறலியுள்‌ பிணங்குமாறே!'" என்றார்‌. 
தொண்டரடிப்பொடிகள்‌. அத்த வாத்ஸல்யத்திலலே நமக்குக்‌ 
கரணகளேபரங்களைத்‌ கொடுத்து, சாஸ்த்ரத்தை அருளி, பல 
அவதாரங்களைச்செய்து, நம்மைத்‌ திருத்திப்‌ பணிகொள்ளப்‌ படா 
தனபடுகிறாள்‌. ஆனல்‌ நாம்‌ 'சீள்ளைமனம்‌ கற்று! என்பதுபோல்‌, 
இரும்புபோல்‌ வலியதெஞ்சம்‌ படைத்து, மளமாகிற கதவை அவள்‌. 
நம்மை அணுகாதபடி அடைத்துவைத்து, பன்மாமாயப்பிறவிகில்‌. 
கிடந்து உழல்கின்றோம்‌. அப்பொழுதும்‌ தமக்குத்‌ தருத்த தண்டனை. 
களை அளிப்பதன்‌ மூலம்‌ தமக்கு தன்மையையே செய்கிறுள்‌ ஸ்ரீதரன்‌. 
இவ்விஷயத்தை ஈமமாழ்லார்‌ 3 


"ஏ பாவம்‌ பரமே! ஏழுல்கும்‌. 

ஈ பாவம்‌ செய்து அருளால்‌ அளிப்பாரார்‌? 

மாபாவம்‌ விட அரற்குப்‌ பிச்சையெய்‌ 

கோபாலக்‌ கோளரி ஏறன்றியே"" 
[ரரபாவம்‌ செய்து-பாயத்தைப்‌ போக்கடித்து, அளிப்பார்‌-ரக்ஷிப்பவர்‌. 
அரற்கு-சிவனுக்கு. கோபால...ஏு-கோபாலர்களுடைய மேலான 
ஸிம்ஹம்‌.] என்று, அருளிச்செய்தாள்‌. இப்படி தமக்காக அவள்‌ 
படாதனபடுவதற்குக்‌ காரணத்தை அடுத்தபடிமாகச்‌ சொல்லுகிறது! 
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(ஸிச்வம்‌) இவ்வுலகையெல்லாம்‌. சரீரமாக உடைத்தாமிருப்பதால்‌. 
"உலகம்‌! என்றே சொல்லப்படுபவன்‌, தன்‌ சரீரத்தை தோக்காத 
சசீரியும்‌ உண்டோ? "விச்வம்‌ த்வய்யமி.மஃயஸே ற ௩டிதி,ஷே தேநாத்‌,விதீ 
யஸ்‌ தத” [உலகமெல்லாம்‌ நீ தானாகவே அபிமாளிக்கிறாய்‌; அத. 
ல்‌. உலகத்தைக்காட்டிலும்‌ வேறுபடாதவனுகச்‌ சொல்லப்படு. 
கிறும்‌,] என்றுர்‌ வேதாத்தாசார்யரான பட்டரும்‌. ஸறறஸ்ரதாமத்‌. 
திலும்‌ முதல்‌ திருநாமம்‌ வீச்வம்‌ என்பதே. அங்கு “விச்வம்‌ விஷ்ணு," 
என்து சொல்லப்பட்டது. இங்கு 'ஸிச்வம்‌ நாமாயணம்‌' என்கிறது. 
சரீரத்தைச்‌ சொன்னபின்பல்லவேச சரீரியைச்‌ சொல்லவேண்டும்‌, 
(தாராயணம்‌. தேவம்‌) 'ஸஐஹஸ்ஈசீர்ம்‌ தேவம்‌! என்று சொல்லப்‌. 
பட்டவன்‌ யாரென்று திஸ்ஸத்தேஹமாக திர்ணாயித்துத்‌ தருகிறது. 
(தோராயணாம்‌) தரஸமூஹங்களுக்கு இருப்பிடமாயிருப்பவன்‌ என்றும்‌ 
தரஸமூஹங்களை இருப்பிடமாக உடையவனென்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. இத்தால்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தரிப்பவனென்றும்‌ 
எல்லாவத்றையும்‌. வியாபிப்பவனென்றும்‌ ஏற்படுகிறது. 'அயத. 
சப்தம்‌" ப்ராப்யத்தையும்‌, உபாய த்தையும்‌ குறிக்குமாதலால்‌, சேதன. 
வர்க்கத்திற்கு, மோக்ஷத்தில்‌ அடையப்படுபவனுஃவும்‌, மோக்ஷ: 
பாயமாகவுமிருப்பவன்‌ என்றும்‌ பொருள்படும்‌. 'சாணம்‌ கூடி! நாரா 
யணஎன்றல்லவோ வேதம்‌ விளம்பிற்று, 


*நாரசப்‌, தேக ஜீவாராம்‌ ஸமூஹ;, ப்ரேரிச்யதே பு) 
கு,திராலம்பஈ)ம்‌ தஸ்ய தேக நாராயணல்‌ ஸ்ம்ரூ; 
[ாதாரசப்தத்‌' தில்‌ ஜீவர்களிள்‌ ஸமூஹம்‌, பெரியோர்களால்‌. 
சொல்லப்படுகிறது. அதற்கு உபசயமாகவும்‌, உபேயமாசவுமிறப்‌. 
பதில்‌ தாராயணனென்து சொல்லப்படுகிறுள்‌.] என்ற ப்ரமாணம்‌, 
இங்கு அுஸந்திக்கத்தக்கது.. 
"ஆபோ நாரா இதி ப்ரோக்தா: ஆபோ வை நரஸநவ: 
தா யதடஸ்யாயகம்‌ பூர்வம்‌ தே நாராயணல்‌ ஸ்ம்ருத:"' 
[ஜலம்‌ நாரமென்று சொல்லப்படுகிறது. ஜலம்‌ தரனாகிற பரமாத்மாவி 
ளிடமிருத்து உண்டானதள்றோ? அத்த ஜலம்‌ ப்ரளயகாலத்தில்‌. 
இவனுக்கு இருப்பிடமாகிருத்ததால்‌ நாராயணனென்று சொல்லப்‌. 
படுகிறள்‌.] என்‌ து மனுஸ்ம்ருதிமில்‌ சொல்கியபடியும்‌ பொருள்‌. 
கொள்ளலாம்‌. 
“ஈராஜ்ஜாதாநி தத்வாகி நாராணீதி ததோ விது: 
தாற்யேவ சரயநம்‌ தஸ்ய தேக காராயணல்‌ ஸ்ம்ருத:"' 
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[தரஞகிற ஸர்வேச்வரளிடமிருத்து உண்டானவை எல்ல ஈம்‌. 
பொருள்களும்‌! ஆகையால்‌. அவத்தை. தாரங்களென்று சொல்று 
கிறார்கள்‌. அவற்றையே தனக்கிருப்பிடமாக உடையவனதலால்‌. 
தாராயணனென்று ஸர்வேச்வரன்‌ சொல்லப்பட்டான்‌.] என்கிற 
வசனத்தின்படியும்‌ போருள்‌ கொள்ளலாம்‌. இவையெல்லாம்‌. 
அபாரகருணூஸாகரரான பெரியவாச்சான்பிள்ளைவசல்‌ பரத்தரஹஸ்‌: 
யத்தில்‌ விரிவாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்றன. இவற்றால்‌ நாரா. 
யணன்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தரிப்பவனெ; ஸர்வவ்யாபியென்‌ 
தும்‌, ஸர்வகாரணனென்றும்‌, லகலசேதனர்க்கும்‌ உபாயோபேயமா: 
மிருப்பவனென்தும்‌ ஏற்படுகிறது. (தேகம்‌) இவ்வுலையெல்லாம்‌ 
தன்‌. சரீரமாகக்கொண்டு வியாபித்திருந்தபோதிலும்‌;', இவற்றின்‌ 
மலங்கள்‌ தன்மேல்‌ படாததோடன்நிலில்‌ இவற்றை - ியமிப்பதா. 
லுண்டாகும்‌ புகரை: உடைத்தாகிருப்பவன்‌." முதலில்‌ : தேவம்‌ 
என்பதிஐல்‌ அவள்‌ அழகன்‌ என்று உரைச்கப்பட்டது. இங்கு 
அவன்‌ அமலனென்று. சொல்லப்படுகிறது. 'விச்வசம்புவம்‌! என்‌: 
நிதிஐல்‌ அன்பன்‌ என்று உணர்த்தப்படுகிறது. 'அழகள்‌' என்றார்‌. 
பெரியாழ்வார்‌; அமலன்‌! என்றுர்‌. திருப்பாணாழ்வார *நமக்கும்‌ 
பூவின்மிசை தங்கைக்கும்‌ இன்பன்‌” எனரார்‌' கம்மாழ்வார்‌, அழகளயும்‌,. 
அள்பனாயும்‌, அமலனயுமிருப்பவன்‌ அச்வுதன்‌ என்று அருமறை 
அறிவிக்கிறது. அப்படியிருந்தபோதிலும்‌ விதிசிவாதிகளைப்போல்‌: 
அழிவுள்ளவளாயிருப்பாஜே என்னும்‌ ஸ.த்தேஹத்தை நிவர்த்திசெய்‌ 
கிறது அடுத்த பதம்‌, (அக்ஷரம்‌) அழிவற்றவள்‌. தன்னுடைய 
ஸ்வரூபத்திற்கோ, குணங்களுக்கோ அழிவுண்டோ என்று ஸந்‌. 
தேஹிப்பதற்கும்‌ இடமில்லாதவன்‌. ஆனால்‌ தித்யஸ$சிகளைப்போல்‌, 
அழிவில்லாதவனுகிருத்தும்‌ தனக்கும்‌ மேலான ஒரு ஈச்வரளை உடைய 
வனமிருப்பஜே எனில்‌; (பரமம்‌) தனக்கு. மேலானவரில்லாதவள்‌. 
*மிருதரை இலனே” என்றார்‌ ஆழ்வார்‌. 
*தமீச்வராணாம்‌ பரமம்‌ மஹேச்வரம்‌ 
'தம்‌-தே,வதாகாம்‌ பரமம்‌ ௪ தை,வதம்‌'" 
[ஈச்வரர்களுக்கும்‌ மேலான ஈச்வரனானவனும்‌, தேவதைகளுக்கும்‌. 
்‌ மேலான தேவ்தையாயிருப்பவனுமான அவளை,] என்று ச்வேதாச்வ 
தரத்தில்‌ சொல்லப்பட்டவள்‌ இவனே என்று. உணர்த்துகிறது. 
வேதம்‌... அப்படிமிருத்தும்‌ காமம்‌ முதலியவற்றித்குப்‌ பரதத்தீரன. 
மிகுப்பாஜே.எனில்‌: (ப்ரபும்‌) ஈச்வரனுவிருப்ப்வன்‌; எல்லோரையும்‌. 
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)மிப்பவன்‌, கர்மத்தில்‌ பிறரைக்‌ கட்டுப்படுத்துபவன்‌.. தான்‌ 
கர்மபந்தத்தினல்‌ பிணைக்கப்படாதவன்‌.. 

(பரமம்‌ ப்ரபும்‌ நாராயணம்‌) மேலான பிரபுவாகிருப்பவள்‌: 
தாராயணனோ, இத்தால்‌ உலகமெல்லாம்‌ நாராயணனுக்கு சேஷ 
மென்றும்‌, அவன்‌ சேஷியென்றும்‌ உணர்த்தப்படுகிறது. இதையே. 
ஆழ்வார்‌ ''மால்‌ தனில்‌ மிக்கதோர்‌ தேவும்‌ உளநே"" என்று: அருளிச்‌' 
செய்தார்‌. (பரமம்‌) ஸர்வைச்வர்யலம்பள்ளனான லஷ்மீதாதனுக்கு. 
இரு விஷயத்தில்‌. தாசித்ர்வமுண்டு. ஸமாதிகதரித்ரன்‌ இவன்‌. 
இதை வேதங்கள்‌ '௩ தத்மைச்ச அப்‌,யதி,கச்ச த்ருச்யதே"' | அவனுக்கு, 
லமாளமானவரும்‌ மேலான வரும்‌ காணப்படவில்லை.] என்று 
கோஷித்தன.. 'ஒத்தார்மிக்காரை இலை யாய மாமாயா!”” என்றுர்‌. 
ஆழ்வார்‌. பரமம்‌ பீரபும்‌' என்றதில்‌ இவனுக்கே நாம்‌ தாஸர்‌ 
ளென்றும்‌ இவளையே பூஜிக்கவேண்டுமென்றும்‌, மறத்தும்‌ புறத்‌, 
தொழக்கூடாது என்றும்‌ உணர்த்தப்படுகிறது... கம்மாழ்வாரும்‌, 

"தேவும்‌ எப்பொருளும்‌ படைக்கப்‌ பூவில்‌ கான்முகளைப்‌ படைத்த 
தேவன்‌ எம்பெருமானுக்கல்லால்‌ பூவும்‌ பூசனையும்‌ தகுமே?'! 
என்று அருளிச்செய்தார்‌. 'சிக்குத்தலையனுக்குப்‌ பூத்தகாது; பிச்சை: 
புண்ணிக்குப்‌ பூசனை தகாது. * ச்மசானவானிக்குப்‌ பூத்தகாது. 
திர்வாணிக்குப்‌. பூசளையும்‌ தகாது, கிரீடதாரிக்குப்‌. பூத்தகும்‌! 
வரையாது. கொடுக்கும்‌ வன்னலுக்குப்‌ பூசளையும்‌. தரும்‌, 
ஸ்ரீவகுண்டவானிக்குப்‌ பூத்தரும்‌,  பீதாம்பரதாரிக்குப்‌ பூசளையும்‌. 
தீதும்‌. பூத்‌ தகுவது ஸுருமாரனுக்கு: பூஜை தருவது ப்ரபுவுக்கு', 
* மஹாபாரதத்தில்‌ ராஜடூயயாகத்தில்‌ அக்ரபூணஜிக்கு. 
அர்தமதையுள்ளவர்‌. யாரென்று கேள்வி பிறத்தபோது 3ஷேமர்‌. 

"ல ஏஷிப்ருது,தீர்காக்ஷஸ்‌ ஸம்பத்‌, தே ஜநார்த்த௫க!"' 

'ன்று *ச்ருதிமிலே "தஸ்ய யதச கப்யானம்‌ புண்டரீகம்‌ ஏவமசூதினர்‌'” 

ன்று சொல்லப்பட்டவனன்றே உங்களுக்கு உறவினனுமப்‌ பிறந்‌ 
'திருக்கிறாள்‌' என்து சொல்லி க்ருஷ்ணனுடைய பரத்வத்தை ஸாதித்‌. 
தார்‌. புறத்தொழா வைராக்யதிஷ்டஞூன லஹதேவன்‌. ட்‌ 

*'தமிமம்‌ ஸர்வஸம்பர்கம்‌ ஆசார்யம்‌ பிதரம்‌ சூகும்‌'- * 

அர்ச்யமர்ச்சிதும்‌ இச்ச_£ம: ஸர்வே ஸம்மர்துமர்ஹத்‌;" 
எல்லாம்‌ திறைத்தவனும்‌, ஆசாசியனும்‌, தந்தையும்‌, பெசியோஜும்‌, 
மஜிச்கத்தகுத்தவனுமான இத்த க்குஷ்ணளை அர்ச்சிக்கவிரும்பு. 
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கிறோம்‌. எல்லரும்‌ ஸம்மதிப்பீர்களாக.] என்று கிருஷ்ணனுடைய 
மேன்மையைக்‌ கூறி, 


“யோ வாட ஸஹதே ராத்ஞாம்‌ கச்சத்‌ ஸபூலவாஹா: 

தஸ்ய மூர்த்நி.ஸுவிர்யஸ்தம்‌ ராஜ்ஞ: ஸவ்யம்‌ பதம்‌ மயா'" 
நுரஜாக்களுக்குள்‌ எவ்ஜெருவன்‌ இதை ஸஹிக்கவில்லையோ, அந்த 
அரசனுடைய தலைலில்‌ என்னுடைய இடதுகால்‌ வைக்கப்படும்‌.] 
என்று தன்‌ காலைக்காட்டிஸன்‌. 


*மாதிநாம்‌ படலிராம்‌ ராஜ்ஞாம்‌ மத்‌,யே ஸந்த,ர்‌ரிதே பதே, 

'ததோப,வத்‌ புஷ்பவ்ருஷ்டி: ஸஹதே,வஸ்ய மூர்த்தி"! 
[அபிமானத்தையுடையவர்களான அரசர்களின்‌ நடுவில்‌ பாதம 
காட்டப்பட்டவுடன்‌ ஸஹதேவனின்‌ தலையில்‌ பூமாரி பொழித்தது.] 
என்கிறபடியே மற்றவர்களுக்குப்‌. பரத்வமில்லையென்றும்‌ அதை: 
ஸஹிக்காதவர்கள்‌ தலைலில்‌ என்‌ இடதுகாலை வைக்கிறேன்‌ என்றும்‌. 
சொன்னவுடன்‌ அவன்‌ தலையில்‌ புஷ்பமாசி பெய்தார்கள்‌, ஞானி 
யாரகிற பீஷ்மர்‌ தலையில்‌ பூமழை பொழியவில்லை. இதர தேவதா. 
விஷயமான பற்றறுக்கையாகிய பரமவைரால்யத்தையுடைய பரமை. 
காத்தியான வஹதேவன்‌ தலையிலேயே மலர்மாரி பொழிந்தது, 


மேலான ப்ரபு யாரென்று இங்கு பல அடையாளங்களைக்‌ 
கொண்டு திர்ணயிக்கப்படுகிறது.'ஐலஹஸ்சசீர்ஷம்‌ தேவம்‌' என்‌றதிஞல்‌ 
முடிச்சோதி, முகச்சோதி முதவியவைகளையுடையவனே முதல்வ. 
ளெனப்பட்டது. *விச்வாச்தம்‌' என்று அவன்‌ ஸர்வஜ்ரளென்று, 
சொல்லப்பட்டது. ஸ்ரீமத்‌ நாராயணனே ஜகத்‌,த்ருஷ்டி ன்று. 
உரைக்கப்பட்டது. மற்றவர்கள்‌ *மாலைக்கண்‌", 'பீலிக்கண்‌" எனத்‌. 
தருத்தவர்களே. 'விசவசம்புவம்‌' என்று ஸர்வரக்ஷகத்வம்‌ சொல்லப்‌. 
பட்டது. ஆபத்திற்காப்‌ பவனும்‌, பாபத்தைப்போக்குபவனும்‌ 
'இவனளே என்று உணர்த்தப்பட்டது. 

௩ ஹி பால௩ஸாமர்த்‌பயம்‌ ருதே ஸர்வேஸ்வரம்‌ ஹரிம்‌" 
[ரக்ஷிக்கும்‌ திறமை ஸர்வேச்வரனாகிய ஹரியைத்தவிர வேறு. 
எவசிடமும்‌ இல்லையன்றே.] என்றல்லலோ சொல்லப்பட்டது. 
"ஜிச்வம்‌' என்று ஸர்வசரீரியாமிருக்கும்‌ தன்மை சொல்லப்பட்டது. 
தேவம்‌" என்து அமலத்வம்‌ உரைக்கப்பட்டது. 'அக்ஷ£ம்‌! என்று, 
அழிவற்ற தன்மை அறிவிக்கப்பட்டது. இத்த குணங்ஈளையுடைய 
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வாள நாராயணனே மேலான ப்ரபு என்து வீதிக்கப்படுகிறது 
'இதவே ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ 


"'அதி,கம்‌ மேகிரே விஷ்ணும்‌ தேவாஸ்‌ ஸர்விக,ணாஸ்‌ ததா' 
[ரிஷிகணங்களுடன்‌ கூடிய தேவர்கள்‌ விஷ்ணுவை ஸர்வாதிகளு? 
ிர்ணமித்தார்கள்‌.] என்று கோஷிக்கப்பட்டது. 


விச்வத: பரமம்‌ நித்யம்‌ விச்வம்‌ காராயணம்‌ ஹரிம்‌. 

விச்வமேவே,தம்‌ புருஷன்‌ தத்‌, விச்வழுபதீவதி 

பதிம்‌ விச்வஸ்யாத்மேச்வரம்‌ சாச்வதம்‌ சிவமச்யுதம்‌ 

காராயணம்‌ மஹாஜ்ஜேயம்‌ விச்வாத்மாகம்‌ பராயணம்‌. 
[எல்லாவத்றைக்காட்டிலும்‌ மேலானவனும்‌, தித்பமானவனும்‌ 
எல்லாமாயிருப்பவனும்‌ நாராவணஞுகிற. ஹரியே, இவ்வுலகெல்லாம்‌ 
புருஷனே. ஆஸைமினாலேயே இத்த ப்ரபஞ்சம்‌ ஜீவிக்கிறது. உலகிற்கு 
நாயகதும்‌, ஆத்மாக்களுக்கு ஸ்வாமியும்‌, ஜனனமரணமற்றவனும்‌ 
மங்களகரமானவறும்‌; தன்ளை அடைந்தவர்களை தழுவவிடாத 
வதும்‌, முக்கியமாக அதியத்தக்வனும்‌, உலகிற்கெல்லாம்‌. ஆத்ம 
வும்‌, மேலான உபாயமும்‌ நாராயணனே. ]. 


(விச்வத பரமம்‌) சேதஜசேதனங்களடங்கிய உலகத்தை, 
இலும்‌ மேலானவள்‌. “அக்பதே;வ தத்‌; விதிபதாத்‌ அதே அவிதிடதாத்‌ 
அதி,[அ.த்தப்‌ பரவஸ்து தம்மால்‌ அதியப்பட்டதானஅசேதள த்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேறாளது; நம்மால்‌ அறியப்படாத ஆ.த்மாவைச்காட்‌ 
டிலும்‌ மேலாளது.] என்றது வேதம்‌, ''பேல்யபதே சாச்சாக்ப"' [ஜீவ 
னுக்கும்‌ பானுக்கும்‌ பேதம்‌ சொல்லப்பட்டதால்‌ பரமாத்மா வேருள 
வள்‌,] என்று வியாஸர்‌ ப்ரஹ்மஸூத்ரத்தில்‌ திர்ணமித்தார்‌. "இல்ல 
தும்‌ உள்ளதும்‌ அல்லது அவனுரு”' என்று மாறக்கூடிய அசேதன 
தையும்‌, மாறாத ஜீவளையும்விட விலக்ஷணாமாளது பகவத்ஸ்வரூபம்‌ 
என்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்தார்‌. 


**அர்யச்ச ராஜந்‌ ஸ பர: ததந்ய: பஞ்சவிம்ாக: 
[அரசளே! பரமாத்மா வேறானவள்‌; இருபத்தைத்தாவது தத்வமான 
ஜீவள்‌ வேருளவன்‌.] என்து மஹாபாரதம்‌ முறையிட்டது. இத்தால்‌ 
பிரமபுருஷ்னுக்கும்‌ மற்றவைகளுக்கும்‌ ஸ்வரூபைக்யம்‌ , சொல்லும்‌ 
பக்ஷங்கள்‌ கள்ளுண்ட. ஸர்வரக்ஷ£ஷூன இவனுக்கும்‌, இவனுல்‌ 
சாப்பாற்றப்படும்‌ மற்றவைகளுக்கும்‌ எப்படி ஐக்யம்‌ . சொல்ல 
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மூடியும்‌? காரணமூபதனை. இவனும்‌ ' இவனால்‌ படைக்கப்படும்‌. 
மற்றவையும்‌ ஒன்றாகமுடியுமோ? உலருமிச்‌ தேவும்‌ மற்றும்‌ படைத்த 
எம்பரமமூர்த்தியள்றோ இவள்‌. 


இவன்‌ இவ்வுலகைக்காட்டிலும்‌ மேலானவன்‌ என்பதை எப்படி 
அறிவது எனில்‌, (நித்யம்‌) தித்யமாயிருப்பவள்‌... இவ்வுலகிலுள்ள. 
அசேதனங்கள்‌. ஸ்வரூபத்திலும்‌ குணங்களிலும்‌ மாறுபடுபவை. 
சேதனர்கள்‌ ஸ்வரூபத்தில்‌ மாறுபாடில்லாதவர்களாமிருந்தாலும்‌, 
கர்மம்‌ காரணமா ஜ்ஞானதிகுணங்களில்‌ ஏற்றத்தாழ்வை. 
உடையவர்கள்‌; இவை இரண்டுமற்றவள்‌ இவள்‌. 


(விச்வத; பரமம்‌...விச்வம்‌)எல்லாவற்றைக்காட்டிலும்‌ அத்வத்த' 
விலக்ஷணாஞயிருத்தபோதிலும்‌ எல்லாமாமிருப்பவன்‌.... *மூவராகிய 
மூர்த்தியை முதல்‌ மூவர்க்கும்‌ முதல்வன்‌ தள்ளை!' எனறுர்‌ ஆழ்வார்‌. 
இது எப்படி முடியும்‌ என்றால்‌: (நாராயணம்‌) இவள்‌ எல்லா 
வற்றையும்‌ வியாபித்துக்கொண்டும்‌,  தரித்துக்கொண்டுமிருப்பவ 
னன்றே. ஆகையால்‌ இவளை எல்லாமெள்று சொல்லலாம்‌ என்று 
உணர்த்துகிறது வேதம்‌. “ஸர்வம்‌ ஸமாப்நோஷி. 

[நீ எல்லாவற்றையும்‌ வியாபித்திருக்கிறாய்‌; ஆகையால்‌ எல்லா 
மாகிறும்‌.] என்றாள்‌ அர்ஜுனன்‌. '*அவஸ்தி,தேரிதி காசக்குத்ஸ்‌௩” 
[பரமாத்மா ஜீவனிடத்தில்‌ வியாயித்திருக்கிறபடியால்‌ இருவரும்‌. 
ஒன்று எளச்சொல்லப்படுகிறார்களென்று காசக்ருத்ஸ்னர்‌. சொன்‌: 
ஞர்‌.] என்று வியாஸர்‌ ப்ரஹ்மஸூத்ரத்தில்‌ ஸித்தாந்தம்‌ செய்தார்‌. 
“தத்ஸ்துத்வாத,நுபச்யக்தி ஹ்ேக ஏவேதிஸாத,வ.”' [பரமாத்மா ஜீவ 
னிடமிருக்கிறபடியால்‌ இர்வனென்றே ஸாதுக்கள்‌ பார்க்கிறார்கள்‌.]. 
என்றது. மஹாபாரதம்‌, - (நாராயணம்‌) உலகினர்‌. ஸந்தேஹம்‌. 
நீங்குவதற்காக இப்படி அடிக்கடி நாராயணசப்தப்ரயோகம்‌. 
பண்ணுகிறது. ''ஸத்யம்‌ ஸத்யம்‌. புநஸ்‌ ஸத்யம்‌” என்று வியாளரும்‌. 
கேச்வளே பரவஸ்துவெள்து மூன்து தடவை ஸத்யம்‌ செய்தாரள்றோ. 


“கிம்‌ தத்ர ப,ஹுபிர்‌ மந்தரை: இம்‌ தத்ர பஹுபிரர்‌ வ்ரதை: 
௩மோ நாராயணுயேதி மந்த்ரஸ்‌ ஸர்வார்த்தஸாத,௧: 
[பல மத்திரங்களாலும்‌, விரதங்களாலும்‌ என்ன ப்ரயோஜனம்‌?' 
*நமோ நாராயணாய! என்னும்‌ மத்தி) மே எல்லா அர்த்தங்களையும்‌. 
தருவது.] என்று புகழப்பட்ட தாராயண தாமபாராயண்தின்‌ மஹி. 
மையை உணர்த்துவதற்காகச்‌ சொல்லுகிறதென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. 
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- (ஹரிம்‌) *சரரவணம்‌' என்று ௯ர்வகாரணானும்‌, ஸர்வரசு்ஷக 
னும்‌ இவளே என்று திர்ணயிக்கப்பட்டது. இங்கு ஸரவஸம்ஹாரக 
னும்‌ இவனே என்து கோஷிக்கப்படுகிதது.. 


*ப்‌ரஹ்மாணம்‌ இந்தடரம்‌ ௬ுத்‌;ரம்‌ ச யமம்‌ வருணமேவ ௪ 

நிக.ருஹ்ய ஹரதே யஸ்மாத்‌ தஸ்மாத்‌ ஹரிரிஹோச்யதே'” 
[மீரமளையும்‌, இத்திரளையும்‌, ருத்ரளையும்‌, யமளையும்‌, வருணனையும்‌ 
ஸம்ஹரிப்பதினால்‌ (ஹரி' என்று சொல்லப்படுகிறாள்‌.] ஏன்றல்லவோ 
உரைக்கப்பட்டிருக்கிறது. “ஹரிர்‌ ஹரதி பாபாநி ஐக்மாக்தரக்குதாகி ர 
என்கிறபடியே ஸகல. பாபங்களையும்‌. போக்கடிப்பவனென்றும்‌ 
பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌, “குமரனூர்‌. தாதை துன்பம்‌ துடைத்த 
கோவிக்தனாரே* என்றார்‌ ஆழ்வார்‌. ருத்ரன்‌, தள்‌ தந்தையாகிய பிரம 
னின்‌ தலையைக்‌ கிள்ளினதிஞல்‌ வத்த பெரும்‌ பாபத்தைத்‌ தவிர்த்த. 
வள்‌ இவனன்றோ. (ஹரிம்‌)இது பகவான்‌ உகத்தகுளிய பெயர்களில்‌. 
ஓன்று, வேதப்ரதிபாத்ன்‌ இவனே என்று காட்டுவதற்கர. 
வேதத்தின்‌ ஆதியிலும்‌, அ'்தத்திலும்‌ *ஹரி! ஓம்‌! என்று படிக்கப்‌ 
படும்‌ பெயர்‌ இதுவேயாகும்‌. ''விச்வரூபம்‌ ஹரிணம்‌" என்து ப்ரச்‌ 
ஜேபளிஷத்தில்‌ படிக்கப்பட்டவன்‌ இவனே என்று உணர்த்து. 
கிறது வேதம்‌. 

இவள்‌ ஸர்வவ்யாபியாலிருப்பதனுலேயே எல்லாம்‌. இவன்‌” 
என்று சொல்லப்படுகிறாள்‌ என்பதை நள்ரு மனத்தில்‌ பதியவைப்ப 
தற்காக மறுபடியும்‌ சொல்லுகிறது; (வீச்வமேவேதம்‌ புருஷ) இவ்‌. 
வுலசெல்லாம்‌ பரமபுருஷளே. :-பூர்ணத்வாத்‌ புருஷ! என்கிறபடியே. 
எங்கும்‌ திறைந்திருக்கிறவனுகையாலே புருஷனென்று சொல்லப்படு. 
கிறாள்‌. அதனுலேயே எல்லாம்‌ இவன்‌ எனப்படுகிறாள்‌. ஆழ்வாரும்‌. 


*தானேயாகி நி்றந்தெல்லா உலகும்‌ உயிரும்‌ தானேயாய்‌ 

தானே யானென்பானாகி"” 
என்து திருவாய்மலர்த்தருனினர்‌. *தாள்‌' என்னும்‌ சொல்லுக்குள்‌. 
எல்லா உலகங்களும்‌ அடங்கும்படியாமிருப்பவன்‌, வேதம்‌ "ஸர்வம்‌. 
குல்‌விதம்‌ ப்ரஹ்ம தஜ்நலார்‌"" [பீரஹ்மத்தினிடமிருத்தே உண்டாய: 
தாலும்‌, அதனாலேயே ரக்ஷிக்கப்படுவதாலும்‌, அதனிடமே லயிப்ப. 
தாலும்‌ இவையெல்லாம்‌ ப்ரஹ்மமே.] என்று சொல்லிற்று, (இதம்‌ 
விச்வம்‌ புருஷ ஏவ) இவ்வுலகெலலாம்‌ புருஷனே. காரணுவஸ்தை 
யிலும்‌, கார்யாவஸ்தையிலும்‌ ப்ரஹமம்‌ சிதசித்வீசிஷ்டமாக இருத்த 
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போதிலும்‌, விசேஷ்பமான ப்‌ரஹ்‌.மீமே ப்ரதானமாகையாலே, 
ப்ரஹ்மமே உபாதானகாரணம்‌ என்றும்‌ விகாராதிகள்‌ விசேஷண 
கதங்கள்‌ என்றும்‌ சொல்லப்படுகிறது. ஸ்வாபரவிகமான சரீரசரீரி 
ஸம்பந்தத்தாலே வஸ்து ஒன்றே என்னத்தகுத்ததாயிருக்கிறது.. 
ஜீவன்‌ அ.நாதிகாலமாக அசித்தில்‌ வியாபித்து அத்தோடே "முகம்‌. 
பழகிப்போந்தவள்‌. சேதனமுஃமாக அசேதனத்திலும்‌, குத்தி அடி. 
யிட்டு நிற்கிறுன்‌ நாராயணன்‌. பகவானுக்கு சரீரம்‌ ஆத்மவஸ்து.. 
அவனுக்கு. சரீர 


!" (என்னை அத்தர்‌: 
யாமியாகக்கொண்ட ஜீவளைக்கொண்டு வியாபித்து, ]என்றல்லவோ. 
சொல்லப்பட்டது, இப்படி எங்கும்‌ வியாபிக்கையாலே இவளை விச்‌ 
வம்‌! என்னத்‌ தட்டில்லை. (தத்‌ விச்வமுபஜிவதி) இவள்‌ அந்தராத்‌ 
மாவாயிருப்பதாலேயே உலகெல்லாம்‌ இவளையடைத்து.ஜீவிக்கிறது. 
இதிலிருந்தும்‌ .விச்வத்திற்கும்‌, வாஸுதேவனுக்கும்‌ ஸ்வருபைக்ய. 
மில்லையெள்று ஸித்திக்கிறது. (தத்‌...) “தேக வீரா த்ருணமபி ர சலதி'” 
"அவனன்றி ஓரணுவும்‌ அசையாது'' என்‌ றல்லவோ சொல்லப்படு 
கிறது, இதில்‌ அவனுடைய ரக்ஷகத்லம்‌ காட்டப்‌ படுகிறது. 
"நாறுள்ளையன்நியிலேன்‌ கண்டாய்‌ நாரணனே! ரீ என்னையன்றியில'* 
என்றார்‌, திருமழிசை ஆழ்வார்‌. 


தானே உலகெல்லாம்‌. தானே .படைத்திடந்து 

தானே உண்டுமிழ்ந்து. தானேயாள்வானே' 

என்றார்‌. நம்மாழ்வார்‌. இவ்வுலகைப்‌ படைத்தும்‌, ப்ரளயஜலத்தி' 
லிருந்து எடுத்தும்‌, ப்ரளயாபத்திலே உண்டும்‌, பிறகு உமிழ்ந்தும்‌, 
இப்படி ஸர்வவீதமான ரக்ஷணங்களையும்‌ செய்பவள்‌ இவளே. 
யென்று: இங்கு காட்டப்படுகிறது. அடுத்தபடியாக இப்படி ஸர்வ 
விதரக்ஷணங்களையும்‌ செய்யும்‌ இவனுடையதே இவ்வுலகெல்லாம்‌. 
என்று உத்தோஷிக்கிறது. உபனிஷத்‌: (பதிம்‌ விச்வஸ்ய) எல்லா. 
வுலகிற்கும்‌ ஸ்வாமியாமிருப்பவள்‌. இத்தால்‌, சேஷசேஷிஸம்பந்தம்‌. 
சொல்ல்ப்படுகிறது. 

"உண்டும்‌ உமிழ்ந்தும்‌ கடந்தும்‌ இடந்தும்‌ கிடந்தும்‌ நின்றும்‌. 
கொண்டகோலத்தொடு வீற்றிருந்தும்‌ மணம்‌ கூடியும்‌ 
கண்டவாற்றால்‌ தனதே உலகென நின்றான்‌” 

என்று ஆழ்வார்‌ இவ்வர்த்தத்தை அனுஸந்தித்தார்‌. “'ஒருவன்‌ ஒரு: 
'க்ஷேத்ரத்தை (வயலை) திருத்துவது, எருவிடுவது, க்ருஷிபண்ணுவ. 
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தாக தின்றால்‌ இது இவனது என்து அறிலலாமிறே” என்று தம்‌ 
ஆசார்யர்கள்‌ அருனிச்செய்தனர்‌, (ஆக்மேச்வரம்‌) இவர்களுக்கு: 
ஸ்வாமியாமிருப்பதோடன்ததிலில்‌, இவர்களை தியமிப்பவள்‌. இங்கு. 
ஆத்மசப்தம்‌ அசேதனத்துக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌... (ஆத்மேச்வரம்‌] 
தனக்குத்தானே ஈச்வரனுலிருப்பவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ள. 
லாம்‌, இவர்களுக்குத்தான்‌ ஈச்வரனாமிருப்பதுபோல்‌, தனக்கு ஒரு: 
சச்வரனில்லாதவன்‌. (சாச்வதம்‌) ஆதியும்‌ அத்தமுமில்லாமலிருப்ப 
வள்‌, இத்தால்‌ அழிவுள்ளவர்களான பிரமன்‌, ருத்ரன்‌ முதவிலவர்‌. 
கச்காட்டிலும்‌ இவனுடைய ஏ.ற்தம்‌ சொல்லப்படுகிறது. (சிவம்‌). 
மங்களகரமாமிருப்பவன்‌. இத்தால்‌, அதர்வசிகையிலும்‌, சிவேதாச்‌ 
வதரத்திலும்‌ சிவசப்தத்திஷல்‌ சொல்லப்பட்டன இவளே என்று: 
உணர்த்தப்படுகிறது. (சாச்வதம்‌ சிவம்‌) எப்பொழுதும்‌ பரிசத்தமா 
மிருப்பவன்‌. இத்தால்‌ சிற்சில காலத்தில்மட்டும்‌ பரிசு த்தனுவிருக்‌. 
கும்‌ சிவளல்ல இவன்‌ என்று உணார்த்தப்படுகிறது. அத்த சிவன்‌. 
பிறக்கும்போதே '*அருபத்தைபாப்மா வாஹம்‌ [தான்‌ பாபம்‌ நீங்‌ 
காதவனாக இருக்கிறேன்‌.] என்று தன்‌ தத்தையாகிய பிரமளிடம்‌. 
கூறினன்‌. பகவானுடைய பெயர்களாகிய சிவன்‌ முதலில நாமல்‌: 
கைப்‌ பெத்தபிள்பே பரிகத்தன6ள்‌ என்று கோஷிக்கிறது. பிறகு: 
தன்‌ தந்தையாகிய பிரமனின்‌ தலையைக்கிள்ளி அபசிகத்தனஞன்‌. 
வேதமோதிய முதல்வேதியனின்‌ தலையைக்‌ கிள்ளினதிஞல்‌ ப்ரஹ்ம 
ஹமத்தி தோஷத்தை அடைத்து, கபாலத்தால்‌ பீடிக்கப்பட்டுப்‌ பரி! 
தவித்தான்‌... அப்பொழுதும்‌ அவ ளைப்‌ பசிகத்தப்படுத்தியவ்ள்‌. 
அச்யுதனேயன்றே?' 


* யச்செ,ளச நிஸ்ஸ்ருதஸரித்ப்ரவரோத,கேந 

தீர்த்தே மூர்த்‌,நி வித்‌(ருதேக ஸிவஸ்ஸிவோபூூத்‌" 
[எவதுடை௰ திருவடிகளை வினக்கின சங்காஜலத்தைத்‌ தலையில்‌: 
தரித்தீதிறல்‌ சிவன்‌ பரிஈத்தனக ஆமினஜே.] என்று பாகவத்‌: 
தில்‌ பேசிப்பட்டது. கடுகாட்டுச்‌ சாம்பலைப்‌ பூசிக்கோண்டு, கபால. 
மாலையை தரித்துக்கொண்டு, ச்மசானவானீயிர்ப்‌ த்‌ திரிபவளைப்‌. 
பரிசுத்தமானவனென்று எப்படிச்‌ சொல்லமுடியும்‌? ருத்ரன்‌ 
பெயரைச்‌ சொன்னவுடன்‌ இன்தும்‌ ஜலத்தைத்‌ தோப்துப்‌ பரச த்தப்‌ 
படுத்திக்கொள்ளுகிறோம்‌. வஜ்ரம்‌ செய்பவனுககு ருத்ரனுடைய 
அம்சம்‌ உண்டு. ஆகையால்‌ பிரசதுடைய தலையைக்‌ அீள்ளின 
பவித்ரவிரல்‌ அகத்தமாகிறது: அத்த அகுத்தத்தைப்‌ போகசவே 
தரம்‌ இன்றும்‌ பளித்ரம்‌-தரிக்கிறோம்‌. சிவசப்தம்‌ விஷ்ணுஸைம்கிரர. 
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நாமத்தில்‌ படிக்கப்பட்டிருப்பதால்‌ அது விஷ்ணுவைக்‌ குறிக்கு 
மென்று தெரிகிறது. ஸ்ரீராமாயணத்திலும்‌ “'பாவரஸ்‌ ஸர்வலோகா. 
காம்‌ த்வமேவ குருந்த” [ராகவா! நதியே எல்லா உலகையும்‌ பரிசுத்‌ 
தப்படுத்துபவன்‌] என்து கோஷிக்‌கப்பட்டதன்றோ. (அச்யுதம்‌) 
தன்னை அடைந்தவர்களை தழுவவிடாதவன்‌. ஆபத்துக்காலத்தில்‌ 
அகலுபவன்‌ அச்புதனவைனோ? சிவசப்தம்‌, உலகில்‌ ப்ரஸித்தமான. 
சிவளைச்‌ குறிக்கவில்லை என்று வினக்குவதற்காக முன்னும்‌ பின்னும்‌ 
அச்சிவனுக்குச்‌ சிறிதும்‌ பொருந்தாத பெயர்களைப்‌ படிக்கிறது. 
பண்டை மறை. தன்ளை அடைத்த வாணாளை ஆபத்துக்காலத்தில்‌ 
கைவிட்டு அகன்றவனன்றே ருத்ரன்‌. 


*மோடியோடி லச்சையாய சாபமெய்தி முக்கணான்‌ 
கூடுசேனை மக்களோடு கொண்டு மண்டி வெஞ்சமத்து 
ஒட வாணனாயிரம்‌ கரம்‌ சுழித்த ஆதிமால்‌!' ஈன்று, 

ிருமழிசைப்பிரான்‌ அருளிச்செய்தது இங்கு அனுஸந்திக்கத்தக்கது. 

(தாராயணம்‌ மறழாஜ்ஜேயம்‌) அதியத்தக்கவர்களுள்‌ பெரிய 
வள்‌ நாராயணனே. தன்ளை அடைந்தவர்களை நழுவவிடாதவன்‌. 
இவனேயாதலால்‌ இவனே அதியத்தக்கவன்‌ என்று உணர்த்தப்‌ 
படுகிறது. இவனிடம்‌ பக்தியில்லாதவர்கள்‌, 

"விஷ்ணுபக்திபரோ தே,வ: விபரீதஸ்‌ தத_£ஸஈர:'” 

ரீவிஷ்ணுபக்தியுடையவனே தேவன்‌; அதில்லாதவள்‌ அஸரன்‌]] 
என்றும்‌, 

“ய: புத்ர: பிதரம்‌ த்‌,வேஷ்டி தம்‌ வித்‌,யாத்‌. அந்யரேதஸம்‌ 
யஸ்து நாராயணம்‌ த்‌,வேஷ்டி தம்‌ வித்‌,யாத்‌ அந்த்யரேதஸம்‌"' 
[/பீதாவை ,தவேஷக்கும்‌ புத்திரனை மற்றொருவனுக்குப்‌. பிறத்தவனாக. 
அதியலாம்‌. தாராயணளை தவேஷிப்பவளை சண்டானனுக்குப்பீறந்த 
வராக அதியிலாம்‌.] என்றும்‌ நித்திக்கப்பட்டிருக்கிறார்களல்லவோ? 


சொல்லப்பட்டவன்‌ இவ னே என்று 
சேதனங்களைக்காட்டிலும்‌ முக்கியமாக அறியத்தக்கவள்‌; ச்ருதி, 
ஸ்ம்ருதி; இதிஹாஸம்‌, புராணம்‌ முதலிய எல்லாவற்றிலும்‌ பெரியோ. 
னாக அதியத்தக்கவன்‌. ஸஃலவைதிகக்ரிலைகளிலும்‌ அதியத்தக்கவன்‌.. 
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"தளரயத்ஜ விவாஹேஷா ஸமாஜேஷ- மஹத்ஸு ௪. 

ந தரக்ஷ்யாம புநர்‌ ஜாது தரர்மிகம்‌ ராமமந்தரா" 
[்தானங்களிலும்‌, யஜ்ரங்களிலும்‌, வீவாஹங்களிலும்‌, பெரிய கூட்டல்‌. 
களிலும்‌ தார்மிகலனை ராமளைத்தவிர வேறு ஓன்றையும்‌ நாங்கள்‌. 
யார்ப்பதில்லை.] என்றல்லவோ சொல்லப்பட்டது. (மஹாஜ்ஜேயம்‌) 
இவளை அறித்தால்‌ எல்லாம்‌. அறிந்ததாக ஆகிறதள்றோ. சாத்‌. 
தோக்ய உபனிஷத்தில்‌ சவேதகேதிவைப்பார்த்து அவனுடைய பீதா, 

*யதரள ஸோம்ய ஏசஈ மருத்பிண்டே,க ஸர்வம்‌ ம்ருண்மயம்‌ 

விஜ்ஞாதம்‌ ஸ்யாத்‌...ஏவம்‌ ஸோம்ய ஸ ஆதே,ஸோ ப,வதி"' 
ர்குழத்தாம்‌! மண்‌ உருண்டையை அறிந்தால்‌ எப்‌.ப.டி மண்டு. 
லான வையெல்லாம்‌. அதியப்பட்டதாகுமோ, அப்படியே அத்த ஸர்‌: 
வேச்வரனும்‌ ஆகிறான்‌. என்று சொல்லிய வாக்யம்‌. இங்கு. அனு. 
ஸத்திக்கத்தக்கறு, ஸகலசேதளாசேதன வீசிஷ்டளை புருஷோத்த, 
மள அஜித்தால்‌ எல்லாம்‌ அறிந்ததாகுமன்றோ, அதனாலேயே இங்கு, 
"மஹாஜ்ஜேயம்‌' என்று சொல்லப்படுகிறான்‌. 'அதியமுடியாதவள்‌* 
என்று வேதங்களில்‌ சொல்லியிருக்க இங்கு எப்படி அதியத்தக்கவ 
ளென்று சொல்லைசம்‌? ஈணில்‌) அளவுபடுத்தி அதியமுடியாதவன்‌. 
என்து அதித்தால்‌ இவளை அறித்ததாகும்‌, "மே வானவரும்‌ அறி' 
மார்‌" என்றும்‌, "ப ஹ்மாபி ந வேத, காராயணம்‌ ப்ரபும்‌'" என்றுத்‌” 
சொல்லப்பட்டதல்லவா?' 

இதிலிருந்து 'தஞாதா', 'இஞாகம்‌', 'ஜஜேயம்‌' என்று மூன்றுவகை 
யான உண்மையான வதுக்கலிருக்கின்றன என்று தெளிவாகிறது. 
மேஹாஜ்ஜேயம்‌! என்‌ பிஸி ஓவ்வொரு வகைமிலும்‌ பல , 
வஸ்துச்சளிருக்கின்‌றனவேன்று ஏற்படுகிறது. ஜஞானிமாத்ரம்‌ 
என்று சொல்லுமிடங்களை தத்௲ூணஸாரத்வாத்‌ து த) தேச!" 
[த்ரானகுணம்‌ முக்யமாக இருப்பதால்‌ ஜ்ஞானமென்றே ஆத்மா 
சொல்லப்படுகிறது.] என்ற ஸஐத்ரத்தில்‌ சொன்ன வழிலில்‌ பொருள்‌ 
"யஸ்ஸர்வஜ்ஞுஸ்‌ ஸர்வவித்‌” எண்று இவளை 
திஞாதாவாகவும்‌ சொல்லித்றன்றே? ஆகையால்‌ இவன எல்லா 
வற்றையும்‌ அறிவதால்‌ ஜ்ஜாதாவாகவும்‌, ஜ்ஞானஸ்வரூபஜ. 
விருப்பதாம்‌ ஜ்ரானமென்றும்‌, ஞானிகளால்‌ ,அறியப்படுவதால்‌ 
"த்ஜேயம்‌' என்றும்‌ சொல்லப்படுகிறன்‌.. 


(விச்வாத்மாநம்‌) 'இவ்வுலகெல்லாம்‌ புகிஷனே' என்று முன்‌: 
சொல்லப்பட்டதின்‌ காரணத்தை இங்கு தேளியாக்குகிறது, உல௰ிற்‌ 
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மெல்லாம்‌ ஆக்மாவாமிகுப்பவனுகையால்‌, உலகம்‌! என்றே சொல்‌. 
லத்தருந்தவன்‌. “ஓரு விர ய! உலகங்கட்கெல்லாம்‌'"' என்றார்‌. 
ஆழ்வார்‌. பதிம்‌ விச்வஸ்ய ஆத்ேச்வரம்‌"” என்றும்‌, “லிச்வத; பரமம்‌?” 
என்றும்‌ சொல்லி பேதச்சுதிகளையெல்லாம்‌. காட்டுகிறது. வேதம்‌. 
"விச்வம்‌ என்றும்‌, “விச்வமேவேதம்‌ புருட” என்றும்‌ அட 
ச்ருதி உணர்த்துகிறது. எலிச்வாத்மாகம்‌"" என்று இவ்விரு. 
விதமான ச்ருதிகளையும்‌ ஸமரஸப்படுத்தும்‌ சடசச்ரு.திகளக்‌ குறிக்‌. 
கிறது. வேதவாக்கியங்களை மூன்று வகையாகப்பிரிக்கலாம்‌. 

நித்பாநாம்‌ சேதகச்சேதகாகாம்‌"" [தித்பரான அதேக ஜிவர்‌, 
ஒருவனான நித்யமாயிருக்கும்‌ பரமாத்மா] என்றும்‌, "ங்ருந,கரத்மாறம்‌. 
ப்பேரிதாரம்‌ ௪ மத்‌” [ஜீவளையும்‌ ஈச்வரளையும்‌ வேராக அறித்து...] 
என்றும்‌, "தலா ஸுபர்ணு ஸயுஜா...” என்றும்‌ பல்லாயிரக்கணக்கான. 
வேதவாக்கியங்கள்‌, பரமாத்மாவும்‌, சேதனுசேதனங்களும்‌ மிகவும்‌ 
வேறுபட்டவை என்று முறையிடுகின்‌றன. இவைகளை பேதச்ருதிகள்‌. 
என்கிறோம்‌, “தத்‌ த்வமஸி”! [தீ அதுவாகிறுய்‌.] '*ஸர்வம்‌ கூல்விதம. 
ப்ரஹ்ம" [இவையெல்லாம்ப்ரஹ்மமல்லவோ..] முதலிய சில வேதவாக்‌. 
மங்கள்‌ பரமாத்மாவும்‌ மத்றவைகளும்‌ ஒன்று என்று கூறுகின்றன. 
இவையள்‌ அயேதச்சுதிகள்‌ எனப்படுகின்‌ றன. “ய: ப்ருதி,வீமந்தரே 
ஸஞ்சரந்‌ யஸ்ய ப்ருதி ஸீ சரீரம்‌ யம்‌ ப்ருதி,லீ௩வேத,"' [எவன்‌ ப்ருதிவியி' 
துள்‌ லஞ்சரித்துக்கொண்டிருக்கிறாஜே, எவனுக்கு ப்குதிவிசரீரமோ, 
எவளை ப்ர திவி அறியவில்‌லைலோ...] “ம ஆத்மநி திஷ்ட்ட்‌ ஆத்‌, 
மோ அந்தா) மமாத்மா உ வேத; யஸ்யாத்மா சரீரம்‌"! [எவன்‌ ஆத்மா 
வில்‌ நிற்கிருனே, ஆத்மாவினுள்‌ இருக்கிறுஜே, எவ& ஆத்மா 
அறியவில்லையோ, எவனுக்கு ஆத்மா சரீரமே 'ஏஷ ஸர்வ. 
மூதாந்தராத்மா அபஹதபாப்மா தி,ல்லோ தே,வ ஏகோ நாராயண!” 
[இவனே ஸர்வபூதங்களுக்கும்‌ அத்கர்யாமியாலிருப்பவனும்‌, தோஷ 
முற்றவும்‌, வைகுண்டத்தில்‌ ப்ரகாசிப்பவனுமான நாராயணன்‌... 
முதகிய ச்ரு திகள்‌ நாராயணன்‌ ஸர்வவ்யாபியாமிருப்பதாலேயே 
ஸர்வசப்தவாச்யலுகிறுன்‌ என்று காட்டுவதன்மூலம்‌ பேதச்ருதிகளுக்‌ 
கும்‌, அபேதச்ருதிகளுக்கும்‌, மேளெ.ழுந்தவாரியாகப்‌ பார்க்கும்போது, 
ஏம்படும்‌ விரோதத்தைப்‌ போக்கடிக்கின்றன. இவைகளையே ௪௨௪ 
ச்ருதிகள்‌ என்கிறோம்‌. இம்மூன்றுவிதமான ச்ருதிகளையும்‌ இங்கு 
படித்ததின்மூலம்‌ விசிஷ்டாத்வைதமே வேதாந்தத்தின்‌ உட்பொருள்‌. 
என்று உணர்த்துகிறது வேதம்‌. அத்வைதிகள்‌ அபேதச்ரூதிகளை. 
மட்டும்‌ எடுத்துக்கொண்டு மற்ற ச்சுதிகளை துர்ப்பலமானவை என்று. 
தள்ளிவிடுகிறுர்கள்‌. சிலர்‌ பேதச்சுதிகளை மட்டும்‌ முக்கியமாகக்‌, 
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கொள்ளுகிறார்கள்‌. எல்லா வேதவாக்யங்களுக்கும்‌ பொருந்தும்படி 
யான: அர்த்தத்தைச்‌ சொல்லும்‌ விசிஷ்டாத்வைதமே வேதத்திற்கு, 
உகத்தது என்பதை திஷ்பக்ஷபாதிகள்‌ நன்கு காணலாம்‌. ॥ 


(பரரயணம்‌) மேலான உபாயமாகவும்‌, மேலான ப்ராப்யமாகவும்‌. 
"இருப்பவன்‌, தாராயணாசப்தத்தின்‌ அர்த்தத்தை விவரிக்கிறது. 
வேதம்‌... யுதிஷ்டிரன்‌ மீஷ்மரை "கிம்‌ வாப்யேசும்‌ பாராயணம்‌"! என்று: 
கேட்டபோது அவர்‌ "யாமம்‌ வ: பராயணம்‌"" என்து ஜகள்ளுதனை 
கிருஷ்ணிளக்‌ காட்டினார்‌. (பாராயணம்‌) மேலான உபாயமாமிருப்‌: 
பவன்‌. இவ்வுலகிலுள்ைவர்கள்‌ மோக்ஷமடைவதற்காகப்‌ பல பல 
வழிமளைக்‌ காட்டிமிருக்கிறன்‌ வாலஈதேவன்‌. அவைகளே மோக்ஷே 
பாயங்களெளப்படுகின்‌ றன.. 


தர்மணைவ ஹி ஸம்ஸித்‌,திமாஸ்த்தி,தா ஜநகாத,ய:" 


[கர்மத்திஸலேயே ஜன ஈர்‌ முதலியவர்கள்‌ ஸித்தியடைந்தனர்‌.]. 
என்று சொல்லப்பட்ட கர்மயோகமும்‌, 


ஈத்ஞாராக்‌.நிஸ்‌ ஸர்வகர்மாணி பூஸ்மஸாத்‌ குருதே ததா” 


[தஞாளமாகிற அக்னியும்‌ அப்படியே எல்லாக்‌ கர்மங்களையும்‌ சாம்ப 
லாக்குகிறது.] எனப்பட்ட ஜ்ரானயோகமும்‌, “பக்த்யா த்வரட்யயா 
க்யா" எண்று கீர்ந்திக்கப்பட்ட பகதியோகமும்‌, அவதார ரதமஸ்ய 
ஜிஷானமும்‌, புருஷோத்தமனித்வையும்‌, புண்யகேடித்ரவாஸமும்‌, 
திருதலலங்கிர்த்தனம்‌. முதலியவையும்‌ மோஷ்ஷோபாயமாக சாஸ்த்‌. 
எங்களில்‌ படில்கப்பட்டிருக்கின்றன... அவைகளெல்லாவற்றைக்‌ 

மறும்‌ இவள்‌ மேலான உபாயம்‌ என்று இங்கு உத்கோஷில்‌ஃப்‌ 
படுறது... அத்த உயபாயல்களைம்காட்டிலும்‌ இவனுக்குப்‌ பலவித 
ஏத்றங்கள்‌ உண்டு. அவைகள்‌ 
மிருப்பவள்‌... அவைக்‌ 


உபனே நசிப்பவையாகையாலும்‌ 
அசேதனமாகையாலும்‌ பலம்‌ கொடுக்க இலல தவை; இவள்‌ நித்ய. 


ஒஃயும்‌, பரமிசேதனனுகவும்‌, பலப்சதனுமும்‌, இருப்பவன்‌... கர்ம 
ஜிரானதிகளைப்‌ பற்றுவதத்கு சிலருக்கே அதிகாரமுண்டு; இவளைப்‌ 
பத்றுவதைற்கு எல்லோருக்கும்‌ அதிகாரமுண்டு. அவைகள்‌ பலவித 
மாள அங்கங்களை அபேக்ஷிப்பவை, இவன்‌ ஷலாயாந்தா. திர 
பேஷன்‌... கச்மஜிஷாஞதிகள்‌ அத்திமஸ்ம்ருதியை அபேச்ஷிப்பவை. 
இலலேப்‌ புத்திக்கு அத்திமன்ம்ுதி அவசிய நில்‌. 
அவையள்‌ இந்த ஜவ்மத்திலேயேப மோஷம்‌ கெடுக்கும்‌ என்னும்‌ 

இர்சலமல்ல. இலபப்புத்தினவர்கல்‌ இப்பிறிலிலேயே முக்தி 
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யடைவார்கள்‌. ஸ்வயத்னத்தால்‌ ஸாதிக்கப்படும்‌ அவை அத்யந்த 
பரதத்த்ரதன. இவனுடைய ஸ்வரூபத்துக்கு விருத்தமானவை.. 
இவளைப்பற்றுவது ஸ்வகு.பாதுரூ.பமான து, இதனாலேயே 
௩டோபனிஷத்தில்‌, 


புருஷாத்‌ ஈ பரம்‌ இஞ்சித்‌ ஸா காஷ்ட்டன ஸா பரா கூதி:"' 
ர்புகுஷளைக்காட்டிலும்‌ மேலானதில்லை, அவளே மேலான உபாய 
மும்‌, உபேமமுமாவான்‌.] என்று உத்கோஷிக்கப்பட்டது. இங்கு. 
(நாராயணாவல்லிலிலும்‌,. 


"௩. கர்மணு ௩ ப்ரஜயா தரே த்மாகேரு ஏகேக அம்ருதத்வமாகசு:" 
மிகர்மத்தினலும்‌, ப்ரஜையினலும்‌, தனத்தினலும்‌ அவளை அடைய 
முடியாது. ஆத்மாவை. அவனிடம்‌ வமர்ப்பிப்பதினுலேயே 
மோக்ஷத்தை அடைத்தார்கள்‌.] என்று சொல்லப்படுகிறது... (ஸர்வ 
கோகசரண்யாய ராகவாய மஹாத்மகே'” என்று ராமாயணத்திலும்‌ 
உரைக்கப்பட்டது. 


அவலை த்தவிர மற்றவைகள்‌ 'உபாயம்‌' என்து சொல்லுவதற்கும்‌. 
அர்ஹதையற்றவைகள்‌, இவைகள்‌ பல தூத்‌ கொடுப்பதற்கு, 
அவளையே எதிர்பார்த்திருக்கின்றன. ஸர்வேச்வரனாா.. இவன்‌: 
வேறொள்ளறயும்‌. எதிச்பாராததோடன்திமில்‌ நாம்‌. விரும்பின 
தற்குமேல்‌ ஓன்று பத்து நூறுவிரமாகப்‌ பலன்களைத்‌ சருகிறான்‌. 
அவ்வளவும்‌ கொடுத்தும்‌ 'ஒன் தும்‌ செய்யப்‌ பெற்றிலோமே' என்று, 
ஏங்குகிறுன்‌.. 


"கேரலிந்தே,தி யதாக்ரந்த,த்‌ க்ருஷ்ண மாம்‌' தூ,ர£வாஸிஈம்‌. 
ரணம்‌ ப்ரவ்ருத்‌,த,மிவ மே ஹ்ருத,யாந்‌ நாபஸர்ப்பஇ'! 
ர்கோவித்தா! எ வெகுதூரத்திலிருத்த என்னை தரெளபதி 
கூப்பிட்ட கூக்குரல்‌, வ்ருத்தியடைத்த கடன்போலே, என்னுடைய 
ஸஹ்ருதயத்திளின்தும்‌ தீங்கவில்லை.] என்று கலங்கிளவனன்றோ. 
அவன்‌... “ரச்ஷகராக ப்ரஸித்தரான பர்த்காக்கள்‌ 'ஜவரிருக்க, 
தம்மையே ரக்ஷகனுக திளைத்துக்கூப்பிட்டும்‌ நாள்‌ அருகிலிருக்கப்‌. 
பெற்திலேனே * என்று தொத்துகொண்டான்‌. அவன்‌ தனக்கு 
அடுக்கும்படி செய்தான்‌ நான்‌ அவதரித்தும்‌ அவதாரப்ரயோஜன 
மொன்றும்‌ பெத்திலேன்‌”" என்து வருத்திஞன்‌. தர்மபுத்ரன்‌ த 
மில முடியையும்‌ வைத்து, இவளூடைய மயிர்முடியையும்‌ முடிப்‌: 
முத்து, விரோதிவர்க்கங்களை அழித்துப்‌ பரமபதம்‌ செல்லும்போதும்‌. 
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ஈகாதில்வஸ்த்துமகா யவெள"' என்து மனஸ்‌ஸமாதானமில்லாமலே. 
சென்றதாகவன்றோ சொல்லப்பட்டிருச்கிறது. 
உபாயாத்தரங்கள்‌ வெகுகாலம்‌ கழித்துப்‌ பலத்தைக்‌ கொடும்‌. 
பவை, இவன அடியார்களின்‌ ஆர்த்ததாதம்‌ செவிப்பட்டவுடன்‌: 
அகரகுக்மயத்‌ தலைகுலல முடித்து ஆபத்தைத்‌ தவிர்ப்பவன்‌, 
"பரமரபதமாபத்ந; மநஸாஏிந்தயத்‌ ஹரிம்‌: 
ஸ.து நாக௦வரச்‌ ஸ்ரீமார்‌ நாராயண பராயண:" 


தோள்திளவளன்றே? 


மமழுங்காத வைந்நுதிய சக்கரரல்வலத்தையாய்‌. 
தொழுங்காதல்‌ களிறளிப்பான்‌ புள்ளூர்க்து தோன்றினையே"" 
[களிறு -யாளை; புள்‌ -கருடன்‌.] என்று ஆழ்வாரும்‌. 


அதந்த்ரித சமூபதி ப்ரஹிதஹஸ்தம்‌ அஸ்விக்ருத: 

ப்ரணீதமணி பாது,கம்‌ இமிதி சாகுலார்த: 

அவாஹரபரிஷ்ச்ரியம்‌ பதக,ராஜம்‌ ஆரோஹ 

சுரிப்ரவர ப்‌,ரும்ஹிதே: தஸ்த்வராயை ௩ம:"' 
॥கஜேத்த்ரனின கூக்குரல்‌ செனிப்பட்டவுடன்‌, சேளைமுதலியார்‌. 
கொடுத்த கைலாக்கை. மதியாமதும்‌, கொண்டுவரப்பட்ட மணி 
பாதுகையை அணரிலாமலும்‌, 'இதுக்குக்‌ காரணமென்‌! என்று! 
ிவ்யமதகிஷிகள்‌ திகைக்கவும்‌, வாநமனபரிஷ்காரமொன்றும்‌ செய்‌ 
லாமல்‌ கருடன்மிதேறின புகவாதுடைய வேடத்திற்கு தடீஸ்காரம்‌. 
என்று பட்டரும்‌ இதில்‌ ஈடுபட்டனர்‌. 


பவானே மோகேஷாபாயமாகில்‌ அவன்‌ என்றும்‌ வித்தை. 
இருப்பதால்‌ எல்லோருக்கும்‌ உட மோஷம்‌ உண்டாக. 
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வேண்டுமே? அவள்‌ சிலருக்கே மோக்ஷம்‌ கொடுத்தாளுகில்‌ பகடி 
பாதமுன்ளவன்‌, தமையற்றவன்‌. என்னும்‌ தோஷங்கள்‌ வருமே? 
என்னும்‌ ஸத்தேஹம்‌ சிலருக்கு ஏற்படலாம்‌... “ரச்ஷ்மாபேச்ஷ£ம்‌: 
ப்ரதீக்ஷ்தே"” [ரகூஷிக்சப்படுபவர்களின்‌ அபேகைஷையை எதிர்‌ பார்ல்‌ 
கிருன்‌.] என்கிறபடியே அவனிடம்‌ அத்வேஷமும்‌, ஆபிமுக்யமும்‌. 
உள்ளவர்களும்‌, அவளையே உபாவுமாகப்‌ பற்தினவர்களுமான. 
செதளர்‌ஃகலே அவன்‌ ஈசுஷிக்கிறுஷகையால்‌ முற்கூறிய தோஷங்கள்‌. 
ஜத்படா... அப்படியாகில்‌ அத்த அத்வேஷம்‌, ஆபிமுக்யம்‌ முதலி. 
பவைசளையும்‌ உபாயமாகக்‌ வொள்ளவேண்டாமோ எனில்‌: அவை 
கள்‌ உபாமமாகமாட்டா. பகவான்‌ தம்மை ஸ்குஷ்டிப்பது, கரரை 
களேபரங்‌பகரக்‌ கொடுப்பது, நம்பையத்‌ திருத்துவதற்காலப்‌ பல: 
அவதாரங்கலை எடுப்பது முதலிய காரியங்களைச்‌ செய்ததினுமேலே. 
நமக்கு அந்த அத்வேஷம்‌ முதலிலவை உண்டாகின்றன. ஆமை 
யால்‌ நாம்‌ அவைகளை உபாயமாகக்‌ கருதலாகாது, அதிகாரி 
சமிசேஷணமாகவே எண்ணவேண்டும்‌. "ஷரத்து (பசி) அள்னந்‌ 
இக்கு ஸாதளமாமன்நிறே இத்த ஸ்வீகாரத்துக்கு ஸதனத்வமுண்‌ 
டாவது, என்று பரமகருகளியான பெசியஙாச்சான்பிள்ளே பரநத. 
ரஹஸ்யத்தில்‌ அகுனிச்செல்கார்‌. பசியுன்ளவ/பக்கு. ஒரு ப்ரபு 
அனனமிட்டுவந்தால்‌. பசிதான்‌ அன்னத்திற்கு வதனமென்று, 
சொள்லமுடியுமே? அன்னமிடுபவள்‌ ப்ரபுவன்று? அம்மா திரியே 
சரணாமடைந்தவனுக்கு. மோஷம்‌ தருவேள்‌ என்று பவான்‌ 
ஸுல்கல்பீத்திருப்பதைக்கொஸ்டு சர ஷூ க திய உபாயமென்று, 
சொல்லமுடியாது. 


"-வனத்திடரை ஏரியாம்வண்ணம்‌ இயற்றுமிதுவல்லால்‌, 
மாரியார்‌ பெய்கிற்பார்‌ மற்று" 


என்றார்‌ முதற்தாழ்வார்‌... தாம்‌ ஏரி வெட்டிக்‌ வண்டே பல 
பெல்துளிடா து. ஆகவே மழைக்கு. ஒரி லேட்டுதல்‌ சடாயு 
மாட்டாது... ஆயினும்‌ மழைபெல்யும்‌போது. அதைத்‌ தேக்கிலைக்க 
கரிவெட்டுகிபீழம்‌. அம்மாதிமியே பபவத்ப்ர ப பதிக்கு வதவமாக? 
விடிதும்‌, பகவ உன்‌ நம்மை விஷலிகரிக்குள்போது அவனுடைய 
கிருவபைக்குப்‌ படி ந்திமமாவகுற்காக நால்‌ நம்மை அத்வேஷாதியவ ல. 
சீர்திருத்தி வைத்நுக்மொள்ளுகிறோம்‌. 


( பராமணம்‌ ). கர்மாதிகளைப்போல்‌ அசேதனாலில்லாமள்‌, 
9 தர்கள்‌ எயிருந்துபேயதி) பிரமனை, 
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சிவன்‌ முதியவர்களும்‌ உபாயமல்லர்‌, சிவன்‌ மார்க்கண்டேயுளை: 
உய்யக்கொண்டதும்‌ நாராயணானருளாலேயன்றோ. கம்மாழ்வாரும்‌, 

*பூக்கடிமைமினால்‌ தன்‌னைக்கண்ட மார்க்கண்டேயனவனை 

'நக்கபிரானும்‌ அன்றுய்யக்கொண்டது காராயணனருளே"' 
என்று அருளிச்செய்தார்‌. 

(பராயணம்‌) ப்ராப்யங்களில்‌ (அடையத்தகுத்த வஸ்துக்களில்‌) 
மேலான வஜகிருப்பவன்‌. ஐச்வர்யம்‌ அல்பமாயும்‌, திலையற்றதாவு 
மிருக்கையால்‌ ஹேயமானது. ஆத்மலாபம்‌, பகவத்ப்ராப்தியைவிட 
அல்பமாயும்‌ திலையாளதாயுமிருக்கையால்‌ கீழானது. இங்விஷ 
வத்தை ஆழ்வார்‌. 


*குறுகா நீனா இறு கூடா எனையூழி 

சிறுகா பெருகா அளவில்‌ இன்பம்‌ சேர்ந்‌, 

மறுகாலின்றி மாயோன்‌! உனக்கே ஆளாகும்‌ 

சிறு காலத்தை உறுமோ? அந்தோ! தெரியிலே". 
[குறுக நீச-ஸ்வருபத்தில்‌ லங்கோசனிகாஸயின்நியே. இறுதி 
கூடா-முடிவுமின்‌ நிய. அளலிலின்பல்‌-மைவல்ய மோக்ஷம்‌, ம 
மின்றி-மறுபடியில்லாமல்‌. நெரிலில்‌-.திரூபித்துப்பார்த்தால்‌,] என்று 
அருளிச்செய்தார்‌. ஸமஸ்தமல்யாணகுணூத்மகளுயும்‌, ஸர்வாபேச்ஷி 
தங்களையும்‌ கொடுப்பவனயும்‌, ஆதிமத்பா ந்த ரஹிதஞயுமிருக்கும்‌. 
'இவளையடைவதே மேலான தாகும்‌. இதை 'ஒரு நாயகமாய்‌' என்னும்‌ 
இருவாய்மொழியில்‌ ஆழ்வார்‌ விரிவாக உபதேசித்தருளிலர்‌. 


நாராயணபரம்‌ ப்ரஹ்ம தத்த்வம்‌ நாராயண: பர: 

நாராயணபரோ ஜ்யோதிராத்மா நாராயண: பர: 

யச்ச இஞ்சித்‌ ஐக,த்யஸ்மிந்‌ த்‌,ருச்யதே ச்ரூயதேபி வா 

அந்தர்பூஹிச்ச தத்‌ ஸர்வம்‌ வ்யாப்ய நாராயணஸ்‌ ஸ்தி,த: 
[நாராயணனே பாப்ரஹ்மம்‌: நாராயணனே பரதத்வம்‌) நாரா 
ணனே பரஞ்சோதி; நாராயணனே பரமாத்மா. இவ்வுலகில்‌ காண்‌: 
பளவும்‌, சேட்பனவுமாகிற எல்லாவற்றையும்‌ உள்‌ ரூம்‌ புறமும்‌: 
நாராயணன்‌ வியாபித்து நிற்கிறுன்‌.] 

"இத்த ச்ருதியிள்‌ ப பொருளை கூரத்தாழ்வான்‌, ஸ்ரீசகுண்ட 
தவத்தில்‌, 
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ஜ்யோதி: பரம்‌ பரமதத்வமதே பராத்மா: 

ப்‌ரஹ்மேதி..௪ ச்ருஇஷா யத்‌ பரவஸ்த்வதீஃகம்‌. 

நாராயணஸ்‌ ததி. தத்‌, விசிநஷ்டி காசித்‌"” 
(வேதங்களில்‌, பரஞ்சோதியேன்றும்‌, பரதத்வமென்றும்‌, பரமாத்மா 
வென்றும்‌, ப்ரஹ்மமென்றும்‌ படிக்கப்பட்ட பரவஸ்து நாராயணனே. 
என்று ஒகு வேதவாக்வம்‌ விளக்குகிறது.] என்று அருளிச்செய்தார்‌. 


பாணுலாரயுத்தத்தில்‌ புறமுதுகிட்போகின புராரியும்‌ கிருஷ்‌. 
ணகக்‌ குதித்து ஸ்தோத்ரம்‌ செய்கையில்‌, 


க்ருஷ்ண க்ருண மஹாபாரஹோ ஜாகேத்வாம்‌ புருஷோத்தமம்‌: 
பரே௱ம்‌ பரமாத்மாநம்‌ அநாதி,நித,நம்‌ பரம்‌" 

[தீண்ட வைகளையுடைய கிருஷ்ண! உன்ளைப்‌ புருஷோத்தமனுக 

அறிகிறேன்‌. மேலானவர்களுக்கும்‌ ஈசஷகவும்‌, ஆதிய ந்தமற்றவக 

வும்‌, மேலானவனாகவும்‌, பரமாத்மாவாகவும்‌ அதிகிதேன்‌.] என்றும்‌, 


எத்வம்‌ ஹி ப்ரஹ்ம பரம்‌ ஜ்யோதி! கூடிப்‌ பரஹ்மணி, வாங்மயே””. 
(சமே வால்மலமான வேதத்தில்‌ பொதித்துள்ள பரப்ரஹ்மடும்‌, 
பரஞ்சோதியுமாகிறால்‌,] என்றும்‌, கூறி இதை விளக்கினார்‌. அடந்த. 
மசரதிகளால்‌ இயற்றப்பட்ட பின்வரும்‌ கீர்த்தனை இங்கு அனுஸந்‌: 
திக்க த்தக்கது.. 


3 பல்லவி 
பரஞ்சோதி தீரே -. பரப்பிர்மம்‌ 
பரஞ்சோதி தீரே. 
அனுபல்லவி 
பரஞ்சோதி தீரெனவே 
'இரைஞ்சோதிக்‌ கூவும்‌ வேதம்‌ - பாஷ்‌: 
சாணம்‌. 
சோதிகளையெல்லாம்‌ தானே. 
சோதிபெறச்‌ செய்துவைக்கும்‌ - பஞ்‌. 
(நாரசயணபரம்ப்ரஹ்ம) “ப்ரஹ்ம வா இநமக்ா ஆனித்‌" [இச 
முதலில்‌ ப்ரஹ்மமாகவே இருந்தது.] எ ஸ்‌.து. சொல்லப்பட்டவன்‌ 
இவனே என்று காட்டுகிறது. “த்வம்‌ ப்ரஹ்ம ஹி பதி ப்ரம்ஹ 
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தீதி தஸ்மாத்‌": என்கிறபடியே பெரிதான தாலும்‌, ஆச்சிதர்களைப்‌ 
பெரிதாகச்‌ செய்வதாலும்‌, தாராயண னே பரப்ரஹ்மமாகிறாள்‌. 
அளவற்ற ஸ்வரூபசூபகுணலிபூதிகளையுடைய இவளே பரப்ரஹ்ம 
மென்ற சொஞ்றுக்குசியவன்‌. ேமேதும்‌ தன்ளையடைத்தவர்களைத்‌ 
தனக்கு ஸமானமரகச்‌ செய்கிரானன்றோ ஸ்ரிய:பதி. '*பரமம்‌ ஸாம்‌. 
முபைதி"' [மேலான ஸாம்யத்தை அடைகிறுள்‌,] என்றது வேதம்‌. 
"மம்‌ ஸாதரம்யமாகூதா:"' [எனக்கு ஸமானமான ருணங்களையுடைய 
வர்கள்‌.] என்றான்‌ வாஸுதேலன்‌. '*தள்கைவே கொண்டு"! என்றார்‌. 
ரும்மாழ்வார்‌. "தம்மையே ஒக்க அருள்செய்வர்‌'” என்ளுர்‌ திருமங்கை 
மன்னன்‌. ஸ்வரூபவிபுடத்வம்‌, ஜக,த்வ்யாயாரம்‌, லக்ஷ்மீபதித்வம்‌ முத 
கியவைகளேத்தவிர மற்ற அம்சங்களில்‌ அவளைப்போலாகிறுர்கள்‌. 
முக்தர்கள்‌. ஸ்வரூபருணங்கனில்‌ சிறிது மேன்மையுடைய ஜிவர்‌. 
களும்‌, மூலப்ரக்குதியும்‌, தித்யனிபூதியும்‌, தித்யமுக்தர்களும்‌ சில. 
விடங்களில்‌ ப்ரஹ்மசப்தத்தால்‌ சொல்லப்படுகின்‌றளர்‌. அவர்களை க்‌: 
'ட்டிலும்‌ மேலானவனுகையால்‌ பரப்ரஹ்மமென்று சொல்லப்படுவ 
தாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. 


(தத்த்வம்‌ நாராயண; பர) நாராயணனே பரதத்வம்‌; வேதம்‌. 
ப்ரதத்வதிர்ணயம்‌ பண்ணுகிறபடி காண்மின்‌. மேலான உண்மையா 
யிருப்பவன்‌ நாராயணனே, இதிலிருந்து உண்மையான வஸ்துக்‌: 
கன்‌ அநேகமென்றும்‌ அவற்றுள்‌ மேலான வஸகிருப்பவனிவளென்‌ 
தும்‌ சொல்லப்படுகிறது. அசேதனம்‌ மா, 
உயிர .த்றதாகையாலும்‌ மேலான  உண்மையன்று.. 


மேலான உண்மைய௰ல்லர்‌.. நித்கமுக்தர்கஷம்‌ அவனுக்குப்‌ பர 
தத்த்ரர்களாசையாலே பரதத்வமல்லர்‌, ;்‌ 


(தோராயணபரோ ஜ்யோதி) தாசாயணானே மேலான ஜ்யோதி, 
"ஏஷ ஸம்பானாத, அஸ்னச்சுமீராத்‌ ஸழுத்தாய பரம்‌ இயோ திருமனம்‌ 
பத்‌ ஸ்வேகருபேண அபி.ிஷ்பத்ததே"! [ இத்த ஜீவன்‌ இந்த சரீரத்தில்‌. 
தின்றும்‌ கிளம்பிப்‌ பரஞ்சோதியை அடைந்து ஸ்வஸ்வருபப்ராப்தி' 
யடைகிறாள்‌.] என்ற வேதவாக்யத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட பரஞ்சோதி 
இவனே என்று காட்டப்படுகிறது. 'ஸ்ர்கேனஸ்‌துபம்போலே 
தமக்குப்‌ பரம்போக்கமான ஆத்மவஸ்துவை அடையப்பெத்றேமே' 
என்னும்‌ ஆனந்தத்தினல்‌ பரமபுருஷனுடைய திருமேனியில்‌. 
உண்டான புகரை *பரம்‌ ஜ்வோதிருபலம்பத்‌ம! என்ற வாக்யம்‌ வெளி 
விடுவதாக நம்‌ ஆசாரியர்கள்‌ அருளியுன்ளார்கள்‌. ஆ. ழ்வாரும்‌. 


நாரராயணஸூக்த நிர்ணயம்‌ 89. 


"என்கண்‌: பாசல்வைத்த பரஞ்சுடர்ச்‌ சோதிக்கே!! என்றார்‌. 'பரம்‌ 
ஜ்யோதி!” என்று, பகவானுடைய திவ்யமங்களவிக்ஈஹத்தின்‌ ஒளி, 
காட்டப்படுகிறது. ்‌ 


"ந தத்ர ஸூர்யோ பாதி ந சந்த்,ரதாரகம்‌. 

நேமா வித்‌,யுதோ பாந்‌இ குதோயமக்‌,நி: 

'தமேவ பரந்தமநுப,£இ ஸர்வம்‌. 

தஸ்ய ப_ர£ஸா ஸர்வமித,ம்‌ விபாஇ"' 
[அப்பரமபுருஷனிடத்தில்‌ ஸூர்யனும்‌, சத்திரனும்‌, நக்ஷத்ரங்களும்‌: 
பிரசாசிக்கமாட்டா, அக்னியைப்பற்றிச்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமோ? 
அவளை அனுவரித்தே எல்லாம்‌. பிரகாசிக்கின்றன. அவனுடைய 
இனியிஷலேயே இவையெல்லாம்‌ பிரகாசிக்கின்றன] என்‌றல்லவோ 
சொல்லப்பட்டது."ரக்மாயம்‌'” [தங்கம்போன்‌ ற ஓளியையுடையவன்‌.] 
என்றும்‌, "ஆதித்யவர்காம்‌” என்றும்‌ புகுஷோத்தமளை வர்ணிப்ப. 
தெல்லாம்‌ இவனுடைய ஐளிலில்‌ லவலேசத்தை அலைல்‌. 
உடடத்தாமிருப்பதாலேயே. 


"பரஞ்சோஇ ரீ பரமாய்‌ நின்னிகழ்ந்து பின்‌ மற்றோர்‌. 
பரஞ்சோதி மயின்‌ படியோவிறிகழ்டன்ற. 
பரஞ்சோதி நின்னுள்ளே படருலகம்‌ படைத்த எம்‌ 
பரஞ்சோதி கோலிந்தா! பண்புரைக்க மாட்டேனே." 

[தின்ளிகழ்த்து-உள்காத்தவிர, படி ஓவி நிகழ்கின ற-உபமானமில்‌ 
லாதபடிமிருக்கிற,] என்று வேதம்‌ தமீழ்செங்த சடகோபன்‌ *பரம்‌ 
ஜ்யோதி! சப்தார்த் தத்தை விளக்கினார்‌. ஸ்வாயாவிகமாகவே. 
ஜ்யோதிஸ்ஸ்வரூபனுமிருக்கும்‌ நாராயணன்‌ பிராட்டியுடன்‌ சேர்த்தி, 
யால்‌ பரஞ்சோதியாகிறுள்‌. திருவாழியாழ்வானுடன்‌ சேர்க்கை 
யால்‌ பரஞ்சோதியாகிறாள்‌. உலகங்களைப்‌ படைத்துப்‌ பரஞ்சோதி: 
யாகிருன்‌. அவதாரங்களெடுத்துப்‌ பரஞ்சோதியாகிறாள்‌.. 


(நாராயண பரம்‌ ஜ்யோதி:) தாராயணனைக்காட்டிலும்‌ மேலான 
“மிகுஞ்சோதி மேலதிவார்‌ யவரே?” என்குர்‌. 
'விகாகவதி, காதிசயேசித்ருத்வம்‌ காராயண! த்வயி. 
” [தாராயணனே! இயற்கையானதும்‌, எல்லை. 
யற்ற மேன்மையையுடையதுமான- உன்‌ ஐச்வச்யத்தை வைதிகனு. 
யிருக்கும்‌ எவள்‌ ஸதஹிக்கமாட்டான்‌?] என்று ஆளவந்தார்‌ அருனினர்‌.. 
1 அதத்யபரமான நாராயகதைனுவாகாதிகணிலே ப்ரதிபாதிக்கப்பட்ட 
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வைபவத்தையுடைய உன்‌ பக்கலிலே பொறாமை கொண்டாடியிருப்‌. 
யான்‌ ஒரு வைதிகனுண்டோ? உண்டாகில்‌ அவன்‌ அவைதிகறு. 
மித்தளை” என்று நம்பிள்ளை அருளிச்செய்தார்‌. 


"லிஷ்ணுபிக்தி விஹீரோ யஸ்‌ ஸர்வாாஸ்த்ரார்த்த, வேத்‌,யபி' 

ப்‌,ராஹ்மண்யம்‌ தஸ்ய ௩ப,வேத்‌ தஸ்யோத்பத்திர்‌ நிருப்யதாம்‌'' 
[லகலசாஸ்த்ரங்கள தித்தவனுகிலும்‌ விஷ்ணுபக்தி இல்லாதவன்‌. 
பிராம்மணானகமாட்டான்‌... அவனுடைய உத்பத்தியை திருபிக்க. 
லாம்‌.] என்றும்‌, 


*யஸ்து நாராயணம்‌ த்‌,வேஷ்டி தம்‌ வித்‌,யாதந்த்பரேதஸம்‌'? 
[எவள்‌ நாராயணனை தவேஷிக்கிறுனே அவளைச்‌ சண்டாளனுச்‌ 
ரப்‌ பிறத்தவனாக அறியலாம்‌.] என்றுமல்லவோ சொல்லப்பட்டது. 


(ஆத்மா நாராயண? பர) 'ஆத்மைவேத;மக்ர ஆளீத்‌ புரஷிலித,"' 
[இவ்வுலகம்‌ முதலில்‌ புருஷாகாரனான ஆத்மாவாகவே இருந்தது.]. 
என்ற ப்ருஹதாரண்யக வாக்யத்‌ தில்‌ சொல்லப்பட்ட ஆத்மா. 
இவனே என்று சாட்டுகிறது. ஆத்மாவினுள்ளும்‌ வியாபித்திருக்கும்‌. 
அத்தராத்மாவாதலால்‌ *பரமாத்மா* என்‌ து சொல்லப்படுகிறான்‌.. 
பத்தர்‌, முக்தர்‌, நித்யர்‌ என்னும்‌ மூன்றுவகையான ஆத்மாக்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மேலானவள்‌. 


விஷ்ணுராமா ஸ வேதே,ஷு வேதாந்தேஷு ௪ கீ,யதே”. 
[பரமாத்மாவாயும்‌, எல்லாருக்கும்‌ ஆதாரமாயும்‌, பரமேச்வரனுமும்‌, 
விஷ்ணுவெள்னும்‌ பெயரையுடையவளுயுமிநக்கும்‌ அவன்‌, எல்லா 
வேதங்களிலும்‌; வேதா£த்தங்களிறும்‌ கரத்திககம்படகரள்‌.] என்து 
இது விவசிக்கப்பட்டது. 


இத்த நாராயணஸூக்த। ரத்தத்தைப்‌ “பராசரம்ஹ்ரிக்‌ 


[விகாரமற்றவனும்‌, குத்தலும்‌: தித்வதும்‌, பரமா தீமாவுமாசா- 
(விஷ்ணுவுக்கு) ] என்று உபப்கும்ஹணம்‌ செய்தார்‌. 'அவிகாராய/ 
என்று “அக்ஷரம்‌! என்றதை விளக்கினார்‌, இத்தால்‌ அசேதனத்தைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வித்தியாசம்‌ சொல்லப்பட்டது. *தேவம்‌' என்‌ பதை, 
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'சத்தாய' என்று விவரித்தார்‌. இதல்‌ விகாரமற்றவர்களாயிருந்தும்‌. 
அசுத்தர்பளாள. ஸம்ஸாரிகக்காட்டிலும்‌ வ்யாவ்ரு த்தி (வித்தி 
மாசம்‌) சொல்லப்பட்டது. 'தித்யம்‌! என்பதை *திதீயாய' என்று: 
உரைத்தார்‌. இதல்‌ திதயகத்தர்களல்லாத முக்தர்களைக்காட்டிலும்‌ 
மேலானவனென்று சொல்லப்பட்டது. 'பரட ஆத்மா! என்னும்‌. 
ப்தத்தை 'பரமாத்மதே' என்று. அனுஸத்தித்தார்‌. இத்தால்‌ நித்ய 
சுத்தர்களான. தித்யஸிரிகளிலும்‌ மேலானவள்‌ பர மபுருஷ்ன்‌: 
என்றுரைக்கப்பட்டது. *அவிகாரா என்னும்‌ விஷ்ணுபுரானா. 
சேலோகந்திற்கு எங்களாழ்வான்‌ அருளிச்செய்த வியாக்யான 
ஸ்ரீஸடுக்திகள்‌ இவ்விடத்தில்‌ அனுஸத்திக்கத்தக்கள: ்‌ 


(யச்ச..நாராயணஸ்‌ ஸ்தித:) இவ்வுலகில்‌ காண்பனவும்‌, லேட்‌, 
பளவுமான எல்லா... உலகையும்‌, _தாராயனான்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ 
விமாயித்து நிற்கிறான்‌. “ஆக்கையுள்ளும்‌ ஆளியுள்ளும்‌ அல்ல 
புறத்தினுள்ளும்‌ தீக்கமின்தி. எங்கும்‌ நின்றாய்‌!" என்றும்‌, "முற்றக்‌. 
கரந்தொளிந்தாய்‌!” என்றும்‌ இவ்வர்த்தத்தை ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்தார்‌... *விச்வாத்மாகம்‌' என்று முன்‌ சொன்னது இங்கு 
விவரிக்கப்படுகிறது.. 


(தாராயணப) வேதம்‌ நாராயண நாம பாராயணம்‌ செய்வதைப்‌ 

பாரிக்‌. அஷ்டாக்ஷரத்தில்‌.. ப்ரதாளமான தநாராயண சப்தத்தை 
வேதம்‌ அஷ்டாங்குத்தி (எட்டுத்தடவை) ஓதுகிறது. ஒப்புயவற்றதும்‌. 
அதத்பபரமுமான (வேறு எவஜயும்‌ குறிக்காத) திருநாம 
மன்றே இது: 


பபரம்ப்ரஹ்மூ என்றதிஞல்‌ புருஷோத்தமனின்‌ பெருமையைக்‌: 
காட்டுகிறது. "பரம்‌ தத்வம்‌' என்‌றதிஞல்‌ தத்வத்ரயங்களில்‌ மேலான 
வன்‌ அவனே என்று உளார்த்துகிறது. *பரம்‌ ஜ்யோதி!' என்பதி 
ம்‌ ஓப்புயச்வ.த்ற அழகையுடையதும்‌ ஒளிமய்மாளதுமான திவ்ய 
மங்கள விக்ரஹத்தை உடையவனென்று உரைக்கிறது. 'பரமாத்மா" 
என்து ஸகல சேதளர்களைக்காட்டிதும்‌ உயரத்தவனென்று. 
உணர்த்துகிறது. இப்படிப்பட்ட தாரரயணள்‌ உலகையெல்லாம்‌. 
உள்ளும்‌ புறமும்‌ வியாயித்திருக்கிறுன்‌ என்று உத்கோஷிக்கிறது. 
விஷ்ணுசித்தவிஜயத்தின்‌ ஆரம்பத்தில்‌ இத்த மந்திரத்திற்கு விவ 
ரணமாக வெளிகிடப்பட்ட சில அர்த்த விசேஷங்களும்‌ இங்கு 
அனுஸந்திக்கத்தக்கவை.. 
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அநந்தமவ்யயம்‌ கவிம்‌ ஸமுத்‌,ரேந்தம்‌ விச்வசம்பு,வம்‌. 
[எண்ணமுடியாத அவதார ரூபங்களை உடையவனும்‌, (அப்படி 
அவதாரம்‌ செய்தும்‌) குறைவத்தவனும்‌, அழகாகப்‌ பேசுபவனும்‌, 
பாற்கடல்‌ நடுவில்‌ பள்ளிகொண்டவனும்‌, உலகிற்கெல்லாம்‌. 
தன்மையைச்‌ செய்பவனும்‌ நாராயணனே.]. 


முன்‌ மத்திர.த்தில்‌ 'பரப்ரம்ஹம்‌' 'பரம்‌ தத்வம்‌" முதலிய சப்தங்‌ 
களால்‌ பரத்வானுபவம்‌ செய்தது வேதம்‌, இங்கு அர்ச்சாவதார: 
பரியத்தமான அவதாரங்களை அனுபலிக்கிறது.. ட கணு 


யர்தம்‌ கொழுத்தே!"" என்து. அதைக்காட்டிலும்‌ மேலான. 
வெளலப்யத்தை அருளிச்செய்தாரன்றே?' 

*கண்ணாவான்‌ என்றும்‌ மண்ணோர்‌ விண்ணோர்க்குத்‌. 

தண்ணார்‌ வேங்கட விண்ணோர்‌ வெற்பனே” 
என்கிறபடியே இத்யஸ௫ரிகளும்‌, ஊர்வாஸ்மாத்பரன்‌ தன்னைத்‌ 
தாழவிட்டு திற்கும்‌ இத்த நிலையைக்‌ காண்பதற்காக இங்கு வருவதாக: 
வள்றோ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது. தம்‌ ஆழ்வார்களும்‌, ஆசார்யர்‌ 
களும்‌ அர்ச்சாவதார எம்பெருமானைப்‌ பரமபததாதனின்‌ விபூதியாக 
'நிளைத்திருக்கமாட்டார்கள்‌. ்ரீவைகுண்டதாதளையேஅர்சீசாமூர்த்தி' 
மின்‌ வீபூதியாக அருளிச்செய்திருக்கிறார்கள்‌. 
*(ரீமத்‌,ூவ்யோமகலீம வாங்மாஸயோஸ்‌ ஸர்வே$வதாரா:க்வசித்‌ 
காலே விச்வஜநீநமேததி,திதீ,: ஸ்ரீரங்கதாமந்யத, 
ஆர்த்தஸ்வாக,திகை:க்ருபாகலுஷிதைராலோகிதைார்த்ரயர்‌ 
விச்வுத்ராணவிமர்‌ா௩ஸ்க,லிதயா நித்‌,ராஸி ஜாக,ர்யயா”'. 
[பரமபதம்‌ வாக்குக்கும்‌ மளத்துக்கும்‌ எட்டாதது; விபவாவதாரங்கள்‌ 
ஏதோ ஓரு ஸமயத்திலே நடந்து முடித்தவை. அர்ச்சாவதாரமே 
ஸர்வஜதஹிதமானது' என்று திருவுள்ளங்கொண்டு. திருவரவ்கத்‌: 


தில்‌, வருத்தினவர்களுக்கு நல்‌ வரவு கூறுபவையும்‌, தயைலினால்‌. 
கலங்கிக்‌ கிடப்பவையுமான உடாக்ஷங்களால்‌ ஸம்ஸாரிகளைக்‌ குளிரச்‌ 
செய்து இர்ரும்‌ தேவரீர்‌ ஜகத்ரக்ஷணாசி ததையுடன கூடி விழித்துக்‌. 
கொண்டே கண்வளர்த்தருளுகிதீர்‌.] என்ற பட்டரின்‌ ஸ்ரீஸூக்தி' 
இங்கு அனுஸத்திக்கத்தக்கது.. 
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(அதத்தம்‌) கணக்கற்ற அவதாரரூபங்களையுடையவன்‌. அதுத்த 
சூபம்‌' என்று முதலனுவாகத்தில்‌ சொன்னதை உணர்த்துகிறது. 
""அந்தல்ஸமுத் நிலயம்‌ யமகக்தரூபம்‌”” (பாற்கடலில்‌ பன்ளிகொண்டவ. 
னும்‌, அனவற்ற சூபங்களைவுடையவனுமான எவளை.] என்று காத்‌: 
தாழ்வான்‌ இத்த மீத்த்ரார்த்தத்தை ஸங்க்ரஹித்தார்‌. “அஜாயமாகோ. 
பஹாுதரா விஜாயதே'” [பிறப்பற்‌றவனகிருந்தும்‌ பபடியாகப்‌ பிறக்‌. 
கிருள்‌.] என்றது. வேதம்‌, “பீறப்பில்‌ பல்‌பி.ஐவிப்‌ பெருமான்‌!: 
ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
செய்தார்‌. "பூஹூலி மே வ்யதீதாகிஜக்மாகி[ எனக்குப்‌.பல ஜன்மங்கள்‌: 
கடத்தன.] என்து ஸர்வேச்வர; உரைத்தான்‌. இவனுடைய. 
அவதாரங்கள்‌. கணக்கற்றவையன்றோ. : மிக்கபல்‌. மாயங்களால்‌. 
விகிருதம்‌ செய்து வேண்டும்‌ உருவு கொண்டவனன்றோ இவன்‌. 
உயிரளிப்பான்‌ எத்தின்ற மோளியுமாய்ப்‌ பிறந்தபெருமானன் டோ. 
(இவன்‌. ராமக்குஷ்ணாதி சூபத்துடன்‌ அவதசித்துச்‌. சேதளர்களை: 
உய்விக்கிறாள்‌. அக்காலத்திலும்‌ இழந்தவர்களை அர்ச்சாவதாரமாக 
விருந்து ஆட்கொள்ளுகிறான்‌. "ஹ்குதா மநீஷா மகஸாபிக்துப்த:'? 
[[திச்சஞ்சலமாயும்‌, பக்தியுடன்‌ கூடியுமிருக்கும்‌ மனத்தினால்‌ கல்பிக்கப்‌ 
பட்டவன்‌,] என்று இத்த தாராயணவல்லீயின்‌ முதலனுவாகத்தில்‌. 
சொல்லப்பட்ட அர்ச்சாவதாரமும்‌ இங்கு “அதத்தம்‌! என்பதினால்‌. 
உணர்த்தப்படுகிறது. அங்கு வியாக்யானம்‌ செய்த தாராவணாலதி 
யும்‌, “யத்‌. ஸ்வருபோ யத்ரூபோ யத்‌; டூ$ணே மத்‌;கியூதிகோ மந்ப்ர 
மாணகோயத்‌;த்ரவ்யோயம்‌ ஸர்‌வேச்வர? கல்ப்யதே, ஸ்‌ ததா பவே) 
பூசவ""| எப்படிப்பட்ட ஸ்வசூபத்தையுடையவஞைவும்‌,எ.த்த ரூபத்தை: 
யுடையவனகவும்‌, எக்குணங்களையுடையவஞாகவும்‌, எத்த ஐச்வர்‌. 
யத்தையுடையவனாஃவும்‌, எத்த அளவையுடையவனகவும்‌, எத்த 
த்ரவ்யத்தையுடையலனாகவும்‌, ஸர்வேச்வரன்‌ கல்பிக்கப்படுகிறாஜே. 
அவன்‌ அப்படியே ஆகிறாள்‌.] என்று அர்ச்சாவதாரபரமாக விவரித்‌: 
தாரன்றோ. இவ்வர்த்தத்தை கீதாசார்யன்‌. 


“யே யதா மாம்‌ ப்ரபத்‌யந்தே தாம்ஸ்ததை,வ ப.ஜாம்யஹம்‌' 
[எவர்கள்‌ எப்படியாகவேணுமென்று என் ளை பஜிக்கிரார்களோ, 
அவர்களைக்‌ குதித்து அப்படியே அடைவதற்குக்‌ தருத்தபடி தான்‌: 
என்னை ஆக்கி வைக்கிறேன்‌.] என்று அருளிச்செய்தார்‌. ஆழ்வார்‌. 
களும்‌ ““தமருகத்ததெவ்வுருவம்‌ அவ்வுருவம்‌ தானே!” என்றும்‌, 
'தஞ்சிஞல்‌ நிளைப்பான்‌ யவன்‌ அவனரும்‌ நீன்கடல்வண்ணனே”" 
என்றும்‌ அருளிச்செய்தனர்‌. இப்படிக்‌ கிராமங்கள்தோறும்‌, கிரூஹவ்‌: 
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குள்தோறும்‌ அர்ச்சாவதாரமெடுக்து எழுத்தருளியிருக்கிறாள்‌. என்‌ 
பதை'அநத்தம்‌' என்னும்‌ பதம்‌ காட்டுகிறது. 


“ஆஸ்தாம்‌ தேகுணராஸிவத்‌, கூணபரீவாஹாத்மகாமஜர்மராம்‌ 
ஸங்கயா.பெளமகிகேதகேஷ்வபி குககுஞ்ஜேஷ- ரங்கேடச்வர 
அர்ச்பஸ்‌ ஸர்வஸஹிஷ்ணுரர்ச்சகபராதீ,நாக,லாத்ம ஸ்தி,தி: 

 பரீணீஜே ஹ்ருக,யாலு3ஸ்‌-தவ தறச்சீலாஜ்ஜடீபூ)யதே!' 

ரிஸீரங்கநாதரே! உம்முடைய குனாஸமூஹங்களுககுப்போல்‌ அம்‌. 
குணக்களுக்குப்‌ போக்குலீடான அவதாரங்களுடைய எண்ணிக்கை 
கிடக்கட்டும்‌. உலகிலுள்ள ஆலயங்களிலும்‌, கிருஹங்களிலும்‌, ஆச்ர 


*அதத்தம்‌! முதலிய பதங்கள்‌ பாத்வத்தையே குறிப்பதாகவும்‌. 
பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌, (அத்தம்‌) தேசத்திலும்‌: கலத்தினலும்‌, 
வஸ்துவிஸலும்‌ அளவுபடாதவன்‌. :இித்யம்‌' என்று, காலபரிச்சேத 
மில்லாமை அறுஸத்திக்கப்பட்டது, *விச்வம்‌* என்று வஸ்து பரிச்‌ 
சேதமில்லாமை உரரக்கப்பட்டது, *யச்ச கிஞ்சிந்‌,.ஸ்தி.ஆ.! என்று, 
தேசத்திஐல்‌ அளவுபட்டிருத்தலில்லையென்று காட்டப்பட்டது. இம்‌ 
மூன்றுவிதமான அளவுமில்லாதவளென்து அவக 8. இங்கு, 
இருங்கே அனுஸத்திக்கிறது. 


(அதத்தம்‌) "ஸத்யம்‌ ஜ்ஞாரமகந்தம்‌ ப்ரஹ்ம” என்ற வேதவாக்கி 
யத்தில்‌ சொல்லப்பட்டவன்‌ நாராயணனே என்று நிர்ஷாமித்துத்‌ 
தருகிறது... (அதத்தம்‌) பசுவான்‌. உகந்தகுளிய திருநாமங்களில்‌. 
இதுவுமொன்று. வத்யஜ்ஜானதிகளைப்போல்‌ ஸ்வரூபதிருபகமான 
திருநாமமன்றே இது. 


(அவ்யயம்‌) குறையத்றவன்‌, இப்படிப்‌ பலபிறப்புக்கள்‌ எடுத்‌ 
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வருமுமுகலம்‌"” அன்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்செல்தாள்‌. எதக்கி கர்ம ௪ மே. 
திவ்யம்‌ ! [என்னுடைய அவதாரங்களும்‌, சேஷ்டிதங்களும்‌ அப்ராக்‌ 
ருதமானவை.] என்று அவனும்‌ மதிப்புடனன்ஜே. பேசிஞன்‌... 


(விம்‌) நன்றாகப்‌ பேசுபவன்‌. அவதாரம்‌ எடுத்தபின்‌ செய்யும்‌. 
காரியத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. இங்கு பேச்சைச்‌ சொன்னது சிரிப்பது, 
குளிரதோக்குவது, அணைப்பது முதலியவைகளுக்கும்‌ உபலக்ஷணம்‌. 
"*ஹஸிதம்‌ பாஷிதம்‌ சைவ” [சிரிப்பதும்‌, பேசுவதும்‌.] என்று வால்‌. 
மீகிமுளிவரும்‌ இவைகளில்‌ ஈடுபட்டாரள்ளோ. "நின்‌ செங்கனிவாயின்‌. 
கள்வப்பணிமொழி தினை, தடதும்‌ ஆவி வேமால்‌"” என்து (௬. 
ஷோத்தமனுடைய பேச்சிலே ஆழ்வாரும்‌ ஆழங்காற்பட்டார்‌. ௮௬. 
வதி,கதயாலெள்‌ ஹார்த்தராஇராக,கி)ப்பாவலோக காலாபாம்ருதை! 
விச்வமாப்யாயலக்‌'” [எல்‌லைய த்த தலையையும்‌, தல்லெண்ணத்தையும்‌, 
பிரீதியையும்‌ உடையவையும்‌, அம்ருதம்போன்றவையுமான பார்வை. 
யிலும்‌, பேச்சினாலும்‌ உலகையெல்லாம்‌ உஜ்ஜிவில்கச்செய்து. 
கொண்டு.] என்று ஸ்ரீபாஷ்பகாரர்‌ அருளிச்செய்தார்‌..! ஆசயச வதி; 
வா ராம புகச்‌ சப்‌,தளபயேதி,தி'" என்கிறபடியே "மறுபடியும்‌ ஸ்ரீராடி 
பிரானுடைய இனிய குரலீலக்‌ கேட்கப்பெறுவேஜே' எண்று ஸும௰்‌ 
திரன்‌ ஆசைப்பட்ட பேச்சன்றோ இவனுடையது.. 

(கவிம்‌) 'அபி,வதந்‌ யதராஸ்தே' என்று: புருஷஸடுக்தத்தில்‌. சொல்‌. 
ஜியபடி எல்லா சப்தங்களையும்‌. உச்சசிப்பவன்‌ என்றும்‌ பொருள்‌. 
கொள்ளலாம்‌. 


யோ ப்‌ரஹ்மாணம்‌ வித,காதி பூர்வம்‌. 

யோ வை வேதாரம்ச்ச ப்ரஹிணோஇ தஸ்மை"' 
[எத்தப்‌ புருஷோத்தமன்‌ .பிரமளை முதலில்‌ படைத்தானே, எவுள்‌. 
அவனுக்கு வேதத்தை உபதேசித்தாலே.] என்கிறபடியே வேதத்தை. 
முதலில்‌ உச்சரித்தவன்‌ என்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. ,.. 'பண்ணார்பாடல்‌. 
இன்கவிகள்‌ யானாய்த்‌ தன்னைத்தான்பாடி”” என்கிறபடியே, ரிஷிகள்‌. 
ஆழ்வார்கள்‌ முதலியவர்கவை திமித்தமாத்ரமாகக்கொண்டு தள்ளைத்‌. 
தானே கீர்த்தித்துக்கொண்டவள்‌ என்றும்‌. பொருள்கொள்ளலாம்‌. 
கவிக்கு விஷயமாமிருப்பவள்‌ என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 
எவரைப்பற்றிக்‌ கவி பாடிஞ.லு.ம்‌ அது வஸ்துஸ்வபாவத்தாலே. 
இவளையே சொல்லுமன்றோ., லர்வசப்தவாச்யன்‌ .. இவனேோயன்றே. 
இதையே ஆழ்வாரும்‌, 
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“தும்‌ இன்சுவிகொண்டு தும்நும்‌ இட்டாதெய்வமேத்தினால்‌. 
செம்மின்‌ குடர்முடி என்‌ திருமாலுக்குச்‌ சேருமே'! 
என்று அருளிச்செய்தார்‌. 


அடுத்தபடியாக முற்‌. நிய அவதாரங்களுக்கு மூலமாயிருக்கும்‌. 
அவதாரமான கூஷீராப்திதாதளைச்‌ சோல்றுகிறது! (ஸமுத்ரேந்தம்‌), 
திருப்பாற்கடலில்‌ கண்வளர்‌ த்தகுளுபவள்‌. “அந்த! என்றும்‌ சப்தம்‌ 
ஸ்தானத்ததக்‌ குறிக்கும்‌... 


ஏஷ நாராயணர்‌ ஸ்ரீமாக்‌ க்ஷீரார்ணவகிகேதா: 

நாகயரியங்கமுத்ஸ்ருஜ்ய ஹ்யாக,தோ மது,ராம்‌ புரீம்‌!' 
[திருப்பாற்கடலில்‌ உண்வளர்ந்தருளும்‌ ஸ்ரீமத்தாராயணனே ஆதி. 
சேஷஞகிய படுக்கையை விட்டு மதுரைக்கு ஸ்ரீகிருஷ்ணனா௩ வந்‌. 
திருக்கிறான்‌,] என்றல்லவோ சொல்லப்பட்டது. இத்த நாராயண 
வல்லியில்‌ ஆரம்பத்திலும்‌ *"அம்புஸ்யயாரே"' எனறு கூஷீராப்தி. 
தாகளைப்பற்திப்‌ பேசப்பட்டது. தடுவில்‌ "'யமந்தஸ்‌ மு்‌,ரே கவயோ... 
வயக்தி'' [எந்தப்‌ பரமபுருஷளை த்‌ திருப்பாற்கடனிறுள்ள வளா£க்‌ சவி. 
கள்‌ அறிகிருர்களோ,] என்து இதையே உரைத்தது. இங்கும்‌ 
"லழுத்ீரந்தம்‌'" என்று வேதம்‌ உத்கோஷிக்கிறது. ஸர்வேச்வரனு. 
மிருப்பவன்‌, தன்‌ ளை அடைத்தவர்களை ரக்ஷிப்பதற்கும்‌, ஆச்ரித 
விரோதிகளை அழிப்பதற்கும்‌, தள்ளல்‌ ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்ட பிரம 
துக்கும்‌, சிவனுக்கும்‌ நடுவில்‌ ஸாமாத்யர்கள்‌ அவர்களோடொரு, 
வனாக நிலை ்கும்படி அவதரித்திகுக்கும்‌ தீர்மையை அஸத்தித்து 
வாய்வெருவுகிறது வேதம்‌. ஆழ்வார்களும்‌ இத்த நீர்மையை திரைத்‌ 
தல்லவோ கூஷீராப்திதாதனிடம்‌ ஈடுபட்டார்கள்‌. ''தாகமேறி நடுக்‌ 
கடலுள்‌ துல்ன்‌ற நாராயணனே!" என்றார்‌ கம்மாழ்வார்‌. '*பாற்கட 
லுள்‌ பையத்துமின்ற பரமன்‌” என்று ஆண்டாள்‌ அருளிச்செய்தாள்‌.. 
/பையரவிள கைப்‌ பாற்கடலுள்‌ பன்னிகொன்கின்‌ற பரமமூர்த்தி!* 
என்றார்‌ பெரியாழ்வார்‌. 


(ஸமுத்ரேத்தம்‌) "குறைவில்‌ தடங்கடல்‌!” என்று ஆழ்வாராலே. 
புகழப்பட்ட ஸழுத்ரத்திுள்‌ இருப்பவன்‌, யசோதைப்‌ பிராட்டி 
க்ருஷ்ணளைத்‌ தன்‌ மடிமில்‌ வைத்து ஸ.ந்தோஷித்ததைப்போல, 
ஞர்வேச்வரளைத்‌ தன்னுள்ளே இட்டுக்கோண்டு அத்தாலே உகந்து: 

(த்திருக்கும்‌ கடல்‌, பிர வின்‌ பீறப்பிடமாகையாலே. 
எமியேருமானுக்கு ச்வச்சுக்குஹமன்றோ இது: “ச்வச்ருக்ருஹோ 
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ஸ்வர்க்கடிதுல்யோ ஈராணும்‌”” என்கிறபடியே எம்பெருமாள்‌ உகந்‌: 
தருளிய தேசம்‌. 

! ஸஸமுத்ரேத்தம்‌ வி.ச்வசம்புவம்‌) திருப்பாற்கடலிலிருந்து, 
கொண்டு உலகத்திற்கு நன்மையைச்‌ செய்பவன்‌. “சாபமுள்ளன. 
நீக்குவாளைத்‌: தடங்கடல்‌: கிடந்தான்‌. தன்னை” என்றார்‌. ஆழ்வார்‌. 
"இவற்றுக்கு ஆயத்து வருங்காலத்தில்‌ தம்மைத்‌ தேடித்திரிய: 
வொண்ணாது' என்று: இக்கடலிலே படுத்துக்கிடப்பவள்‌; கூப்பீடு 
கேட்ருமிடமன்றோ-இது. (ஸமுத்ரே.த்தம்‌ விச்வசம்புவம்‌) *'ருறைவில்‌. 
தடங்கடல்‌ கோளரவெநித்தன்‌ கோலச்‌ செத்தாமரைக்கண்‌ உறை 
பவன்போலே ஓர்‌ யோருபுணர்ந்த ஓனிமணிவண்ணான்‌'" என்றார்‌. 
ஆழ்வார்‌. “எல்லா ஜத்துக்களும்‌ தம்மை அடைத்து உய்யும்வழி: 
ஏதோ" என்று சித்தை செய்துகொண்டே படுத்திருப்பவள்‌. உறங்கு. 
வது என்து பேராய்‌ ஜகத்ரக்ஷண சித்தை செய்பவன்‌, ரக்ஷணோபாய 
சிந்தைமினால்‌ நாக்கு உலரும்போது '"ஆந்மாகம்‌ வா; 
சிந்தயக்‌ என்கிறபடியே தள்ளைத்தானே தியாளிப்பன்‌.. (விச்வ 
சம்புவம்‌ அதத்தம்‌) இப்படி தியானித்தவுடன்‌ அவதாரம்‌ செய்வதே. 
இதற்கு வழியென்று தோன்றும்‌. உடனே பல அவதாரங்களை 
எடுப்பவன்‌, இங்கு. ்லப்பட்ட அவதாரங்கள்‌ இதிஹாஸ: 
புராணங்களில்‌ விரிவாக வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிள்‌றன. அர்ச்சாவ. 
தாரத்தைப்பற்றி பாஞ்சராத்ரம்‌, வைகானஸம்‌ முதலிய ஆகமங்கள்‌. 
பரக்கப்பேசுகின்றன. சங்காருக்‌ பஞ்சமவேதமான பாஞ்சராத்ர ஆகு. 
மத்தை ப்ரமாணமாக ஓப்புக்கொண்டிருக்கிறார்‌. அதில்‌ ஜீவோத்‌ 
பத்தி சொல்லப்பட்டிருப்பதாக ஈப்ரமித்து, அதைமட்டும்‌ ஒப்புக்‌. 
கொள்ளவில்லை என்றும்‌ மற்ற விஷயங்கள்‌ ப்ரமாளாமானவை 
யென்றும்‌ சொல்லியிருக்கிறார்‌. இம்மாதிரியாகப்‌ பண்டைமறை 
பகவானுடைய அவதார வைபவத்தை இங்கு அனுபவித்தது. 

பத்மகோசப்ரதீகாமும்‌ ஹ்ருதயம்‌ சாப்யதோமுகடம்‌ 

அதோறிஷ்ட்யா விதஸ்த்யாம்‌ து ஈாப்‌,யாமுபரி திஷ்ட்ட,தி 
ஹ்ருதயம்‌ தத்‌, விஜாரீயாத்‌, விச்வஸ்யாயதஈம்‌ மஹத்‌ 
ஸந்ததம்‌ ஸிராபி,ஸ்‌.து லம்பத்யாகோல ஸந்நிபடம்‌. 
தஸ்யாந்தே ஸுஷிரம்‌ ஸ:3க்ஷ்மம்‌ தஸ்மிக்‌ ஸர்வம்‌. 
ப்ரஇஷ்ட்டிடிதம்‌ 
தஸ்ய மத்‌,யே மஹாகக்‌,நிர்‌ விச்வார்ச்சிர்‌ விச்வதோமுக): 
ஸோக்ரபுக்‌, விபஜந்‌ திஷ்ட்ட,்‌ ஆஹாரமஜர: கவி: 
ஸந்தாபயஇ ஸ்வம்‌ சே,ஹமாபாத,நலமஸ்தக: 
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ரீகழுத்தின்‌ மூலத்திற்குக்‌ கீழேயும்‌, தொப்புளுக்கு மேலேயும்‌, 
கட்டைவிரலளவில்‌, தாமரை மொக்கைப்போல்‌, தலைகீழாக இருதயம்‌. 
இருக்கிறது. அத்த ஹ்ருதயத்தை உலகத்திற்கு ஆத்மாவாயிருக்கும்‌. 
'தாராயணனுக்குப்‌ பெரிய கோயிலாக அதியவேண்டும்‌. கொஞ்சம்‌ 
மலர்ந்த தாமரை மொக்கை ஓக்கும்‌ அத்த இருதயம்‌ எப்பொழுதும்‌: 
ரம்புகளுடன்‌ தொங்குகிறது. அத்த இருதயத்தின்‌ நடுவில்‌. 
துட்பமான துவாரமானது. இருக்கிறது. அத்த துவாரத்தில்‌ 
வர்வாத்மாவான நாராயணன்‌ இருக்கிறாள்‌. அதன்‌ தடுவில்‌, எல்லா 
விடங்களிலும்‌ பரவில ஜவாளையுடலும்‌, எல்லாவிடத்திலும்‌ பாலிர 
மிருக்கும்‌ பெரிய ஜாடராக்தி இருக்கிறது. அத்த அக்னியாளது, 
அவியாததாகவும்‌, மலித்துக்கொண்டும்‌, சாப்பிட்டதைப்‌ பிரித்துக்‌. 
கொண்டும்‌, சாப்பிட்டதை முதலில்‌ சப்பிட்டுக்கொண்டும்‌ இருத்து: 
கொண்டு தன்னுடைய தேஹத்தை உள்ளங்கால்‌ முதல்‌. தமை. 
வரையில்‌ சூடுபடுத்துகிறது.] 


அவதாரவைபவத்தை அனுஸத்தித்தபின்‌ அ ந்தர்யாம்ம. 
வஸ்தையை அனுபவிக்கிறது. அருமறை, முதலில்‌ பரத்வம்‌ அனுப: 
விக்கப்பட்டது. அது இவ்வுலகிலுள்ளவர்களால்‌ கிட்டமுடியாதது.. 
அதனுல்‌ அடுத்தபடியாக வ்யூஹவிபவார்ச்சாவதாரங்கள்‌ விவரிக்கப்‌ 
பட்டன. வ்றுறமோ ஸளகஸனத்தனுதிகள்போன்ற மஹாத்மாம்‌. 
களுக்கே. கிட்டக்கூடியது.  விபவாவதாரங்களோ: அக்காலத்தி: 
விருத்த அர்ஜுளாவிபீஷணுதிகளைப்‌ போன்ற அத்ருஷ்டசாலிகளா. 
லேயே அடையப்பட்டது. அர்ச்சாவதாரமும்‌, ஸெளலப்யத்திற்கு. 
எல்லை நிலமாமிரு ந்தபோதிலும்‌, ஊளக்கண்ணுக்கு இலக்காயிரு தத. 
போதிலும்‌... இருவகையான ஆபத்துக்களுக்கு இலக்காகக்கூடியது.. 
கிருமிசுண்டன்‌. தில்லை கோவிக்நராஜரின்‌ மூலவிக்ரஹத்தைத்‌ துகள்‌: 
தவராக இடித்துக்‌ கடலில்‌ கொட்டிஞனல்லவா? பிலேச்சர்களும்‌: 
'அமமாதிரி செய்திருக்கிறார்கள்‌. 'அர்ச்சைகளின்‌ உடறுக்கு: 
வத்த ஆபத்து, சாஸ்த்ரவிருத்தமாகக்‌ காரியங்களைச்செய்து ஸாத்‌. 
பதித்யத்தைப்‌ போக்கடித்தது. உயிருக்கு வத்த ஆபத்து. அத்தர்‌: 
யாம்யவஸ்தையில்‌ மேலேகண்ட ஆபத்துக்களுக்கு இடமில்லை. 
தீட்டு என்னும்‌ தோஷமே தோன்றாது. அதனல்‌ அது கடைசியில்‌. 
விரிவாக அுபுஜிக்‌கப்படுகிறது. ஆழ்வார்‌ -*கிளரொளியிளமை' 
என்னும்‌ திருவாய்மொழிலில்‌ பகவானுடைய திருக்கோயிலான. 
மாலிருஞ்சோலையை மளாமகிழ்த்து அனுபவித்ததைப்போல்‌, 
அச்யுதள்‌ அமர்ந்துறையுமிடமான இருதயத்தை விசிவாகப்‌ பேசு. 
கிறது வேதம்‌. மறைமுடிதேடிக்காண மாதவன்‌ டீளத்தே மன்னி, 
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யுறைகின்றுளென்று உத்கோஷிக்கிறது. உபனிஷத்‌. இதற்கு முள்‌ 
எல்லாப்பரவித்யைகளிலும்‌ உபாஸிக்கப்படுபவன்‌ தாராயணனே. 
என்று நிர்ணயித்தது. . இங்கு மூன்‌ அனுவாகத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட 
குஹரவித்கையிலும்‌ உபாஸிக்கப்படுபவன்‌ அவனே என்று திர்ரை. 
ிக்கிறது.. “ஹ்ருதி, திஞ்ட்டதி யோகிராம்‌" [யோகி௨ளின்‌ இருதயத்‌. 
தில்‌ நிற்கிறான்‌. என்‌ நல்லவோ சொல்லப்பட்து, 


(பத்ம கோசப்ரதீகாசம்‌ ஹ்ருதயம்‌) தாமரை மொக்கைப்‌ போலி, 
ருக்கும்‌ ஹ்ருதயம்‌, இதுவே மெரியாழ்வாரால்‌ போதில்‌ கமல வன்‌: 
'ளெஞ்சம்‌', என்று அனுஸத்திக்கப்பட்டது. (அதோமுகம்‌) தலை. 
கீழாமிருக்கும்‌ ஹ்ருதயம்‌. (அதோ திஷ்ட்யா...திஷ்ட்டதி) கழுத்தின்‌. 
மூலத்திற்குக்‌. கீழும்‌ நாபிக்கு மேலும்‌ கட்டைவிரலளவுள்ள. இத்த 
நஸ்ருதயமிருக்கிறது.  “அங்குஷ்ட்டமாத்ரா: புருஷ: [கட்டைவிரல்‌ 
பரிமாணமுள்ள புருஷன்‌.] என்று பல வேதவாக்யங்களில்‌ பேசப்‌: 
பட்டதை நளைக்கிறது. (ஹ்ருதயம்‌ தத்‌ விஜர்‌நீயாத்‌ விச்வஸ்லாய 
கீதம்‌ மஹத்‌) அத்த ஹ்ருதயத்தை உலகிற்கெல்லாம்‌. ஒருமிரான: 
தாராயணானுடைய பெரிய கோயிலாக அறியவேண்டும்‌, 


(ஆயததம்‌ மஹத்‌) ஸர்வவ்யாபியான பஃவாறுக்குக்‌ மட்டை 
விரல்‌ அளவுள்ள! இத்த இருதயத்தைப்‌ பெரிய கோயிலாகச்‌ சொல்லி 
மிருப்பது பொருந்துமோ என்ற ஸந்தேஹம்‌ ஏ£்படுகிறது.. புரு. 
ஷோத்தமன்‌ வை 'தயும்‌, திவ்யதேசங்களையும்விடத்‌ தன்ளை. 
அடைந்தவர்களின்‌ தெஞ்சைமே: மிகவும்‌ உகக்கிருஸகையால்‌ இங்கு: 
அது பெரியகோயில்‌ எனப்படுகிறது. கம்மாழ்வாரும்‌ “நெஞ்சமே 
நீள்ரகராக இருந்த!” என்றார்‌. பெரியாழ்வாரும்‌.. 


"'வடதடமும்‌ வைகுந்தமும்‌ மஇன்‌  துவ்ராபதியும்‌. 

இடவகைகள்‌ இகழ்ந்திட்டுஎன்பால்‌ இடவகைகொண்டனையே" 
என்று அகுளிச்செய்தாச்‌. (ஆயதனம்‌ மஹத்‌) ஸ்ரீவைருண்டத்தை: 
பும்‌.ல்யூஹவிபவார்ச்சாவதார ஸ்தலங்களையும்வீட பகவாள்‌ மிகவும்‌ 
உகந்தருளிய இடம்‌. நி 


"கல்லும்‌ கனைகடலும்‌ வகுந்தவானடும்‌ 
புல்லென்றொழிந்தனகொல்‌? ஏ பாவம்‌!--வெல்ல. 
நெடியான்‌ நிறம்‌ கரியான்‌ உள்‌. புகுந்து நீங்கான்‌. 
அடியேனது உள்ளத்தகம்‌”' என்றார்‌ நம்மாழ்வார்‌. [கல்‌ஃதிருமலை] 


॥பப. 


"நிற்பதும்‌ ஓர்‌ வெற்பகத்து இருப்பும்‌ விண்கிடப்பதும்‌. 

நற்பெருந்திரைக்கடலுள்‌ நானிலாத முன்னெலாம்‌. 

அற்புதன்‌ அனந்தசயனன்‌ ஆதிபூதன்‌ மாதவன்‌ 

நிற்பதும்‌ இருப்பதும்‌ இடப்பதும்‌ என்‌ நெஞ்சுளே” 
என்றார்‌ திருமழிசைப்பிரான்‌. கம்பகாட்டாழ்வாரும்‌, “சிற்ருண த்தர்‌ தெர்‌. 
வறு நன்னிலை"! என்று அருளிச்செய்தாரள்றோ. (ஆயதநம்‌ மஹத்‌. 
"இச்சேதனளைத்‌ திருத்தலாகுமோ?" என்னும்‌ ஆசையால்‌ ஸாஉ 
தோஷங்களுக்கும்‌ இருப்பிடமான இதையே பரமபோக்ய வா 
ஸ்தானமாகக்மொண்டு இருக்கிராஷமையால்‌ வாத்ஸல்யகுணம்‌ பிர 
காசிக்கும்‌ இடம்‌, **அரச்கக்‌ அந்மோ அ) சாகசீதி'" [பரமாத்மா 
கர்மபலள்களை புஜிக்காமல்‌ பிரகாசிக்கிறாள்‌.] என்‌ றல்ல யேவ 
வேதம்‌ விளம்கிற்று.. 


(ஆயததம்‌ மறத்‌) உபாஸகர்கள்‌ புருஷோத்தமளைப்‌ பலஸ்தா 
னங்களிலிருப்பவனாக உபாஸிக்கிறார்கள்‌. அ ந்த ஸ்தானங்களில்‌: 
மேலானது ஹ்ருதயம்‌ என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. 


*"உதரமுபாஸதே ய ருஷிவர்த்மஸ* கூர்ப்பத்‌,ருச: 
பரிஸரபத்‌,த,திம்‌ ஹ்ருதயமாருணயோ த,ஹரம்‌. 
தீத உதகாத,நந்த தவ தாம ஸிர: பரமம்‌ 
புநரிஹ யத்‌ ஸமேத்ய ந பதந்இ க்ருதாந்தமுகே,"' 
[அதத்தனே! உபாஸனமார்க்கங்களில்‌ ஸூ-்ஷ்மத்ருஷடிகரான 
அருணவம்சத்தில்‌ பிறந்த சிலர்‌ ஹ்ருதயாகாசத்திலிருக்கும்‌ உள்ளே 
உபரஸிக்கிருர்கள்‌, சிலர்‌ வயிற்றிலுள்ள உள்ளை உபானிக்கின்றனர்‌. 
சிலர்‌ சுற்றிலும்‌ வியாபித்திருப்பதும்‌, உள்ளை உபாஸிக்குமிடமாகிய 
தலைவரையில்‌ தீண்டிருப்பதுமான ஸுஷும்ஞுநாடியில்‌ உபாஸிக்‌, 
கிறார்கள்‌., இத்த உபாஸகர்களெல்லாம்‌ இத்த ஸ௩ஷும்னுதாடியை 
அடைத்து மறுபடியும்‌ ஸம்ஸாரத்தை அடைவதில்லை,] என்று: 
ஸ்ரீபாகவதத்தில்‌ ச்ருதிகீதையில்‌ சொல்லிய பல உபரஸனஸ்தான்‌. 
களில்‌ மேலானது இத்த ஹ்ருதயாகாசம்‌ என்று தாத்பர்யம்‌. இத்த: 
ஹ்ருதயத்திலள்றோ பகவான்‌ தன்னுடைய அஸாதாராணமரன. திவ்ய 
மங்கள விக்ரஹத்துடன்‌ கோயில்கொண்டெழுந்தருளியிருக்கிறுள்‌.. 


(ஆயதநம்‌ மஹத்‌) ஸர்வவ்யாபியான ஸர்வேச்வரனுக்கு உல. 
கெல்லாம்‌. இருப்பிடமேயாமினும்‌ இங்கு. திவ்யழங்களலிக்ரஹத்‌. 
துடன்‌ திகழ்வதால்‌ இது விசேஷமான இருப்பிடமாசச்‌ சொல்லப்‌ 
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படுகிறது. இங்கு எழுத்தருனிலிருக்கும்‌ நாராயணன்‌ கோகஸாக்ஷாத்‌ 
காரம்‌ கைவத்தவர்களுக்கு ஸேவை ஸாதிக்கிறான்‌... ஸகல ப்ராணி 
களும்‌ தித்திரை செய்யும்போது அவர்களை அசைத்திருத்து அவர்‌: 
கள்‌ பகலில்‌ பட்ட சிரமங்களையெல்லாம்‌ தீர்க்கிறான்‌. தன்ளை. 
அடைத்தவர்களுக்கு, தெஞ்சினுள்‌ இருந்துகொண்டே, வத்மார்க்‌. 
குத்தை உணர்த்துகிறாள்‌. இறக்கும்‌ காலத்தில்‌ மரணவஸ்தைனயக்‌ 
குறைக்கிரான்‌. மோக்ஷமடைபவர்களுக்கு ஸுஷஈம்னுநாடியை அறி 
வித்து அதள்‌ வழியாக வைகுண்டம்‌ செல்ல அனுக்ரஹிக்கிறாள்‌. 
இப்படி அவன்‌ செய்யும்‌ பல உபகாரங்களையும்‌ நிளைத்து அல. 
துடைய, இருப்பிடமான இத்த ஹ்ருதயகமலத்தை 'பெசியகோயில்‌! 
என்று பழமை புகழ்கிறது. 


(ுஸ்ருதயம்‌ எப்பொழுதும்‌ தரம்புகனோடு தொங்குகிறது. தரம்பு 
களால்‌ நன்றாகச்‌ சூழப்பட்டதாய்த்‌ தொங்குகிறது என்றும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌. (ஆகோசஸத்திபம்‌) சிதிதலர்ந்த தாமரைபோன்‌ 
(ஐது. சமமாஸனி கேள்வளுகையாலே இருதயகமலத்தை விரும்‌: 
பிஜள்போறும்‌. 


(தஸ்யாந்தே ஸுஷிரம்‌ ஸக்ஷ்மம்‌) அந்த இருதயத்தின்‌ நடுவில்‌ 
துட்பமான தரு துவாரமிருக்கிறது. (தஸ்மித்‌ ஸர்வம்‌ ப்ர திஷ்ட்டிதம்‌): 
அதில்‌ ஸரீலாதீமாவான நாராயணன்‌ இிலைதிற்கிறாள்‌. ஸர்வேச்‌' 
வரள்‌ ஸசல தோஷங்களுக்கும்‌ இருப்பிடமான இவ்விடத்தில்‌ 
உகந்து எழுத்தருளிலிருக்கிற இத்த மஹாகுணத்தைக்கண்டு வாம்‌. 
வெருவுகிறது. வேதம்‌. ' (ஸர்வம்‌) "ஸர்வம்‌ ஸமாப்கோஷி ததோஸி. 
ஸர்வ” [எல்லவற்றையும்‌ வியாயித்திருப்பதால்‌ எல்லாமாகிறாய்‌.] 
என்று அர்ஜானன்‌ சீதையில்‌ சொல்லியபடியே ஸர்வாத்தர்யாமி 
யாகையால்‌ ஸர்வம்‌! என்து சொல்லப்படுகிறாள்‌. அடுத்தபடியாக, 
புருஷோத்தமன்‌ ஹ்ருதயத்திலிருத்துகொண்டு செய்யும்‌ மற்றொரு 
கபகாரத்தப்‌ பேசுகிறது உபளிஷத்‌. 

"அஹம்‌ வைச்வாஈரோ பூ,த்வா ப்ராணிரரம்‌ தே,ஹமாச்ரித: 
ப்ராணாபாதஸமாயுக்த: பசாம்யர்ஈம்‌ சதுர்வித,ம்‌"' 
[தாள்‌ ஜாடராகனிலின்‌ அத்தராத்மாவாலிருந்துகொண்டு, ப்ராணி 
களின்‌ தேஹத்தை ஆச்ரயித்தவஞவ்‌, ப்ராணுபானங்களுடன்‌ கூடின. 
வன்‌, நான்குவீதமான அள்ளத்தையும்‌. பக்‌ வம்‌: செய்கிறேன்‌.] 
என்றல்லவோ கீதாசார்யனுல்‌ கீர்த்திக்கப்பட்டது.. 
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(தஸ்ய முத்யே...விச்வதோமூக] அத்த ஹ்ரூதயக்தின நடுவிக 
எங்கும்‌ பரவிமிருப்பதும்‌, எவ்கு.ம்‌ ஜ்வாலைவள்ளநுமான பெரி 
அக்னி (ஜாடராக்தி) இருக்கிறது. (ஸோக்ரபுக்‌ விபஜ.த்‌...! அது! 
ஆஹாரத்தை மூன்றுவிதமாகப்‌ பிரித்துக்கொண்டு அதை முதலில்‌ 
சாப்பிடுகிறது. தான்‌ அதை ஜீர்ணம்‌ செய்தபிறகு தேஹத்திற்குத. 
தருகிறது என்று தாத்பர்யம்‌, (அஜுர:) எப்பொழுதும்‌ இதத அக்னி 
விழித்திருக்கிறது. (கவி:) எப்பொழுதும்‌ சப்தமிட்டுக்கோண்டிருக்‌, 
கும்‌ இத்த அக்னி, (ஸ.த்தாபய தி ஸ்வம்‌ தேஹம்‌ ஆபாததலமஸதகம்‌। 
ள்ளங்கால்முதல்‌ தலைவரையில்‌, தேஹத்தை இதுவே சூடுபடுத்து. 
கிறது. ஆழ்வார்கள்‌. திருமலையில்‌ அருவிகளையும்‌, மரம்‌, செடி, 
செடிகளையும்‌ அனுபவிப்பதைப்போல்‌, அருமையும்‌, ஆதராதிச 
யத்தாலே அச்புததுடைய இருப்பிடமசகிய இருதயத்திலிருக்கும்‌. 
இத்த அக்னியையும்‌ விரிவாக அனுபவிக்கிறது. 

தஸ்ய மத்‌,யே வர்ஹிசிக_£ அணீயோர்த்‌,வா வ்யவஸ்தி,த: 
'நீலதோயதஃமத்‌,யஸ்தா விதயுல்லேகே,வ பாஸ்வரா 
'நீவாராகவத்‌ தத்ீ பீதாபா ஸ்யாத்‌ தநூபமா. 
[அத்த ஹ்ருதயத்தின்‌ தடுவில்‌ மெல்லியதாய்‌, மேல்தோக்கின 
தாாயுமிருக்கும்‌ வந்ஹிசிகை இருக்கிறது. அது நலமேகத்னதை. 
தடுவில்‌ கொண்ட மின்னல்கொடிபோல்‌ ஓளியுடனும்‌, தல்‌ நுளி 
போல்‌ மெல்லியதாகவும்‌, மஞ்சன்‌ திறமானதாகவும்‌, ஓப்பற்றுதாக 
வும்‌ இருக்கிறது. 

இம்மத்திரத்திற்கு ரீதாராயணயதியிள்‌ வியாக்யானம்‌ ஈட்டின்‌: 
பிரமாணத்திரட்டில்‌ எடுக்கப்பட்டுள்ளது. இத்த மந்திரத்தில்‌ உபா. 
ஸிக்கப்படுபவனன நாராயணனின்‌ திவ்வமங்களவிகரஹத்தை 
வர்னரிக்கிறது வேதம்‌. திவ்யமங்களவிக்ரஹமே தியானிக்கத்தருந்த. 
ஈபாச்ரயமாகும்‌, பகவானுடைய ஸ்வரூபம்‌ சுபமாயிருத்தபோதிலும்‌. 
இத்திரியங்களுக்கு எட்டாதாகையால்‌ ஆச்ரயமாகாது, -ப்ரஹ்மாதி 
களின்‌ சரீரங்கள்‌ இத்திரியங்களுக்கு எட்டக்கூடிய தாயினும்‌, அசுபங்‌. 
களாகையால்‌ சுபாச்‌ரமமல்ல; ஆகவே, பகுவாதுரடைய திவ்யமங்கள. 
வீகரஹமே உபாஸகர்களால்‌ திலானிக்கத்தக்க சுபாச்ரயம்‌ என்று, 
ஸரீபுரஷ்யா.தி௨ளில்‌... திர்னாமிக்கப்பட்டிருக்கிறது. அது. இங்கு. 
வர்னரிக்கப்படுகிறது, வேதார்த்த வங்க ஜத்தில்‌ ஸ்ரீபாஷ்யகாரரும 
இந்த மத்த்ரார்த்தத்தை. ஸங்க்ரஹமாக அருளிகிருக்கிளார்‌, 

(தஸ்‌ த்லே) “கூஹாபுண்டசீகமத்‌ யஸ்தாகாசவர்த்திம்‌”" [ஹ்ரு. 
தயகமலத்தின்‌ நடுவிலுள்ள ஆகாசத்திலிறுப்பது.] என்து ஸ்ரீபாஷ்ய 
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காரர்‌ அருளிச்செய்தார்‌. (தஸ்யட..வ்யவஸ்‌ தித:)ழஹ்ருதயாகாசத்தின்‌: 
நடுவில மெல்லிய தாவும்‌, மேல்தோக்கின தாயுமிருக்கும்‌ வ.ந்ததிசினக 
இருக்கிறது. (வத்ஹிசிகா) 'உக்தம்‌ தத்த்வஜா தம்‌ ஆத்மதயா ஸ்தி,த்வா. 
வஹதி தராரயதீதி வக்ஹி:பரமாத்மா; தஸ்ய சிகர வந்ஹி சிகா"! [முன்‌ 
சொல்லப்பட்ட தத்வஸமூஹத்தை ஆத்மாவாக தின்று வஹிக்கிறவ 
ஞ௬கயால்‌ வக்ஹியெனறு பரமாத்மா சொல்லப்படுகிறான்‌. . அவ. 
னுடைய சிகை வத்திசிகை.] என்று நாராவணயதி விமாக்கியானம்‌. 
செய்தார்‌. முன்‌ சொல்லப்பட்ட ஹ்ருதயத்தையும்‌, ஜுடராக்ளி. 
முதலியவைகளையும்‌ அத்தர்யாமியாய்‌ தின்று தரிக்கிறவனுமையால 
வந்ஹியென்று பரமபுருஷன்‌ சொல்லப்படுகிறான்‌. அவனுக்கு. 
சிலைவைப்போலிருப்பதால்‌. திவ்யமங்களவிக்ரஹம்‌ வ.த்ஹிசிரை 
மென்று சொல்லப்படுகிறது. அக்ஸி சிலையானது மிகவும்‌ பிரக 
முள்ள தாயிருக்கும்‌. அம்மாதிரியே புருஷோத்தமனுடைய விக்ரஹ. 
மும்‌ ஒப்பற்ற பிரகாசத்தை உடைத்தாமிருக்கும்‌. அக்னிசிலக அலத. 
விட்டுப்பிரியாமல்‌,அது செல்லுமிடமெல்லாம்செல்லும்‌, அம்மாதிரியே 
பகவானின்‌ சரீரமும்‌ படவாளைவிட்டுப்‌ பிரியாமல்‌ அவனுக்கு வசப்‌: 
ட்டு திற்கும்‌. ஆகையாலேயே அது சிகைலெனப்படுகிறது. !வ்யல. 
ஸ்த்தி/ ந்‌ என்பதில்‌ புல்லிங்கம்‌ சாத்தஸம்‌. ( தீலதோயதமத்யஸ்த்தா 
வித்புல்லேகேவ பாஸ்வரா) அ த்‌.த திவ்வமங்களவிக்ரஹம்‌ நில: 
மேகத்தை தடுவில்கொண்ட மின்ளல்கொடிபோன்‌ த ஒளியுடன்‌ இருக்‌ 
கிறது... “ஸ்வாந்தர்கிஹித$ல$தோயதாபிபரமாத்மஸ்வருபா ஸ்வாக்தா்‌.. 
கிஹித $ீறதோயதா வித்‌வுதி,வ ஆபரதீத்யர்த்த.” [தன்றுட்கொண்ட 
தீலமேகம்போன்ற பரமாத்மாவிள்‌ சூபத்தையுடையதாய்‌, நீல. 
மேகத்தையுட்கொண்ட மின்னல்போல்‌ பிரகாசிக்கிறது. என்து. 
பொருள்‌] என்று எக்பெருமாஞர்‌அருளிச்செய்தார்‌,இங்குஸ்வரூபசப்‌ 
தம்குபத்தைக்‌ ருறிக்கிறதென்து ச்ருநப்ரகாசிகாசாரியர்‌ அருளினார்‌, நீல 
மேகம்போன்‌ற பகவானுடைய திருவுருவை எப்படி மின்னல்போன்‌ஐ 
தாகச்‌ சொல்லலாம்‌ எனில்‌; பிராட்டியுடனும்‌, சங்கசல்ராதி திவ்யாயு. 
தங்களுடனும்‌, பீதாம்பரம்‌ முதலிய ஆபரணங்களுடனும்‌ கூடிமிருக்‌. 
கும்‌ திருமேனியின்‌ இளி திருமேனியின்‌ திறத்தைக்காட்டிலும்‌ விஞ்சி 
மிருக்கிறதாகையால்‌ அதை தீலமேகத்தை உட்கொண்ட மின்னல்‌ 
போன்ற ஒளியுள்ளது' என்று சொல்லத்தட்டில்லை. திருமேனி 
யானது வெண்மையும்‌, கறுப்பும்‌ கலத்து மயில்‌ கழுத்துப்போல்‌ 
பீரகாசிக்கிறதென்று தாத்பர்யம்‌ 'நீலதோயத,மத்பஸ்த்தா! என்னும்‌ 
பதம்‌. இங்கு பஹஹுக்றிறதிஸமாஸமாகம்‌ கொள்ளப்பட்டது. 
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*மத்‌யஸ்த்த, ரீலதோயதா* என்‌ தில்லாமலிரப்பது சாத்தஸம்‌. இதைத்‌ 
தத்புருஷஸமாஸமாகக்கொண்டு மற்றொகுவிதமாகவும்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளலாம்‌. (தீலதோயதமத்யஸ்த்தா...பாஸ்வரா) தீலமேகத்தின்‌. 
தடுவிலிருக்கும்‌ மிள்னல்கொடிபோன்ற ஒளியையுடையது. பகவத்‌: 
விக்ரஹம்‌ என்து பொருள்‌. இப்பொழுது திருமேனியின்‌ ச்யாமா 
வர்ணம்‌ திருமேனியின்‌ ஒளியைக்காட்டிலும்‌ விஞ்சியிருக்கிறதென்று. 
தாத்பர்யம்‌, இவ்விரண்டு அர்த்தங்களையும்‌ காட்டும்படியாக "நீல. 
முண்ட மிள்ளன்‌ ன -மேளிப்பெருமான்‌'' [நிலம்‌--தீலமேகம்‌.. 
மின்ளன்ள-மின்ளல்போன்‌ த.] என்று வேதம்‌ தமிழ்செய்த மாறன்‌: 
வெளிமிட்டிருக்கும்‌ அழகை என்னென்று சொல்வது! '*தீலமுண்ட 
மின்னன்னமேனி"” என்னும்‌ தொடர்‌ :நிலமேகத்தை விழுங்கிய 
மின்னல்போன்ற திருமேனி! என்றும்‌ :நீலமேகம்‌ விழுங்கின 
மின்னல்போன்ற திருமேனி! என்றும்‌ பொருள்படுவதைக்‌ காண்‌ 
மின்‌... முதலர்த்தத்தில்‌ பகவானுடைய திருமேனியில்‌ வெளுப்பு: 
விஞ்சிமிருக்குமென்றும்‌, இரணடாமர்த்தத்தில்‌ கறுப்பு அதிகமா 
மிருக்குமென்றும்‌ ஏற்படுகிறது. இப்படி இரண்டுவிதமாக எப்படி. 
(இருக்கக்கூடும்‌. என்று ஸ.ந்தேஹம்‌ ஏற்படலாம்‌. இதற்கு ஸமா 
தாளத்தை "பிரித்தபோது. 'மின்னிலங்கு திருவுரு' என்னும்படியாய்‌, 
சலத்தபோது *கருமுகிலொப்பர்‌' என்னும்படியாமிறே இரப்பது'" 
என்று பாமரஸிகராள பெரியவாச்சான்பிள்ளை அகுளிச்செய்திரு்‌. 
கிராம்‌. சேதளலாபமும்‌ அலாபமுமன்றோ ஈச்வரனுக்குப்‌ பேறுகவும்‌ 
இழவாகவும்‌ இருக்கிறது. இச்சேதனளைப்‌ பெருதபோது புரு. 
ஜஷோத்தமன்‌ உடம்பு வெளுக்கிறாள்‌ என்பனத முதல்‌ அர்த்தம்‌. 
காட்டுகிறது. சேதனளைப்‌ பெற்றபோது ஏற்படும்‌ இயற்கையான. 
தீலமேகச்யாமளவர்ண த்தை இரண்டாவது அர்த்தம்‌ காட்டுகிறது. 


(தீவாரகுசவத்‌ தத்வீதெஞ்துளிபோல்‌ சிறிதாமிருக்கிறது. இந்த: 
திவ்யமங்கள விக்ரஹம்‌... (பீதாபா) மஞ்சள்‌ நிறமான ஒளியுடன்‌. 
கூடியது. உருக்கின தங்கம்போல்‌ ப்ரகாசிப்பது, வடிவின்‌ நிறத்‌. 
தைக்‌ காட்டிலும்‌ ஒளியே அதிகமாலிருக்குமென்று தாத்பர்யம்‌. 
ஈதேதஸாம்‌ ராசிம்‌” என்றல்லவோ சொல்லப்பட்டான்‌. “ஹிரண்ய. 
வரணும்‌” [தங்கம்போன்‌ ற வர்ணத்தையுடையவள்‌.] என்று. 

ஸக்தத்தில்‌ சொல்லப்பட்ட பிராட்டியுடன்‌ சேர்த்தியால்‌, 


ஹீத்தாள்‌ பானம்பண்ணிக்‌ கொண்டிருக்குமென்றபடி'" என்றும்‌ 
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ஈம்பிள்ளை அருளிச்செய்தார்‌. *கீதாய* என்பதற்கு ஸ்வயம்ப்ரகாச: 


மானது” என்று ரங்கராமானுதமுனி வியாக்யானம்‌ செய்தார்‌. 


(ததூபமா ஸ்யாத்‌), "இம்மாதிரியான சிகை அந்த விக்ரஹத்‌: 
திற்கு உபமாளமாகலாம்‌' என்று காராயணயதி வியாக்யானம்‌. 
செய்தார்‌. *ஸ்யாத்‌' (ஆகலாம்‌) என்றகால்‌ வாக்குக்கும்‌ மனத்திற்கும்‌. 
எட்டாத ப்ரகாசத்தையுடைய அத்த திவ்யமங்கள விக்ரஹத்திற்கு. 
இதுவும்‌ சரியான உபமானமாகாது என்னும்‌ அத்ருப்தியைக்‌ 
காட்டுகிறது. 


திவி ஸூர்யஸ்ஹஸ்ரஸ்ய ப,வேத்யுகபதுத்த,கா 
_ யதி, பால்‌ லத்‌.ருரீ ஸா ஸ்யாத்‌ பாலஸ்‌ தஸ்ய மஹாத்மா!" 
[ஆகிரம்‌ . ஸூர்யர்களின்‌. ஓளி ஒரே ஸமயத்தில்‌ ஆகாயத்தில்‌: 
தோன்றிற்றாகில்‌, அது அத்த. மஹாத்மாவினுடைய இளிக்கு 
'ஸமானமாக ஆகலாம்‌.] என்‌றல்லவோ சொல்லப்பட்டது. 


(ததூபமா) உபமானடிற்றது என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. 
அப்பொழுது "ஸ்யாத்‌! என்பதை இருக்கிறது. என்று பொருள்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌. இவ்வர்த்தத்தை ஆழ்வார்‌. 


-கப்டுரைக்கில்‌ தாமரை நின்‌ கண்‌ பாதம்‌ கையொவ்வா: 
சுட்டுரைத்த நன்பொன்‌ உன்‌ திருமேனியொளி ஒவ்வாது" 
என்று அருளிச்செய்தார்‌. 


தஸ்யாச்‌ சிகரயா மத்‌,யே பரமாத்மா வ்யவள்‌இ,த; 
ஸப்‌,ரஹ்மா.ஸ சிவஸ்‌ ஸேந்த்‌, ரஸ்‌ ஸோக்ஷர: பரமஸ்ஸ்வராட்‌. 
[அத்த சிகையின்‌ (திவ்யமங்களவிக்ரஹத்தின்‌) தடுவில்‌ பரமாத்மா 
எழுந்தகுளிமிருக்கிறான்‌. அவள்‌ பிரமனுக்கும்‌ அ.த்தர்யாமி; அவன்‌ 
சிவனுக்கும்‌ அத்தர்யாமி; அவன்‌ இத்திரனுக்கும்‌ அந்தர்யாமி; 
அவன்‌ கர்மத்திற்கு.வசப்படாதவனும்‌, மேலானவனுமான முக்‌ 
தாத்மாவிற்கும்‌ அத்தர்யாமி.] 


(தஸ்யாச்‌ சிகாயா...) அத்த திவ்யமங்களவிச்ரஹத்தின்‌: 
தடுவில்‌ பரமாத்மா எழுத்தகுளிமிருக்கிறார்‌, (பரமாத்மா) “ஆத்மா 
நாராயணயர:' என்று சொல்லப்பட்ட நாரசயணான்‌. (வ்யவஸ்தித- 
விசேஷேனா அவஸ்தித:) விசேஷமாக எழுத்தருளமிருக்கிறான்‌. 
வாத்ஸல்யம்‌ முதலிய குணாங்சளை வெளிப்படுத்திக்கொண்டு எழுத்‌ 
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கருளிகிருக்கிறாள்‌. கர்மபலன்‌-ணிஞல்‌ கட்டுப்படாதவனுக எழுத்‌ 
தருளிலிருக்கிறன்‌. 


"தவர வாயர்ணா எயுதா ஸகரயா ஸனாகம்‌ வ்ருசதம்‌ பரிஷுஸ்வஜாதே 

தயோரக்வ, பிப்பலம்‌ ஸ்வாத்‌,வத்தி “அகச்கக்‌ அக்போ அடி, சாகசீதி"" ' 
[அழகிய இறக்கையை (ஞானத்தை), உடையவையும்‌, ஒரே. 
குணத்தையுடையவையும்‌, நண்யர்களுமான இரு பக்ஷிகள்‌ (ஜீவ 
தும்‌, பரமாத்மாவும்‌) ஒரே மரத்தில்‌ (தேஹத்தில்‌) சேர்ந்திருக்கின்‌. 
தனர்‌... அவைகளில்‌ ஒன்று (ஜீவன்‌) பழுத்தகளினய (கர்மபலளை), 
புஜிக்கறது. மத்றொன்று (பரமாத்மா) அப்பழத்தைப்‌ புசிமாமல்‌ பீர. 
காசிக்கிறது.] என்றல்லவோ வேதம்‌ உரைத்தது. (வ்யவஸ்தித) 


"ஈச்வரஸ்‌ ஸர்வபூ, காராம்‌. ஹ்ருத்‌,தேபோ5ர்ஜாந திஷ்ட்டடதி 
பராமயந்‌ ஸர்வபூ,தாரி யர்த்ராரூட ஈரி மாயயா'' 


[அர்நு:ஸ! ஸர்வேச்வரள்‌ எல்ல௪. ஜீவராசிகளின்‌ இருதய ப்ர 
தெசத்தீலுக்‌ இருத்தகொண்டு, பி, கிருதியாகிய மந்திரத்திலிருக்கும்‌ 
அவைகளை, ஊத்வரஜஸ்தமோகுணங்களாகிய மாயைமினல்‌ ஆட்டி 
வைத்துக்கொண்டிருக்கிறான்‌.] என்று கீதையில்‌ சொல்லியபடியே. 
செதனர்களை தியமிப்பதால்‌ உண்டான புகருடன்‌ எழுத்தகுளியிருக்‌ 
கிறுள்‌ என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. (வ்யவஸ்தித) உபாஸன 
ப்ரவரணமாலசையாலே சேதன லாபத்தாலே புகர்பெற்று எழுத்தகுளி 
மிருக்கிறுள்‌ என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. 


அடுத்தபடியாக உலகில்‌ நிஞானசக்திகளை அதிகமாக உடை. 
யவர்களான பீரஹ்மருத்தே தத்ரர்களும்‌, முக்தாத்மாவும்‌. இத்தப்‌ 
பாரமாதமாவிலுடைய விபூதிகளே என்று உளைக்கப்படுகிறது, (ஸ: 
ப்ரஹ்மா...) அத்தப்‌ பரமபுருஷனே பிரமனுக்கும்‌ அந்தர்யாமி; 
அவன்‌ சிவனுக்கும்‌ அத்தர்யாமி; அவன்‌ இவர்களைக்காட்டிலும்‌. 
மேலானவறும்‌, அகர்மவச்புனுமான முக்தாத்மாவுக்கும்‌ அத்தர்‌ 
மாமி, இவ்வர்த்தததை, 


“அவனே அவனும்‌ அவனும்‌ அவனும்‌: 

அவனே மற்றெல்லாமும்‌ அறித்தனமே"' 
என்று ஆழ்வார்‌ அருளிச்செய்தார்‌. இங்கு ஸ: ஐ! என்று புடித்‌' 
ததை ஆழ்வாரும்‌ அவன்‌! *அவன்‌! என்று உணர்த்துவதைக்‌ 
காண்மின்‌. ஆளவந்தார்‌ இவ்வாக்யத்தை, 
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"ப்ரஹ்மா வஸ்‌ தமக; பரமஸ்‌ ஸ்வராடிடத்‌-. 
யேதே5பி யஸ்ய மஹிமார்ணவ விப்குஷஸ்‌ தே” 


தாத்மாக 


(ஸ ப்ரஹ்மா) ஜகத்ஸ்ருஷ்டி செய்பவஞஈப்‌ பீரனித்தஞன பிர 
மறும்‌ அவளே அதாவது. அயன்‌ அத்தர்லாமிமாமிருப்பதால்‌ 
தள்‌ ஸத்தையைப்‌: (இருப்பைப்‌) பெற்றவன்‌ பிரமன்‌ என்று தாந்‌ 
பரியம்‌, ஸர்வேச்வரன்‌ பிரமனுக்கு அத்தர்யாமியாலிருந்தகொண்டு. 
ஜுகச்ஸ்ருஷ்டி செய்கிறாள்‌, இருத்துப்டைக்கும்‌ ஆனம்‌ போன்ற. 
வளே பிரமன்‌, . மஹான்‌, அஹங்காரம்‌, பஞ்சபூதங்கள்‌. முதலிய 
அசேதனங்கவை சசீரமாகக்கொண்டு ஸ்ருஷ்டிசெய்ததைப்போல்‌ பிர. 
மையும்‌ சரீரமாசக்கொண்டு ஸ்ருஷ்டிசெய்கிறுள்‌. சரீரத்தைக்‌ 
சொல்றதும்‌ பதங்கள்‌ ஆத்மாவையும்‌ சொல்லுகின்றனவெள்பதை 
நாம்‌ வேதத்திலும்‌, லோகத்திலும்‌ காண்கிறோம்‌. அத்த நியாயத்‌ 
தாலே இங்கு ப்ரஹ்மா' எ: பதம்‌ பிரமகளச்‌ சரிரமாகக்கொண்ட 
தாராயணளைச்‌ சாட்டுகிறது. ' ப்ரஹ்மா! என்பது இந்த இருதய 
கமலத்தில்‌ வசிப்பவளே பிரம சரீரமாகக்கொண்டவன்‌ என்று 
பொருள்படுகிறது. (ஸ சிவ) சிவனும்‌ அவனே. ஸம்ஹாரம்‌ செய்‌ 
பவறுகிய சிவுச்கும்‌ அவளே அத்தரியாமி. “சிவமச்வுதம்‌' என்ற 
சிடத்தில்‌ சிவசப்தம்‌ மங்களமானவன்‌ என்னுமர்த்தத்தைக்‌. குறிப்‌. 
காகையால்‌ அச்யுதளையே குதிககும்‌ என்று சொல்லப்பட்டது. 
இங்கு சிவதுகரு: அத்தர்யாமியான நாராயஷாளைக்‌ குதிக்கிறது. 
"'விஞ்ணுராத்மா பஆவத! சிவஸ்ய” [சிவப்பிரானுக்கு ஆத்மா. 
சிஷ்ணு.] ஈன்றக்லவோ பாரதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(ஸ ப்ரஹ்மா சிவ) ""சிவஞய்‌ அயனாஞய்‌!! என்றார்‌ ஆழ்வார்‌. 
(ஸேத்த்‌ர1) தேவக்களுக்குப்‌ பதியான இந்திரனுக்கும்‌ அவளே. 
அத்தர்யாமி, (ஸோக்ஷ£...] இவர்ககைக்காட்டிலும்‌. மேலான முல்‌ 
தாத்மாவுக்கும்‌ அவளே அந்தர்யாமி, (பரம). ப்ரஹ்மருத்ராதி. 
ககீசக்காட்டிலும்‌ மேலானவன்‌ முக்தாதீமா,.. இதற்குக்‌ காரணத்தை 
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அது இங்கு நிஷேதிக்ஃப்படுவதாசக்‌ கொள்ளக்கூடாது. (அக்ஷர) 
ஜ்ஞாளத்தில்‌ ஸங்சோசவியாஸ மத்தவன்‌ முக்தாத்மா, ஆக இத்தால்‌ 
பிரமன்‌, சிவன்‌, இத்திரன்‌ என்று பாரஸித்திபெற்றவர்களும்‌, அவர்‌: 
களிலும்‌ உயர்ந்த முக்‌.தனும்‌ பகவானுடைய விபூதிகளே என்று: 
சொல்லப்பட்டது. பகவத்கீதையில்‌ பகவானுடைய விபூதியை (றச்‌. 
வர்யுத்தை) வர்ணிக்கும்‌ அத்தியாயத்தில்‌ 'ருத்ஜாளும்‌ சங்‌, 
சாஸ்மி!! [ருத்ரர்களுள்‌ சங்கரனுமிருக்கிறேன்‌.] *தேடவாகாமஸ்மி 
வாலவ! [தேவர்களுக்குள்‌ இத்திர ஞயிருக்கிறேன்‌.] முதலிய ச்லோ 
கங்களால்‌ கண்ணபிரான்‌ இந்த மத்திரத்தை விவரித்தார்‌. 

(இங்கு பீரமன்‌, சிவன்‌ முதலியவர்களுக்கும்‌ தாரரயணானுக்கும்‌. 
ஸ்வருவைக்யம்‌ சொல்லுவதாக சிலர்‌ பீரமிப்பார்கள்‌. அம்மாதிரி 
பொருள்கொள்வது எல்லா வேதங்களுக்கும்‌, இதிஹாலபுராணங்‌ 
களுக்கும்‌ மிடவும்‌ விருத்தமானதது, 'விச்வத। பரமம்‌! 'பாமம்‌ ப்ரபும்‌' 
பரமாத்மா! முதலிய இங்கு படிக்கப்பட்ட சப்தங்களுக்கும்‌ விருத்த. 
மானது, "நாராயணாத்‌, ப்ரஹ்மா ஜாயதே, காராயணாத்‌, ருத்ரா ஜாயதே. 
நாராயணுத்‌ இந்த்சோ ஜாயதே” [தாராயணனிடத்திலிருந்து பிரம: 
உண்டாகிறாள்‌. தாராயணாளிடத்திலிருத்து ருத்ரன்‌ உண்டா. 
கருள்‌. நாராயணனிடத்திலிருத்து இத்திரன்‌ உண்டாகிறுள்‌!] 
முதலிய வேதவாக்கியங்களிலிருத்து ப்ரஹ்மருத்ரேத்த்ராதிகள்‌: 
நூரசயணானஞல்‌ படைக்கப்பட்டவர்களேன்று தெளிவாக விளங்கு: 
இது. அப்படியிதக்க அவர்களுக்கு எப்படி ஸ்வருபைக்யம்‌ சொல்ல: 
முடியும்‌? மேலும்‌, “ரகோ ஹ வை நாராயண ஆஜித்‌, ௩ ப்ரஹ்மா 
கேசாந!"' [(ப்ரனவகாலத்தில்‌) நாராயணன்‌ ஒருவளே இருந்தான்‌. 
மரமனுமில்லை; சிவனுமில்லை.] என்னும்‌ உபளிஷத்வாக்யமும்‌. 
விரோதிக்கும்‌. சேதளர்‌, அசேதனம்‌, ஈச்வரன்‌ என்னும்‌ இம்மூவ: 
ருக்கும்‌ பரஸ்பரபேதத்தைச்‌ சொல்லும்‌ பல்லாலிரக்கணக்கான வேத: 
வாக்யங்கள்‌ பொய்யாகும்‌. சேகனுசேதனங்களுக்கு அச்யு தனே 

ல்‌ (அதனை சொல்லும்‌ ஆலீரக்உணாக்கான ப்ரமாணங்கள்‌ 


ய்விடும்‌... 
ததக 
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பிரமனோ பண்டை வேதங்களை இழத்து, 'கண்ணிழந்தேள்‌. 
கனமிழத்தேன்‌! என்து கேசவனிடம்‌ .கண்ணீர்விட்டுக்‌ கதறி, 
அவளைக்கொண்டு அருமறைகளை மீட்டுக்கொண்டவள்‌; புராசியும்‌. 
பஸ்மாஸுரனிடமிருந்து பயத்தோடி, பரந்தாமனின்‌ பாதங்களில்‌ 
அசிழுத்து அப்பேராபத்திலிருத்து பிழைத்தான்‌. இராவணன்‌, மஹா. 
பலி, நரசாஸாரன்‌ முதலியவர்களால்‌ துன்புற்ற. இக்திரதும்‌ இருடீ 
கேசனை சரணமடைந்தே அவ்வாமத்துக்கள்‌ அகலப்பெற்றான்‌. இம்‌. 
மாதிரியாக ரச்ஷகளுகப்‌ பிரஸித்திபெற்ற பரமபுகுஷனுக்கும்‌ அவுல்‌, 
ரசூஷிக்சப்படும்‌. பிரமன்‌, குத்ரன்‌, இந்திரன்‌ முதலியலர்களுக்கும்‌. 
நரக்யம்‌ சொல்லமுடியுமா? 


கர்மத்திற்கு வசப்பட்டவர்களான ப்ரம்ஹருக்ராதிகளும்‌ அகர்ம. 
வச்யஜன கேசவனும்‌ ஒன்று என்று உரைக்க வழியுண்டோ? 
“மஹாதே,வஸ்‌ ஸர்வமேதே, மஹாத்மா ஹுத்வாத்க்ரநம்‌ தே,வதேிவோ 
பயூவ" [மஹாத்மாவான மஹாதேவர்‌ ஸர்வமேதயாகத்தில்‌ தள்ளை 
யும்‌ ஹோமம்‌ செய்து தேவதேவராஜர்‌.] என்று பாரதத்தில்‌. 
சொல்லப்பட்டது. பிறக்கும்போதே சிவள்‌ ““அகபஹதயாய்மா வாஹம்‌'' 
॥கான்‌ பாபம்‌ தீங்காதவனுகலிருக்கிறேள்‌.] என்று பரமனிடம்‌. 
முறைமிட்டதாக வேதம்‌ விளம்பிற்று ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ பிரமன்‌: 
சிவர தேவர்சளுக்குத்‌ தலைவி தியமித்ததாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்‌. 
மிறது. ஸ்வரூபைக்ய பக்ஷத்தில்‌ இவைகள்‌ சிறிதும்‌ பொருந்தா.. 


ருத்ரன்‌ விஷ்ணுவுடன்‌ எதிரம்புகோத்து, புருஷோத்தமனுடைய 
ஹாங்காரத்திஞல்‌ மூரீச்சையடைந்த விருத்தாத்தம்‌ ராமாயணத்தில்‌. 
விரிவாக உரைக்கப்பட்டிருக்கிறது. பாணஸார யுத்தத்தில்‌ பரந்‌. 
நாமகுல்‌ பு௬டக்கப்பட்டுப்‌ புறமுதுகிட்டோடி, தெற்றிக்கண்ணைப்‌. 
புதைத்துக்கொண்டு தழுவி, வாணளை வெறுங்கிச்ளீணனக்கின. 
கதை கிஷ்ணுபுராணத்திலும்‌, பாசலத்த்திலும்‌ விரிவாகக்காணலாம்‌. 
இத்திரனும்‌ கோவர்த்தனதாரியான சே பாலன்‌ கர்வபங்ச்‌ 
மலடத்த கதை சீர்த்திபெற்றது.  நரகாஸுரளை வதைத்த உப 
சாரத்தையும்‌ திளைலாமல்‌, ஒரு. பூச்‌ெடிஷயித்‌ (பாரிஜாத 
ங்குக்ஷத்தை) தர இசையாமல்‌, கிருஷ்ணனுடன்‌ சண்டையிட்டுக்‌. 
தோற்றோடிளாவளள்றே தேவேத்தீரன்‌.'ஜமிக்சப்பட்டவர்களுக்கும்‌ 
ஐசித்தவதுக்கும்‌ ஐக்யம்‌ சொல்லுவது எப்படிப்பொருத்தும்‌?' 


புகுஷோத்திடன்‌ திரிஙிக்ரமாவதாரமெடுத்து. உல்கையெல்லாம்‌. 
சரடியால்‌ அளுத்தபோது பிரமன்‌ அப்பெரும்னுடைய பாதமமலத்‌ 
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தைத்‌ தன்‌ கமண்டலு ஜலத்தால்‌ கழுவிஞன்‌. அத்த கங்கா 
ஜலத்தைத்‌ தன்னுடைய பாபங்கள்‌ அகலுவதற்காகத்‌ தன்‌ தலையில்‌ 
தாத்தான்‌. திவ்ராரி. திருவடி வினச்சப்பெற்றவனும்‌, திருவடி. 


விளக்கினவனும்‌, திருவடி விளக்கின திர்த்தத்தைத்‌ தகயிலே. 
தரித்தவனும்‌ ஒருவனே என்று விவேகிகள்‌ சொல்லுவார்களா? 
“யஸ்யப்ரஸாததஹமச்யுதஸ்ய பூத: பஜாஸ்குஷ்டிகரோந்தகாரி க்ரோ. 
தூரச்ச த்ர [எத்த விஷணுவினுடைய ப்ரஸாதத்திஞுல்‌. தான்‌ 
பரஜாஸ்ருஷடி செய்கிறேனே, எவருடைய கரோதாம்சத்தினுல்‌. 
குத்ரன்‌ ஸம்ஹரிக்கி௫ுரோ என்று பீரமனுல்‌ சொல்லப்பட்டது. 


யும்‌ காப்பாற்றுகிறோம்‌.] என்றும்‌, அஹம்‌ ட்டிஹ்மா ௪ லிபு,நா முகயச்‌ 

ஜர்கன்த்மரா ப்ரபக்காஸ்த்வாம்‌"" [நானும்‌, பிரமனும்‌, 
ம்‌, ஸாத்விகர்களான முனிவர்களும்‌ உள்ள எல்லா 
விதத்திலும்‌ சரணமடைத்தோம்‌.] என்றும்‌ வாலு தவளை 
ஸ்தோத்ரம்‌ செய்தார்‌. ஸ்தோத்ரம்‌ செய்யப்படுபவனும்‌ ஸ்தோத்ரம்‌: 
செய்பவர்களும்‌ ஒருவரே என்று எப்படிச்‌ சொல்லமுடியும்‌? சரண 
மடைபவர்களுக்கும்‌ சரண்யுல்கும்‌ ஐக்யம்‌ வித்திக்குமோ? இதைப்‌. 
பாரதமாம்‌. மேலும்‌, 'ஸிச்வத: பரமம்‌” என்ற. 
விடத்திலும்‌ 'லிச்வம்‌' என்றவிடத்திலும்‌ *விச்வமேவேதடம்‌ " புருஷ: 
என்றவிடத்திலும்‌ விமாக்யானம்‌ 0 யில்‌ இம்மாதிரி நுரே 
வேற்றுமையில்‌ ஸர்வேச்வரளையும்‌ மற்றவர்களையும்‌ சொல்லுவதற்‌: 
குக்‌ காரனாம்‌ சரீராத்மபாவமே என்து பல ப்ரமாணங்களைக்காட்டி. 
நிரூபித்திருக்கிறோம்‌. அவைகளும்‌ இங்கு அனுஸத்திக்கத்தக்கவை... 


(இத்த தாராயணாஸூக்தம்‌ முழுவதையும்‌ கடாக்ஷித்து, கூரத்‌: 
தாழ்வான்‌ ஸ்ரீவைகுண்டஸ்தவத்திலே ஓரு சீலோஃமிட்டருளியி। 
கிறார்‌. அதன்‌ அழகை என்னென்து உரைப்போம்‌? காண்மின்‌! 


**ஆத்மேச்வரோ5ஸி ௩ பரோ5ஸ்‌இ தவேச்வரோஃர்ய: 
விச்வஸ்ய சாதியதிரஸ்ய பராயணம்‌ ௪ 
நாராயணுச்யுத! பரஸ்த்வமிஹைக ஏவ: 
ப்ரஹ்மாத,யோ5பி ப,வதீக்ஷணலப்‌,த,ஸத்தா:” 


[தாராயணூ! அச்யுதா! தீ ஆத்மேச்வரனுவிருக்கிறாய்‌. உளக்‌- 
மேலான வேறொரு ஈச்வரள்‌ கிடையாது. உலகிற்கெல்லாம்‌. 
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யாமிரக்கிறம்‌. இதற்கு மேலான, உபாயமரகவும்‌ (ப்ராப்வமாகவும்‌) 
இருக்கிரம்‌... இக்கு, தீ. இகுவனே மேலானவன்‌; பிரமன்‌ முதிய 
வாரும்‌ உள்றுடையு கடாக்ஷத்தாலே ஸத்தையைப்‌ பெற்றவர்கள்‌, ] 
என்பதே அப்பாசரம்‌... இத்த, ஸ௫க்தத்தில்‌ அ டிக.க.டி வரும்‌ 
சாரவண  சப்தத்தத்‌ நாரயண்‌!'. என்று அனுஸத்தித்தார்‌. ஆழ்‌ 
வன்‌. "அச்யுதம்‌" ஏன்ததை உட்கொண்டு "அச்யுத!' என்று ஆதரத 
துட. அனழைத்தார்‌.. "ஆத்மேச்லாம்‌' என்‌ தின்‌ அர்த்தத்தை 
"ஆத்மேச்வரோஸி ௩ பரோஸ்‌ தி தவேச்வரோக்ல:' | ஆத்மேச்வரனுமிர£ 
மீறும்‌. உளக்கும்‌-சமலாச்ராச்வரள்‌ வேறொருவளில்லை.] என்று, 
விளக்கினர்‌; பதிம்‌மிச்ல்ஸ்‌ய! "என்னும்‌ தொடரை “லிச்வுஸ்ய ௪. 
அதிபதி என்று 'வில்ளித்திக்‌! -- பராயணம்‌* என்னும்‌ ப தகன த 
“அஸ்வ பராயணம்‌ 9/4 சாரிறு. இனுப்வித்தார்‌.. (பரம்‌ ப்ரஹ்ம' 
தத்வம்‌" “பரம்‌ ஜ்யோதி! பரயாாதகச*" வீசிவத பரமம்‌! “பரமம்‌ ப்‌ 
னும்‌ பதங்களையெல்லாம்‌ நேச்சஜி பார த்வம்‌ இஹ ஏக எ: 
மீ இருவளே பரவஸ்ஜி? ஈஜ்து! அகுரிச்செய்தார்‌. 1௯. ப்ரஹ்மா 
ஸசிவ: ஸேத்தர। ஸோ. ய்ட்‌' என்னும்‌ வாக்ய த்தைக 
கடாகஷித்து 'பரஹ்மாதியோபி? (4 
முதலியவர்களும்‌ உள்‌) 


2 அல்யது ஸம்‌ க்ரஷ்ணபில்டிசம்‌ 
வத்வ்த்‌ ரவரபாய அவ மம: 


[ஸ்ச்வவ்யாபியாயும்‌, 'ரமதிறவதைவு்‌ பரப்ரஹ்மமாகவும்‌) 
புருஷளென்ற ௦ , சறுப்பும்‌, மஞ்சளும்‌. 
கலத்த வர்ண த்தைய்‌பையல்ஜீச்னம; உயர்த்த வீசியத்தையுடைம 
வளுகவும்‌, மாறுபட்ட குணா*ளிரயுகியய கண்களேயுகடையவலு 68ம்‌ 
உலஸையெல்லாம்‌ உருலிமா**0லிர்ன்‌(இமருக்கும. பரமாத்மாவின்‌. 
பொருட்டு நமஸ்காரம,] முட்‌, 
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து நாராயணவல்லிலின்‌ பனிரண்டாவது அதுவாகமத்த்ர 
மாகும்‌. இத்துடன்‌ *நாரசயணாஸூக்தம்‌' முடிவடைகிறது. முள 
அனுவாகத்தில்‌ பரமாத்மா நாராயணனே என்து திர்ணாயித்து, 
அவனுடைய ஸ்வரூபகுபகுணை ஸிபூ.திகள்‌ விவரிக்கப்பட்டன. 
இங்கு பரடீபுருஷார்த்தமான்‌ கைங்கர்யம்‌. பிரார்த்தி்கப்படுகிறது. 
புருஷஸ9க்தததிலும்‌ உத்தரானுவாகத்தின்‌ இறுதியில்‌ கைங்காயம்‌. 
பிராரர்த்திக்கப்பட்டதள்றே. 


(குதம்‌) 'நக,தெள* என்கிற தாதுவிலே ஸர்வகதன்‌ என்று. 
பொருள்படும்‌. *னிச்வாத்மாகம்‌ஃ என்றும்‌, 'அந்தர்‌...காராயணஸ்‌. 
ஸ்தித்‌ என்றும்‌ சொல்லப்பட்ட ஸர்வவ்யாபித்வத்தை ஆதராதி 
சயத்தால்‌ மறுபடியும்‌ அனுஸந்திக்கிறது. 'ததோ விஷ்வங்‌ வ்யக்ராமத்‌;, 
என்று புருஷஸூகஈதத்தில்‌ சொல்லியபடியே அவதாரங்களெடுத்து 
எங்கும்‌ ஜியாயித்து திற்பவனென்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌, 
இவறுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ செய்ய நாம்‌ வெகுதூரம்‌ போகவேண்டுவ 
தில்லை) இவன்‌ ஸர்வவ்யாபியாகையாலே நாமிருத்த வீடத்திலேயே 
இவனுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ செல்லலாம்‌ என்று உணர்த்துகிறது... 
வேதம்‌, (ஸத்யம்‌) 'ஸத்யம்‌ ஜ்ஞாநமரக்தம்‌ ப்ரஹ்ம! என்ற வேதவாச்‌. 
யத்தை நிளைக்கிறது. (ஸத்யம்‌) “அக்ஷரம்‌” என்றவிடத்தில்‌ சொல்றிய: 
படியே ஸ்வரூபத்திலும்‌, ஸ்வபாவத்திலும்‌ ஸிகாரமில்லாமல்‌ ஏகரூப்‌. 
(ஞய்‌ (ஒருபடிப்பட்டவஞய்‌) இருப்பவன்‌. உண்மைகளெல்லாவற்றி, , 
லும்‌ உயர்ந்த உண்மையாயிருப்பவன்‌. (ஸத்யம்‌) ஆச்சிதரக்ஷ£ண: 
மாகிற தர்மத்தில்‌ ஏகருபனமிருப்பவன்‌ என்றும்‌ பொருள்கொள்ள. 
லாம்‌. *அவ்யவஸ்தி;தசித்தாகாம்‌ பரஸாதோபி பயங்கர [சஞ்சலபு, 
முடையவர்களுடைய .பிரீதியும்‌ பயங்கரமானது.] என்று சொ) 
பட்டபடியே மறீற தேவதைகள்‌ சஞ்சலமான மளத்தையுடையவர்க. ' 
ஸாகையால்‌ ௮ வர்களை ஆச்ரலிப்பதும்‌ அனர்த்தத்தைத்‌ தீரும்‌, 
இவள்‌ அம்மாதிசியில்லாமல்‌ ஆச்சிதரச்ஷணாதர்மத்தில்‌ ஏகருபனு. 
மிருப்பவனகையால்‌ இவன்‌ விஷ யத்‌.தில்‌ செய்யும்‌ கைங்கர்யம்‌. 
பழுதடையாது என்று உணர்த்துகிறது. த 


7] 
(பரம்‌ ப்ரஹ்ம) ஸ்வகுபகுபருண விபூதிகளில்‌ மிகவும்‌ பெரி , 
கையாலும்‌, தள்ளை அடைத்தவர்களைத்‌ தன்னைப்போல்‌. ஏரி 
தாகச்‌ செய்பவஞகையாலும்‌ இவனுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌, செய்திதம 
தரும்‌ என்று உணர்த்துகிறது. (1 ம்‌) புருஷன்‌! என்ற பெய்லர ட 
உடையவள்‌. 'ஸ்த்ரீப்ராயிதாத்‌ ஸர்வம்‌" என்கிறபடியே, தாழெற்ா, 
கும்‌ இவனுக்குப்‌ பத்னிபோன்‌.றவர்களாகையாலும்‌, இவள்‌ நமக்குப்‌' 


வ] 
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புருஷஞுகையாலும்‌ இவனுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ செய்வதே ஸ்வரூபத்‌: 
துக்கு அனுரூபமானது என்று உரைக்கிறது. (க்ருஷ்ணபிங்களம்‌) 
கறுப்பும்‌, மஞ்சளும்‌ கலத்த திருமேனியையுடையவன்‌, ௯கைங்கர்லத்‌ 
துக்கு விஷமமாமிருக்கும்‌ திருமேனியைச்‌ சொல்லுகிறது. காளமேகம்‌. 
போன்ற பஃவானின்‌ திருமேனியைச்‌ சக்கரத்தாழ்வான்‌ தள்னுடைய 
தேஜஸ்ஸாலே வியாயித்து திற்பதால்‌ க்குஷ்ணபிங்களம்‌! என்‌ று. 
சொல்லப்பட்ட தாகப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருப்பல்லாண்டு வியாக்‌ 
யானத்தில்‌, அருளிச்செய்தார்‌. முத்தின அனுவாகத்திலும்‌, 'ரீல. 
தோயதமத்தஸ்தா வித்துல்லேகேவ! என்றும்‌, தாயா! என்றும்‌ 
சொல்லப்பட்டது இங்கு. திளக்கத்தக்கது.. 


"அதளிபுஷ்ப ஸங்காற: பீதவாஸா ஜநார்த்த,ந: 

வ்யப்‌ராஜத ஸபமத்‌,யே ஹேம்ரீவோபஹிதோ மணி:"' 
[சாயரம்பூவைப்போன்ற வர்ணத்தையுடையவனும்‌, பீதாம்பரத்தை 
(தரித்தவதுமான ஜனார்த்தனன்‌. தங்கத்தில்‌ பதிக்கப்பட்ட மணி, 
போல்‌ ஸபை நடுவில்‌ விளங்கினான்‌. என்று மஹாபாரதத்தில்‌: 
சொல்லப்பட்டபடி பீதாம்பரத்தின்‌ சேர்த்தியால்‌ மஞ்சளும்‌, கதுப்‌: 
பும்‌ கலந்த வர்ணத்தையுடையவனுகிறாள்‌ என்றும்‌ பொருள்கொள்ள 
லாம்‌. ராமாயசத்திலும்‌, ஸ்ரீராமளைப்பற்றி “மேக ச்யாமம்‌!" என்றும்‌, 
"ஜேமஸமானவர்ணம்‌'' [தங்கம்போன்ற வர்ணத்தையுடையவள்‌.] 
என்றும்‌ வர்ணிக்கப்பட்டிருக்கிறதள்றே, பகவானுடைய நிறம்‌. 
மமில்கமுத்துப்போல்‌ மஞ்சம்‌, கறுப்பும்‌ கலந்தது என்து சொல்லப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. :*க்ருஷ்ணபில்கூளம்‌ நாராயணம்‌"! என்று யோகார்ண 
வத்திறும்‌, "புருஷம்‌ க்குஷ்ணமிங்களம்‌" என்று மோகயாத்ஞவல்க்யத்‌: 
திதும்‌ புருவோத்தமளைப்பத்திச்‌ சொல்லியிருக்கிறபடியால்‌ இது. 
தாராயண துடைய திகுவுருலமே என்று திச்சமிச்கப்படுகிறது.. 


(ஐகிரி பண்‌ ரணை? ப்ரச்லிதலஹரிவத,ஹமஹமிகயா 
*லடபிளிசய மரதகமணி கிரணகடண:"'. 
[அரவணை மேல்‌ பளிரிகொண்ட' பெரியபெருமாளர்கிய மரதகமணி 
கின்‌ சோதி வெள்ளாம்‌, உருகின பொன்மலையோடுகூடிய ஸமுத்‌: 
திரத்தினின்றும்‌ பாவின அலைகள்போல்‌; மூற்கோலி வந்து, அழி. 
வேளை ல்நாதம்‌ செய்வீக்கிறது. அகவிருசர்‌: அகந்துகிறது.] என்து, 
மய்டரும்‌ இத்த வர்ணச்சேர்த்திலை அனுமஸித்தார்‌, (ஹிரண்யவர்‌. 
ஜூம்‌ [தங்கம்யோன்‌ த வர்கா த்தைவுடைக்ள்‌:] எள்‌ து. சொல்லப்‌. 
விடய பிராம்டியுடன்‌ செர்த்தியர்ல்‌ 'க்ருஷ்னையிங்களம்‌! என்‌ று சொல்லப்‌. 
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படுவதாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. இத்தால்‌ பகவானும்‌ பிராட்டியுமான. 
சேர்த்திமிலேயே கைங்கர்யம்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று உணர்த்தப்‌. 
படுகிறது. புகுஷஸூக்தத்திலும்‌. *ஹ்சீச்ச தே லஷஷ்மீச்ச மத்்யெள'” 
என்று இத்தச்‌ சேர்த்திமிலேயே சைங்கர்யப்ரார்த்தளை செய்யப்பட்ட 
தன்றோ. பகவானும்‌, பிராட்டியுமாலிருக்கும்‌ இச்சேர்த்தி ப்ராக்குத. 
மானதல்ல என்று அடுத்தபடியாக விளக்குகிறது. 


(ஊர்த்வரேதம்‌) ப்ராக்குதமான ஸ்த்சீஸங்காதிகள்‌ அற்றவள்‌. 
என்று. தாத்பர்யம்‌. 
*குர்வந்த்யாம்‌ து த௲ஸ்‌ தஸ்யாம்‌ மண்டலம்‌ தத்‌ ப்ரதக்ஷிணம்‌: 
மாாஸ்மா விஞ்ணுச்ச பக,வார்‌ தருணிக்குதயாவதிஷ்ட்ட,நாம்‌ 


[அத்தத்‌ திலோத்தமை மண்டலத்தைப்‌ பீரதகரிணம்செய்யும்போது, 
பிரமனும்‌, பகவான்‌ விஷ்ணுவும்‌, ௮ வளை தீருஸமாக 'நிளைத்து. 
தின்றனர்‌. இத்திரதும்‌, பகவான்‌ சங்கரனும்‌ மனேவிகாரமடைத்து, 
'நின்றளர்‌.] என்று மஹாபாரதத்தில்‌ சொல்லப்பட்டது! இங்‌ 
அனுஸத்திக்கத்தக்கது. தாருகவனத்து ருஷிபத்னி. 
மோஹித்த சிவன்‌ இங்கு சொல்லப்படும்‌ பரமாதீம்சவிஸ்ல்‌' என்று. 
இதிலிருந்து தெளிவாகிறது. பஸ்மாஸாரக மயக்கு 
'பெண்ணுருவங்கொண்ட ஸர்வேச்வாளைக்கண்டு மயங்கி வீர்யுத்தை: 
விட்ட முக்கண்ணன்‌ எப்படி ஊர்த்வரேதஸ்‌ ஆகமுடியும்‌? முக்கட்‌ 
பிரானும்‌, நான்முகனும்‌ ஜிதேத்திரியர்களல்லரென்பதை 49ரக்க 
மற்றும்‌ பல விருத்தாத்தங்கள்‌ உன, (ஊர்த்வரேதம்‌) ''ரேதலஸ்‌ 
ஸ்ருஷ்டி ்‌ மு.த.ஸிய வேதவாக்யங்களில்‌ ரேதர்சப்தம்‌ விகாரத்ததச்‌. 
சொல்றுகிறபடியால்‌ விகாரமற்றவன்‌ என்‌ நும்‌ பொருள்கொள்ள 
லாம்‌, உயர்த்த வீரியத்தையுடையவன்‌ என்றும்‌ பொருள்கொள்ள 
லாம்‌, (விரூபாக்ஷம்‌) மாறுபட்ட சூபங்களையுடைய கண்களை உடை 
யவன்‌. விருயாசதன்‌* என்னும்‌ பெயர்‌ முக்கண்ணனுடையதள்றோ, 
ஆகையால்‌ இங்குருத்ரதிளவே சொல்லுவதாக ஏன்‌ கொள்ளலாகாது? 
மேலும்‌, விரூபாக்ஷனென்னும்‌ பெயர்‌ புண்டரீகாக்ஷனுக்குப்‌ பொருத்‌. 
தாதே என்ற கேள்விகள்‌ இங்கு ஏற்படலாம்‌. இத்த ஸக்தத்தில்‌. 
படிக்கப்பட்ட நாராயணன்‌, ஹரி, அச்புதன்‌ அதத்தன்‌. முதலிய. 
தாமங்கங்கள்‌ சிவனுக்குச்‌ சிறிதும்‌ பொருத்தாதவை. இந்த மந்தி: 
ரத்தில்‌ படிக்கப்பட்ட 'புருஷம்‌', *பரம்‌ ப்ரஹ்ம, 'ஊர்த்வரேதம்‌' முதலிய 
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ரப்தங்களும்‌ நாராயணனை, [ரி வேறெவரையும்‌. குதிககமாட்டா. 
'சகஷால்‌ சந்த்ரஸூர்பெள'. [சத்திரனும்‌, ஸர்‌ யனு ம்‌ கண்கள்‌. 
என்று முண்டகோபனிடித்திலும்‌, ''அச்விகெள சாபி தே கர்ண: 
சந்த்ரஸூர்பெள ௪ சகஷஷி'! [அச்வீதிதேவர்சள்‌ உள்‌ காதுகள்‌? 
சத்தீரஸூச்யர்பள்‌, உன்‌ கண்கள்‌.] என்று, ஸ்ரீராமாயணத்திறும்‌, 
"சர்த்ராதித்யெள ௪ சக்ஷாஷி'' என்து, மஹாபுசரதத்திலும்‌ பரம 
புருஷளைப்பற்றிப்‌ பேசப்பட்டிருக்கிறபடியால்‌ மாறுபட்ட ரூபத்தை 
புடைய சந்திரளயும்‌, ஸ.ஏர்யளையும்‌ கண்களாக உடைய கேசவனே 
இங்கு. *விருபாக்ஷம்‌' என்று சொல்லப்படுவதாகக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. வராஹ்புராணத்தில்‌, 


"தஸ்ய இந்தயதோ நேத்ராத்‌ தேஜஸ்‌ ஸமப,வற்மஹத்‌: 

த,சூழிணம்‌ வந்ஹிஸங்காளம்‌. வாமம்‌ 'துஹிகஸந்நிப,ம்‌” 
[அப்படி திறத்துக்கொண்டிருத்த(பகவானுடைய) கண்ணிலிருந்து 
நிரு பெரிய தேஜஸ்‌ உண்டாலிற்று. வலது கண்‌ தெருப்பைப்போல 
விளங்கிற்று, இடதுகண்‌ பனியைப்போலிருந்தது.] என்று சொல்லிய 
படியே ஒரு கண்ணில்‌ குளிர்ச்சியையும்‌ ஒரு கண்ணில்‌ உஷ்ணத்தை 
யும்‌ உடையவனதலால்‌ விரூபாக்ஷனென்து சோல்லப்படுவதாகவும்‌ 
கொள்ளலாம்‌. (விரூபாக்ஷம்‌) விசேஷமான ரூபத்தையுடைய கண்‌: 
கண்டளையுடையவள்‌ என்றும்‌ பொருள்கொள்ளலாம்‌. "யதா சுப்‌ 
பாஸம்‌ புண்டரீகம்‌ ஏவுக்ஷிணி”. [ஸநிர்யறல்‌ மலர்‌. த்த தாமரை 
போன்ற இரு கண்கள்‌.] என்த வேதவூக்யம்‌ இங்கு அனுள:ந்‌: 
ிக்கத்தச்கது. ஆழ்வாரும்‌, ஞ்ச 


"வன்‌ சாற்றறைய ஒருங்கே மறிந்து பெந்தலர்ந்த 

மென்‌ காற்‌ சுமலத்தடம்‌$போஜ்‌ பொலிந்தன...எம்பிரான 

தடங்கண்களே'' 
என்து இக்கண்ணழகைத்‌ திருவிருத்தத்தில்‌ அனுபவித்தார்‌. பக்தர்‌ 
௭ அனுக்ரஹிப்பதாலும்‌, எதீரிகளை திரணிப்பதாலும்‌ விருபமான 
சண்களை உடையவன்‌. ஈன்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. 

(விச்வரூபாய..9- உலகத்தையெல்லாம்‌. தன்‌ சரீரமாகக்கொண் 
டிருப்பவனுக்கு நமஸ்காரம்‌." உல௰த்தையெல்லாம்‌ தன்‌ ரரிரமாகக்‌. 
கொண்டு அவைகளின்‌ லாகதுக்கங்களைத்‌ தள்னுடையதாக. அபி. 
மானித்துக்‌ கொண்டிருப்பவனதலால்‌ இவனுக்குக்‌ கைங்கர்யம்‌ செய்‌ 
வதே உசிகமென்று காட்டப்படுகிறது. நம்முடைய னக, கால்‌ முதலிய 
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அவயவல்கள்‌ எப்படி தமக்கு சேஷமாச இருக்கிள்தளவோ, அம்‌ 
லே இவதுக்கு இவ்வுலசெல்லாம்‌. செஷமென்று உணர்ந்‌ 
படுகிறது. சரிக்கு சேமைல்லாத சர மு.ம்‌ உண்டே? ஆய! 
என்றும்‌ சதுரத்தில்‌ கடங்கரயம்‌ மிரத்தில்பபபடுகிறது. ச. 
ஐன்யுதிஞல்‌ அந்தக்‌ கைங்கர்மமும்‌ தம்முடைய ஆனாந்தத்தக்காக 
செலியப்பழுவதகில, பசவாதுடைய முகமரத்தம்கே செய்யப்பட 
தது என்று காட்டுகிறது, ்‌ 

'இம்மாதிரியாக நாராயணனே” பரதத்வம்‌ என்து ிர்ணாலம்‌ 
செங்த, அவனுடைய ஐது அவஸ்தைகளும்‌ விவரித்து, அவம்‌ 
பெதுவதச்கு அவனே மேலான உபவமென்து சொல்கி, பரம 
புகுஷார்த்தமான கைங்கர்ய. ப்ரார்த்தளையுடன்‌ இத்த கலக்கம்‌ 
முரகிறது... பீைஷ்ணவ ஊத்தாத்தத்தையும்‌, விசிஷ்டாத்வைத 
வேதாத்தத்தையும்‌ இிேநாட்டுவது. இக்‌. தாராலணாணறுக்தமே. 
மாகும்‌, இங்கு அதிவைதத்திற்குச்‌ சிறிதும்‌ இடமில்கேவென்பதும்‌ 
சொல்லாமலே விளங்கும்‌, 

காரயணனடு்த பெணலம்‌ முற்றிற்று, 


